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HOIATUS

Arge paigaldage kélarisiisteemi
kinnisesse kohta, nagu raamaturiiul voi
sisseehitatud kapp.

Tuleohu valtimiseks arge katke
kolarisiisteemi 6huava ajalehe, laudlina,
kardina v8i muu sarnasega.

Arge kasutage kélarisiisteemi lahtiste
leekide (nt pdlevad kitinlad) Iaheduses.

Tule- voi elektrild6giohu vahendamiseks
arge asetage kolarisisteemi Iahedusse
esemeid, millest vdib vedelikku tilkuda
vdi pritsida, ega pange sellele
vedelikuga taidetud anumaid, naiteks
vaase.

Kolarististeem on vooluvérgus seni, kuni
see pole vahelduvvoolukontaktist
eemaldatud, isegi kui kdlarislisteem ise
on valja lulitatud.

Kuna toitepistikut kasutatakse
kolarististeemi lahutamiseks
vooluvorgust, Ghendage kdlarististeem
hélpsalt juurdepaasetavasse
pistikupessa. Kui markate
kolarististeemi t60s haireid, eemaldage
toitepistik kohe pistikupesast.

ETTEVAATUST!

Aku asendamisel valet tilpi akuga tekib
plahvatuse oht.

Arge jatke akusid v6i akusid sisaldavaid
seadmeid liilgse kuumuse katte, nagu
otsene paikesevalgus ja tuli.

Arge hoidke seda toodet
meditsiiniseadmete ldheduses.

See toode (sh lisatarvikud) sisaldab
magnetit/magneteid, mis vbivad hairida
sidamestimulaatoreid, vesipea raviks
kasutatavaid programmeeritavaid
Suntventiile ja muid meditsiiniseadmeid.
Arge asetage seda toodet inimeste
lahedusse, kes neid meditsiiniseadmeid
kasutavad. Kui te ise kasutate selliseid
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meditsiiniseadmeid, konsulteerige enne
toote kasutamist oma arstiga.

Ainult siseruumides kasutamiseks.

Soovitatavad kaablid

Arvutite ja/vdi valisseadmetega
Uhendamiseks tuleb kasutada korralikult
varjestatud ja maandatud kaableid ja
pistikuid.

Ribakdlar ja ruumilise heli kolarid
Andmesildid asuvad ribakdlari ja
ruumilise heli kblarite pohjal.

Seadet on katsetatud ja see vastab
elektromagnetilise Ghilduvuse direktiivis
esitatud piirangutele, juhul kui
kasutatakse kuni 3 meetri pikkust
Uhenduskaablit.

Euroopa klientidele

Teade klientidele: jargmine teave
kehtib ainult seadmetele, mida
miitakse riikides, kus
kohaldatakse EL-i direktiive, ja/
véi Uhendkuningriigis, kus
kohaldatakse asjakohaseid
seadusjargseid noudeid.

Selle toote on valmistanud Sony
Corporation véi see on valmistatud Sony
Corporationi nimel.

EL-i ja Uhendkuningriiki importija: Sony
Europe B.V.

Kisimused EL-i importijale vdi toote
Uhilduvuse kohta Euroopas tuleb saata
tootja volitatud esindajale jargmisel
aadressil: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe

B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgium.

Kisimused Uhendkuningriiki importijale
vOi toote Uhilduvuse kohta
Uhendkuningriigis tuleb saata tootja
volitatud esindajale jargmisel aadressil:
Sony Europe B.V., The Heights,
Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
0XW, Uhendkuningriik.



Sony Corporation teatab kdesolevaga, et

see seade vastab direktiivile 2014/53/EL.

ELivastavusdeklaratsiooniterviktekst on
saadaval jargmisel aadressil:
https://compliance.sony.eu

Sony Corporation teatab kdesolevaga, et
see seade vastab Suurbritannia
asjakohastele seadusenduetele.
Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
saadaval jargmisel aadressil:
https://compliance.sony.co.uk

See raadioseade on méeldud
kasutamiseks heakskiidetud
tarkvaraversiooni(de)ga, millele on
viidatud vastavusdeklaratsioonis.
Sellesse raadioseadmesse laaditud
tarkvara vastab olulistele nduetele, mis
on satestatud raadioseadmete
eeskirjades.

Tarkvara versiooni saab vaadata
seadistusmenl jaotises [SYSTEM] -
[VERSION].

See seade tuleb paigaldada ja seda
tohib kasutada nii, et kiirgur on inimese
kehast vahemalt 20 cm kaugusel.

Vanade
patareide/akude
ning elektri- ja
elektroonikasead
mete kditlemine
(kehtib Euroopa
Liidus ja teistes
riikides, kus on eraldi
kogumissiisteemid)
See simbol tootel, akul véi pakendil
nditab, et toodet ja akut ei tohi
olmejaatmetena kaidelda. Teatud
akudel véidakse seda simbolit kasutada
koos keemilise simboliga. Plii (Pb)
keemiline simbol lisatakse, kui aku
sisaldab rohkem kui 0,004% pliid.

Tagades toodete ja patareide/akude
korrektse utiliseerimise, aitate hoida ara
vdimalikke keskkonda ja tervist
mojutavaid negatiivseid tagajargi, mis
vdivad tekkida jadtmete ebakorrektse
kaitlemise tulemusel. Materjalide
ringlussevott aitab sadsta
loodusressursse. Toodete puhul, mis
nduavad ohutuse, jdudluse v8i andmete
terviklikkuse tdttu alalist Ghendust
integreeritud akuga, tohib akut
vahetada vaid kvalifitseeritud
hoolduspersonal. Aku ning elektri- ja
elektroonikaseadmete korrektseks
kaitlemiseks viige tooted kasutusea
I6ppedes sobivasse kogumispunkti, kus
tagatakse elektri- ja
elektroonikaseadmete ringlussevott.
Koigi teiste akude puhul vaadake jaotist,
kus kirjeldatakse aku ohutut
eemaldamist tootest. Viige aku
sobivasse kogumispunkti, kus tagatakse
vanade akude ringlussevétt. Tapsema
teabe saamiseks toote voi aku
ringlussevdtu kohta votke hendust
kohaliku omavalitsuse, lahedalasuva
jaatmekaitluspunkti vdi kauplusega,
kust toote voi aku ostsite.

3EE



Sisukord
Teave kolarisisteemi juhendite
(0] o] - R 5
Alustusjuhend
Pakendi sisu =) (eraldi
dokument)

Mida saab kolarislisteemiga
teha? ., 6
Osade ja juhtnuppude juhend ....... 7

Paigaldamine ja iihendamine

P&hipaigaldus ja - @Easltdtismhend
Uhendamine dokument)
Kolarististeemi paigaldamine
S€INAle covveicee e, 12
Juhtmeta vGimendi kasitsi
Uhendamine .......ccceevveeeeneeenn. 15

Sony teleri Bluetooth-funktsiooni
kaudu juhtmeta
Uhendamine .......cccccoeveeinns 16

Muusika/heli kuulamine

Teleri kuulaming .........cccoccevvveeeeee.. 19
USB-seadmes oleva muusika
kuulamine .......cccoceveiieeecienene 19

Muusika kuulamine
Bluetooth®-funktsiooniga ...... 21

Muusika kuulamine heliseadmega,
mis on Uhendatud stereo-
minikaabliga ........c.ccccoeieieene 24

Helikvaliteedi reguleerimine
Heliallika jargi kohandatud
heliefekti seadistamine

(helireZiim) ......cccceeveveeeerenen. 25
Dialoogide selgemaks muutmine
(VOICE) v 26

Madala helitugevusega selge heli
nautimine 66sel (NIGHT) ....... 26
Praeguste helisatete
kontrollimine ........cccccoeoiiiins 27
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Kolarisliisteemi kasutamine,
sidudes selle teleriga
Koélarististeemi kasutamine,
sidudes selle teleriga
(funktsioon Control for
HDMI) oo 28

Satete muutmine

Seadistusmenuu kasutamine ...... 30
Esipaneeli ekraani ja naidikute
heleduse muutmine

(DIMMER (hamardi)) .............. 34
Elektritarbimise saastmine .......... 34
Torkeotsing
TOrkeotsSing ..ccceevvveveeiiiiiieciieene 35
Kolarisisteemi lahtestamine ....... 1
Lisateave
Tehnilised andmed ...................... 42
Esitatavad failitiubid ................... 44
Toetatud sisendheli
VOrmingud ......ccooceevveenieenenn. 44
Bluetooth-i side ........ ...45
Ettevaatusabindud ... ... 46
INAEKS oo 48



Teave kolarisiisteemi
juhendite kohta

¢ Selles kasutusjuhendis olevad
juhtnddrid kirjeldavad kaugjuhtimise
puldi juhtnuppe.

¢ Mdnda joonist on kasutatud
kontseptuaalse joonisena ja need
vdivad erineda tegelikust tootest.

* Nurksulgudes [ ] toodud margid
kuvatakse esipaneeli ekraanil.

Pakendi sisu

Vaadake alustusjuhendit (eraldi
dokument).
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Mida saab kolarisiisteemiga teha?

JTeleri kuulamine” (lk 19) Blu-ray Disc™-i mangija,
kaabliboks, satelliidiboks jne.

o — |

— —

Teleriihendus: vaadake
alustusjuhendit (eraldi dokument).
— j ( )

=
J .Kolarisiisteemi kasutamine,

sidudes selle teleriga (funktsioon
.Sony teleri Bluetooth- Control for HDMI)” (lk 28)
funktsiooni kaudu juhtmeta
tihendamine” (lk 16)

+Muusika kuulamine
Bluetooth®-funktsiooniga”
(Ik 21)

o]

=
<

.USB-seadmes
oleva muusika
kuulamine” (Ik 19)

+Juhtmeta voimendi kasitsi

{ihendamine” (Ik 15) ﬂ \]
— I
—

Ruumilise heli kélarid

Ribakdlar
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Osade ja juhtnuppude juhend

Basskolar

Esiosa

o

Rl G

N

RN

[ O nupp (toide)
Lilitab kolarististeemi sisse voi
seadistab ootereziimile.

[2] Nupp —© (sisendi valimine)
Saate valida kdlarisiisteemis
taasesituseks sisendi.

[8] Nupp Bluetooth (Ik 21)
[4] Nupud +/- (helitugevus)

1

I
\ (8]

()

5]

[ N [l

Naidik Bluetooth

- Pdleb siniselt: Bluetooth-
Uhendus on loodud.

- Vilgub korduvalt aeglaselt
siniselt: ptutakse luua
Bluetooth-uhendust.

- Vilgub korduvalt kaks korda
siniselt: sidumise ooteloleku
ajal.

Esipaneeli ekraan

¥ (USB) port (Ik 19)

Kaugjuhtimisandur
Kolariststeemi juhtimiseks
suunake kaugjuhtimispult
slsteemi kaugjuhtimisanduri
poole.
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Tagakaiilg

HDMI OUT TV IN
0 | = | ’

3]

IZ‘ FRONT SPEAKERS

RIGHT CENTER LEFT
o =

ONLY FOR 55-540R

[1] Pesa ANALOG IN
[2] HDMI OUT (TV (ARC)) pesa

Uhendage teler, millel on
HDMI-sisend, kasutades
HDMI-kaablit. K&larisisteem
Uhildub helitagastuskanaliga
(ARC). ARC on funktsioon, mis
saadab teleri heli teleri
HDMI-pesast AV-seadmesse,
nagu see koélarisisteem.

[3] Pesa TV IN (OPTICAL)
[4] FRONT SPEAKERS pesad
(5] Vahelduvvoolusisend
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Juhtmeta voimendi

Esiosa
[1] Toitenaidik

Kuvab bassikélari ja juhtmeta
vdimendi vahelise Ghendamise
olekut ja juhtmeta vdimendi toite
olekut.

Punane

- Pobleb: Juhtmeta véimendi on
ootereziimis.

Roheline

- Pdleb: Juhtmeta vGimendi on
bassikdlariga Ghendatud.

- Vilgub aeglaselt: Juhtmeta
voimendi pllUab bassikdlariga
Uhendust luua.

Kollane

- Pdleb: Juhtmeta vGimendi on
bassikdlariga Ghendatud
kasitsiihendusega.

-Vilgub aeglaselt: Juhtmeta
vdimendi puuab bassikdlariga
kasitsiihendusega Uhendust
luua.

- Vilgub korduvalt kaks korda:
Juhtmeta véimendi on sidumise
ootereziimis kasitsilhenduse
kaudu.

Tagakiilg

LINK

SUR SPEAKERS
ONLY FOR S5-SSA0R

2]

El
(4]
(8]

1]
n

T
i
1nn 0y U

- Vilgub kiiresti: tarkvara
varskendatakse.

Lulitub valja

- Juhtmeta v8imendi on vdlja
lulitatud.

Nupp O (toide)

Lulitab juhtmeta v&imendi sisse
voi valja.

Nupp LINK (Ik 15)

SUR SPEAKERS pesad
Vahelduvvoolusisend
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Kaugjuhtimispult
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INPUT

I
a3 (0
AUTO SOUND  STANDARD
B &
CINEMA MUSIC
B3 8
VOICE NIGHT
@0 G
5
B -
Sw1 DY
@ C—
6 | DIMMER
Q) C—
BACK MENU
7 ENTER
1
® | G

NS5

= &

!

i

INPUT (lehekiiljed 19, 23, 24)
Voéimaldab valida sisendallika.
lga kord, kui vajutate nuppu
INPUT, muutub sisend tsukliliselt
jargmiselt.

[TV]— [ANALOG] — [BT] — [USB]
AUTO SOUND (lk 25)

Valib helireziimiks suvandi AUTO
SOUND.

CINEMA (lk 25)

Valib helireziimiks suvandi
CINEMA.

VOICE (lk 26)

Lalitab haalereziimi sisse/valja.
< (helitugevus) +*/-
Reguleerib helitugevust.

SW _ (bassikélari helitugevus)
+/-

Voimaldab reguleerida bassikdlari
helitugevust.

MENU (lehekiiljed 19, 30)
Lulitab esipaneeli ekraani
seadistusmenUU sisse/valja.

+/% (lehekiiljed 19, 30)

Valib seadistusmenQu Gksusi.
Voéimaldab valida teleris USB-
taasesituseks sisu.

ENTER (lehekiiljed 19, 30)

Sisestab valiku.
Esitab nupuga #/¥ valitud sisu
USB-taasesituseks.

BACK (lehekiiljed 19, 30)

Naaseb eelmisele ekraanile.
Valib USB taasesituseks eelmise
menuUtasandi.



<< /P»P1 (eelmine/jargmine)
(lehekiiljed 19, 21)
Valib eelmise/jargmise loo voi
faili.
Hoidke all USB-taasesitusel
tagasi- voi edasisuunas
otsimiseks.
@] O (toide)
Lilitab kolarististeemi sisse voi
seadistab ootereziimile.
STANDARD (lk 25)
Valib helireziimiks suvandi
STANDARD.

M MUSIC (Ik 25)

Valib helireziimiks suvandi MUSIC.

[2 NIGHT (Ik 26)

Lilitab 66reziimi sisse/valja.
[3 =X (vaigistus)

Vaigistab ajutiselt heli.

Vaigistuse ajal nupu vajutamine

tUhistab vaigistuse.
DIMMER (hdmardi) (Ik 34)
iH

»11* (esitamine/peatamine)
(lehekiiljed 19, 21)

Alustab voi jatkab taasesitust voi

peatab selle.

* Nuppudel =1 + ja B=11 on kompepunkt.

Kasutage seda suunisena.

Teave kaugjuhtimispuldi
patareide vahetamise kohta

Kui kélarististeem kaugjuhtimispuldi

kasutamisele eireageeri, asendage selle

kaks patareid uutega.
Kasutage asendamiseks RO3-
mangaanpatareisid (suurus AAA).
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Ribakolari kinnitamine

Paigaldamine ja ithendamine seinale
P6h|pa|ga|dus ja 1 Pange valmis kaks kruvi (pole
. . kaasas), mis sobivad ribakalari
uhendamine tagakiiljel olevate seinale

paigaldamise aukudega.
Vaadake alustusjuhendit (eraldi

dokument). @mmmﬁ
4 mm

I ——— —

Ny - Rohkem kui 30
Kolarisusteemi oneem = mm
paigaldamine seinale 5 mm

(7/32 tolli)
Ribakdlari, ruumilise heli kdlarid ja
juhtmeta vdimendi saab seinale L=, 10mm
paigaldada. (13/32 tolli)

Auk ribakdlari tagakuljel

Ruumilise heli kdlarid

2 Kleepige SEINALE PAIGALDAMISE
SABLOON (kaasas) seina peale.

Teleri keskkoht

Ribakalar Juhtmeta v&imendi ‘

|

«Valige kruvid (pole kaasas), mis sobivad @ 'ﬂ | a
seina materjali ja tugevusega. Kuna ] 7
kipsplaatsein on e_riti habrelals, kinnitage Kleeplint vms. SEINALE
kru_wd tugeva~lt s_elna~t_a_la kulge. B ) PAIGALDAMISE
Paigaldage kdlarid v&i juhtmeta véimendi SABLOON
horisontaalselt, riputades need seina 1
lameda sektsiooni tihvtides olevate Joondage SEINALE
kruvide kiilge. PAIGALDAMISE SABLOONILE

«Tellige paigaldamine Sony vahendajalt voi margitud TELERI KESKJIOON (D)
litsentsitud to6ovotjalt ja podrake oma teleri keskjoonega.
paigaldamisel erilist tahelepanu 2 Joondage SEINALE
ohutusele.

¢ Sony ei vastuta valest paigaldamisest, PA_IGALDAMISE §ABLOONII:IE__
ebapiisavast seinatugevusest vai valest margitud TELERI ALUWSF__AARE
kruvide paigaldamisest, JOON (@) teleri alumise darega,
looduskatastroofidest jms tingitud seejarel kleepige SEINALE
dnnetuste vai kahjustuste eest. PAIGALDAMISE SABLOON seina

peale, kasutades poesmiuitdavat
kleeplinti vms.
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3 Kinnitage kruvid SEINALE
PAIGALDAMISE SABLOONI
KRUVIJOONELE (®) mérgitud
kohtadesse (®), nagu on ndidatud
alloleval joonisel.

368,5 mm

(14.1/2 tolli)
< ole
e
\
1

368,5 mm
(14172 tolli)

|
L]

Tahised (®)

>
Qg Kruvid

5,5 mmkuni
6,5 mm

(ligikaudu
7/32 tolli)

4 Eemaldage SEINALE
PAIGALDAMISE SABLOON.

5 Riputage ribakolar kruvidele.
Joondage ribakdlari tagakdiljel
olevad augud kruvidega ja seejarel
riputage ribakdlar kahele kruvile.

SEINALE PAIGALDAMISE SABLOONI seinale
kleepides siluge see kdikjalt tasaseks.

Ruumiliste kolarite
paigaldamine seinale

1 Pange iga kolari jaoks valmis kruvi
(pole kaasas), mis sobib ruumilise
kolari tagakaiiljel olevate seinale
kinnitamise aukudega.

(s ¢

e

Rohkem kui 30 mm

5mm
ﬁ (7/32 tolli)
10 mm
(13/32 tolli)
Auk ruumilise kolari tagakdljel

2 Kinnitage kruvi seinale, nagu on
ndidatud alljargneval joonisel.

(ligikaudu
9/32 tolli)

3 Riputage ruumiline kolar
kruvidele.

Joondage ruumilise kdlari tagakdljel
olev auk kruvidega ja seejarel
riputage ruumiline kdlar kruvile.

‘@
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Juhtmeta voimendi seinale
paigaldamine

1 Pange valmis kaks kruvi (pole
kaasas), mis sobivad juhtmeta
véimendi p6hjas olevate seinale
paigaldamise aukudega.

(s ¢

b

Rohkem kui 30 mm

5mm
@ (7/32 tolli)

10 mm

(13732 tolli)

Auk juhtmeta vdimendi pdhjal

2 Kinnitage kruvid seinale, nagu on
ndidatud alljargneval joonisel.

1,5 mm kuni
2,5mm

102 mm
(41/8 tolli)

(ligikaudu
1/16 tolli)

Kinnitage kruvid pérandast
rohkem kui 1770 mm
kaugusele, nii et
vahelduvvoolu toitejuhtme
saaks Uhendada juhtmeta
voimendiga.

14

3 Juhtmeta véimendi kruvidele
riputamine.
Joondage augud juhtmeta vdimendi
pohjal kruvidega, seejarel riputage
juhtmeta voimendi nendele kahele
kruvile.

‘@A@
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Juhtmeta voimendi
kasitsi iihendamine

Juhtmeta vdimendi Ghendatakse
bassikdlariga automaatselt, kui see sisse
Ilitatakse.

Kui teil ei dnnestu juhtmeta vdimendit
basskélariga automaatselt thendada
vOi kasutate mitut juhtmeta toodet ja
soovite tapsustada bassikdlari, mis on
juhtmevabalt juhtmeta vdimendiga
Uhendatud, siis Uhendage kasitsi.

SW=1 oX

O._— ENTER

u

©

Toitendidik

1 Vajutage nuppu MENU.

Esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst
[CURRENT STATUS].

2 Vajutage nuppe «/4 funktsiooni
[SPEAKER] valimiseks, seejarel
vajutage nuppu ENTER.

3 Vajutage nuppe «/4 funktsiooni
[LINK] valimiseks, seejarel
vajutage nuppu ENTER.

4 Vajutage nuppe «/4 funktsiooni
[START] valimiseks, seejarel
vajutage nuppu ENTER.
Esipaneeli ekraanil vilgub tekst
[LINK].

Kasitsi Ghendamise tUhistamiseks
vajutage nuppu BACK.

5 Vajutage nuppu LINK juhtmeta
voimendil.
Kasitsi Ghendamine algab.
Juhtmeta véimendi toitenaidik
vilgub korduvalt kaks korda
kollaselt.

6 Kui esipaneeli ekraanil kuvatakse
[DONE], vajutage nuppu MENU.
Uhendus on loodud ja juhtmeta
vdimendi toitendidik pdleb kollaselt.

Kui esipaneeli ekraanil kuvatakse [ERROR],
siis juhtmeta véimendi GUhendamine ei
6nnestunud. Proovige uuesti kasitsi
Uhendada.

15EE



Sony teleri Bluetooth-
funktsiooni kaudu
juhtmeta uhendamine

Kui kasutate Bluetooth-funktsiooniga
Sony telerit*, saate kuulata teleri voi
teleriga Uhendatud seadme heli,
Uhendades kélarististeemi ja teleri
juhtmevabalt.

* Teler peab Uhilduma Bluetooth-profiiliga
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile).

v —
Blu-ray Disci
mangija, kaabliboks,
satelliidiboks jne.

Kui kélarististeemi ja telerit Bluetooth-
funktsiooni kasutades Uhendate, ei saa te
teleriekraanil USB taasesitusekraani
kuvada.

Kdigi kdlarististeemi funktsioonide
kasutamiseks Uhendage kdélarististeem ja
teler HDMI-kaabli kaudu. Lisateabe
saamiseks Uhenduste ja juhtimise kohta, et
kuulata teleri heli, Ghendades HDMi-kaabli
kaudu, vaadake alustusjuhendit (eraldi
dokument).
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Teleriheli kuulamine,
tiihendades kolarististeemi ja
teleri juhtmevabalt

Peate siduma kd&larislsteemi ja teleri,
kasutades Bluetooth-funktsiooni.
Sidumine on toiming, mis on ndutav
juhtmeta Uhendatavate Bluetooth-
seadmete teabe vastastikuseks
registreerimiseks.

— 1O
INPUT
0
AUTOCSUDUND ST%}SRD _INPUT
O O

Nupp
Bluetooth

Lilitage teler sisse.

Liilitage sisse kolarististeem.

W N —

Hoidke nuppu Bluetooth
bassikdlaril ja nuppu INPUT
kaugjuhtimispuldil korraga

5 sekundit all.

Kdlarislisteem siseneb
sidumisreZiimi, esipaneeli ekraanil
kuvatakse [PAIRING] ja Bluetoothi
naidik vilgub korduvalt kaks korda
siniselt.



\/ o Kui teleriheli kdlarisisteemist ei
:/O\: PAIRING véljastata, valige sisendiks TV, vajutades
nuppu INPUT, ning kontrollige bassikdlari
esipaneeli ekraani ja naidikute olekut.
- Esipaneeli ekraanil kuvatakse kiri
[TV-BT]: Kdlarististeem ja teler on
Uhendatud ning teleri heli valjastatakse

=
kolarististeemist.
- Naidik Bluetooth vilgub korduvalt kaks

korda ja esipaneeli ekraanil kuvatakse
kiri [PAIRING]: tehke teleris
sidumistoiming.

- Esipaneeli ekraanil kuvatakse kiri [TV]:

Otsige teleris kolarisiisteemi,
tehes sidumistoimingu.

Leitud Bluetooth-seadmete loend labige etapid algusest peale.
kuvatakse teleriekraanil. « Kui ihendate kdlarististeemi ja teleri
Teavet Bluetooth-seadme ja teleri HDMI-kaabliga, siis Bluetooth-thendus
sidumismeetodi kohta vaadake katkestatatakse. Kdlarististeemi ja teleri
teleri kasutusjuhendist. uuesti thendamiseks Bluetooth-

funktsiooni abil lahutageHDMI-kaabel,

Siduge kdlarististeem ja teler, seejarel tehke Uhendustoiming algusest

valides teleris kuvatavast loendist peale.

mudeli HT-S40R. « Kui kdlarististeemi ihendatakse teleriga
P, Bluetooth-funktsiooni kaudu ja

Veenduge, et bassikolari naidik helireZiimiks on valitud [AUTO SOUND],

Bluetooth sittiks siniselt ja siis helireZiimiks maaratakse [STANDARD].

esipaneeli ekraanil kuvataks

[TV-BT].

Uhendus kélarististeemi ja teleri
vahel on loodud.

Valige saade v6i seadme sisend,
kasutades teleri
kaugjuhtimispulti.

Teleriekraanil kuvatava pildi heli
valjastatakse kdlarististeemist.

Reguleerige kodlarislisteemi
helitugevust teleri
kaugjuhtimispuldiga.

Kui vajutate teleri
kaugjuhtimispuldil vaigistusnuppu,
vaigistatakse heli ajutiselt.
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Seotud teleri heli kuulamine

Uhendades teleri juhtmevabalt
koélarisiisteemiga, saate teleri
kaugjuhtimispuldi abil k&larististeemi
sisse/valja lllitada, reguleerida
helitugevust ja vaigistada heli.

1 Liilitage teler teleri
kaugjuhtimispuldiga sisse.
Kdlarisusteem lilitub sisse
stinkroonselt teleri toitega ja teleri
heli valjastatakse kdlarisisteemist.

2 Valige saade v6i seadme sisend,
kasutades teleri
kaugjuhtimispulti.

Teleriekraanil kuvatava pildi heli
valjastatakse kolarisisteemist.

3 Reguleerige kolarisiisteemi
helitugevust teleri
kaugjuhtimispuldiga.

Kui vajutate teleri
kaugjuhtimispuldil vaigistusnuppu,
vaigistatakse heli ajutiselt.

Kui valite kolarisisteemiga kaasas oleval
kaugjuhtimispuldil méne muu sisendi kui
[TV], siis teleriheli k&larististeemist ei
valjastata. Teleriheli valjastamiseks valige
sisendiks TV, vajutades nuppu INPUT.

Noéuanne

Teleri valjaltlitamisel lUlitub ka
kolarislisteem valja siinkroonselt teleri
toitega.
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USB-seadmes oleva
muusika kuulamine

Muusika/heli kuulamine

Teleri kuulamine

¢ USB-sisu loendi vaatamiseks teleris
veenduge, et kolarislisteem oleks
INeyT @ ihendatud teleriga HDMI-kaabli kaudu.
*Valige teleri sisendiks sisend, millega
kolarislisteem on Ghendatud.

— INPUT

O O AUTO SOUND  STANDARD | INPUT
— O O

‘_ o

1 Vajutage korduvalt nuppu INPUT Sw X
valiku [TV] valimiseks esipaneeli @ O SW 1 +/—

ekraanil. @ O | BACK

2 Reguleerige helitugevust. BACK VENU j—MENU
3 Re_guleerige helitugevust, O' | a/%
vajutades nuppu ENTER

= +/-. @ @__ENTER
* Bassikdlari helitugevuse
kohandamine, vajutades nuppu @ 9 —n

& B |

¢ Kui thendate teleri nii pesaga HDMI OUT
(TV(ARC)) kui ka TV IN (OPTICAL), valitakse
helisisendi pesa olenevalt sellest, kumba
helisignaali esimesena sisestatakse.

 Kui sisendallikas sisaldab vahe bassiheli,
naiteks telesaadete puhul, v6ib
bassikdlari bassiheli olla raskesti kuuldav.

Nouanne
Sisendi saate valida ka bassik&laril nuppu
—&) vajutades.
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1 Uhendage USB-seade KP (USB-)
porti.

N

2 Vajutage korduvalt nuppu INPUT
valiku [USB] valimiseks esipaneeli
ekraanil.

[READ] kuvatakse esipaneeli
ekraanil ja kélarisisteem hakkab
USB-seadme andmeid lugema. Kui
andmete lugemine on I6petatud,
ilmneb USB-sisu loend
teleriekraanil.

3 Soovitud sisu valimiseks vajutage
nuppu 4/¥, seejarel vajutage
nuppu ENTER.

Valitud sisu hakatakse esitama.
Saate minna eelmisele
menuutasandile, vajutades BACK.

4 Reguleerige helitugevust.
¢ Reguleerige helitugevust,
vajutades nuppu =1 +/-.
¢ Bassikdlari helitugevuse
kohandamine, vajutades nuppu
SW = +/-.

Kui sisendallikas sisaldab vahe bassiheli,
naiteks telesaadete puhul, v3ib bassikdlari
bassiheli olla raskesti kuuldav.

ZOEE

Esitusreziimi valimine
USB-taasesituseks saate esitusreziimi,
nagu korduv vdi juhuesitus, valida
seadistusmenuust.

1 Vajutage nuppu MENU.

Esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst
[CURRENT STATUS].

2 Vajutage nuppu #/¥/ENTER
funktsiooni [USB] - [REPEAT]
valimiseks.

3 Esitusreziimi valimiseks vajutage
nuppu 4/%/ENTER.

« [OFF]: kordusesitlus véljas.
taasesitab koiki lugusid.

« [ONE]: kordab Ghte lugu.

* [FOLDER]: kordab k&iki lugusid
praeguses kaustas.

* [RANDOM]: kordab kdoiki lugusid
praeguses kaustas suvalises
jarjekorras.

o [ALL]: kordab kaiki lugusid.

4 Seadistusmentilist valjumiseks
vajutage nuppu MENU.

Muud toimingud

Toiming Juhised

Taasesituse
peatamine voi

Vajutage nuppu B=11.

jatkamine

Eelmise/jargmise Vajutage nuppu </
loo valimine »pl.

Tagasi-/ Vajutage pikalt nuppu
edasikerimine < />Pl.

¢ Arge eemaldage USB-seadet toimingu
ajal. Andmete rikkumise voi USB-seadme
kahjustamise valtimiseks lulitage
kolarisisteem enne USB-seadme
Uhendamist voi eemaldamist valja.

e Esipaneeli ekraanil kuvatakse teade
[INVALID USB], kui thendate toetuseta voi
katkise USB-seadme.

¢ Olenevalt failivormingust ei pruugi tagasi-
ja edasikerimine toimida.



USB-seadme teave teleris

PP P PP9

| | |
| 0:00:41) (0:02:48) (320Kbps) >»IX 2)
@1{001/006

@ Esitusaeg

(@ Esitusaeg kokku

® Bitikiirus

(@ Taasesituse olek

(® Tagasi-/edasikerimise kiirus

(® Esitusreziim

@ Valitud failinumber / kaustas olevate
failide koguarv

Olenevalt USB-seadme olekust
kuvatakse teleris jargmised teated.
o [File Unsupported]

Kuvatakse 2 sekundiks vasakus

alaservas, kui toetamata fail jaetakse

vahele.
o [Device Not Support]

- USB-seade ei ole toetatud.

- Sisestatud seade ei ole USB-seade
vOi see on vigane USB-seade voi
USB-seade, milles ei ole faile.

* [No USB]
USB-seadet ei ole sisestatud.
« [Ootel]
Koélarististeem otsib USB-seadet.
o [This device is empty]
USB-seadmes ei ole esitatavaid faile.

¢ Olenevalt taasesitusallikast ei pruugita
teatud teavet kuvada.

¢ Olenevalt esitusreZiimist v8ib kuvatav
teave erineda.

Muusika kuulamine
Bluetooth®-
funktsiooniga

Muusika kuulamine, sidudes
esimest korda tihendatud
mobiilseadme

Bluetooth-funktsiooni kasutamiseks

peate kdlarislisteemi ja mobiilseadme
eelnevalt siduma.

& (©

AUTO SOUND  STANDARD

VOICE NIGHT

‘_ -

C3—f—wn

& 5 |
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Hoidke bassikolari nuppu
Bluetooth 2 sekundit all.
Kolarisiisteem siseneb
sidumisreziimi, esipaneeli ekraanil
kuvatakse [PAIRING] ja Bluetoothi
naidik vilgub korduvalt kaks korda
siniselt.

Nupp
Bluetooth

\/
o

I\

Otsige mobiilseadmes
kolarisiisteemi, tehes
sidumistoimingu.

Leitud Bluetooth-seadmete loend
kuvatakse mobiilseadme ekraanil.
Teavet Bluetooth-seadme ja
mobiilseadme sidumismeetodi
kohta vaadake mobiilseadme
kasutusjuhendist.

Siduge kolarististeem ja
mobiilseade, valides
mobiilseadme ekraanil kuvatud
loendist mudeli HT-S40R.

Parooli kiisimisel sisestage ,0000".

Veenduge, et bassikolari naidik
Bluetooth siittiks siniselt ja
esipaneeli ekraanil kuvataks [BT].
Uhendus kélarististeemi ja
mobiilseadme vahel on loodud.

Alustage lihendatud
mobiilseadmes oleva
muusikarakenduse abil heli
taasesitust.

Heli valjastatakse kolarislisteemist.

6 Reguleerige helitugevust.

¢ Reguleerige helitugevust,
vajutades nuppu =1 +/-.

* Bassikdlari helitugevuse
kohandamine, vajutades nuppu
SW = +/-.

¢ Nuppe P11 ja <4 /»» saab
kasutada Bluetooth-
funktsiooniga. (Edasi- voi
tagasisuunas otsing, hoides all
nuppu <<€/»» ei toimi.)

¢ Saate siduda kuni jargmise arvu
BLUETOOTH-seadmeid.
- Mobiilseadmed: 9
- Sony teler BLUETOOTH-funktsiooniga 1
Parast tlaltoodud arvu seadmete sidumist
uue seadme sidumisel asendatakse vanim
Uhendatud seade uuega.

¢ Siduge teine ja jargmised mobiilsed
seadmed.

¢ Kui sisendallikas sisaldab vahe bassiheli,
naditeks telesaadete puhul, v6ib
bassikdlari bassiheli olla raskesti kuuldav.

Nouanded

¢ Saate kontrollida Bluetoothi funktsiooni
Uhenduse olekut, kui vaatate naidiku
Bluetooth olekut.

 Kui sisendiks valitakse Bluetooth, siseneb
kolarististeem sidumisreziimi, kui
vajutada bassikdlaril IGhidalt nuppu
Bluetooth.



Muusika kuulamine seotud
seadmest

AUTO SOUND ~ STANDARD lN PUT
CINEMA Music
VOICE NIGHT
—

O
®
O]

C3——mn

(& 0|

1 Lillitage mobiilseadmes sisse
Bluetooth.

2 Vajutage korduvalt nuppu INPUT,
et valida [BT], v6i vajutage
bassikalaril liihidalt nuppu
Bluetooth.

Naidik Bluetooth vilgub ja
kolarisiisteem loob automaatselt
uuesti ihenduse Bluetooth-
seadmega, millega see oli viimati
Uhendatud.

3 niidik Bluetooth peab siittima
siniselt.

Uhendus kélarististeemi ja
mobiilseadme vahel on loodud.

4 Alustage Ghendatud
mobiilseadmes oleva
muusikarakenduse abil heli
taasesitust.

Heli véljastatakse kolarisisteemist.

5 Reguleerige helitugevust.

¢ Reguleerige helitugevust,
vajutades nuppu =1 +/-.

* Bassikdlari helitugevuse
kohandamine, vajutades nuppu
SW 2 +/-.

¢ Nuppe P11 ja <« /P>l saab
kasutada Bluetooth-
funktsiooniga. (Edasi- voi
tagasisuunas otsing, hoides all
nuppu ¢ /»P» ei toimi.)

Kui sisendallikas sisaldab vahe bassiheli,
naditeks telesaadete puhul, véib bassikdlari
bassiheli olla raskesti kuuldav.

Nouanne
Kui Ghendust ei looda, valige
mobiilseadmes ,HT-S40R".

Mobiilse seadme iihenduse
katkestamine

Tehke (ks jargmistest toimingutest.

* Keelake mobiilseadmes Bluetooth-
funktsioon.

« Valige suvandi [BT] - [TOIDE] satteks
[OFF] (Ik 32).

e Lulitage kélarislisteem vdi mobiilseade
vélja.
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Muusika kuulamine
heliseadmega, mis on
uhendatud stereo-
minikaabliga

AUTO SOUND  STANDARD IN PUT
CINEMA MusIC
VOICE NIGHT
. A +/-

1 Uhendage heliseade pesaga
ANALOG IN.

ANALOG IN

-
?

Analoogaud|okaabe| Nutitelefon,
(pole kaasas) WALKMAN®, muud
heliseadmed jne.

W

24

2 Vajutage korduvalt nuppu INPUT
valiku [ANALOG] valimiseks
esipaneeli ekraanil.

3 Alustage muusika taasesitust,
kasutades Gihendatud heliseadet.
Heli valjastatakse kd&larististeemist.

4 Reguleerige helitugevust.
* Reguleerige helitugevust,
vajutades nuppu =1 +/-.
* Bassikdlari helitugevuse
kohandamine, vajutades nuppu
SW 4 +/-.

Kui sisendallikas sisaldab vahe bassiheli,
naiteks telesaadete puhul, v&ib bassikdlari
bassiheli olla raskesti kuuldav.



Nupp Funktsioon

a q q e CINEMA Esipaneeli ekraanil
Helikvaliteedi reguleerimine ku\fatakse tekst
[CINEMA].
. . . . Helisid
Hellalllka Jargl taasesitatakse
. - ruumiliste
kOhandatUd heI|Efekt| efektidega ning
- - . was need on tdeparased
seadistamine (helireziim) ja vbimsad, sobides
filmide vaatamiseks.
Saate nautida hélpsasti MUSIC Esipaneeli ekraanil
eelprogrammeeritud heliefekte, mis on kuvatakse tekst
méeldud erinevate heliallikate jaoks. [MUSIC].

Heliefektid on
optimeeritud

eur muusika
C”> @ kuulamiseks.

AUTO SOUND  STANDARD
@—— STANDARD

;—AUTO SOUND

—— MUSIC

O&—CINEMA

1 Vajutage helireziimi valimiseks
iht helireziimi valimise nuppu
(AUTO SOUND, STANDARD,
CINEMA, MUSIC).

Nupp Funktsioon

AUTO SOUND  Esipaneeli ekraanil
kuvatakse tekst
[AUTO SOUND].
Suvandite
STANDARD,
CINEMA, ja MUSIC
hulgast valitakse
automaatselt sobilik
helireziimi sate.

STANDARD Esipaneeli ekraanil
kuvatakse tekst
[STANDARD].
Heliefektid on
optimeeritud
individuaalse allika
jaoks.
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Dialoogide selgemaks Madala helitugevusega
muutmine (VOICE) selge heli nautimine
o0sel (NIGHT)

CINEMA MUSIC AUTO SOUND  STANDARD
V(U_\C)E NIGHT CINEMA music
———VOICE VOICE NIGHT

O Oo——NIGHT

1 Funktsiooni sisse- voi

valjallilitamiseks vajutage nuppu 1 ) . .
VOICE Funktsiooni sisse- voi
valjaliilitamiseks vajutage nuppu
Esipaneeli Funktsioon NIGHT.
ekraan
[Vo.ON] Dialoog on hasti Els(lpaneell Funktsioon
kuuldav, kui parandate ekraan
dialoogi diapasooni. [N.ON] Heli véljastatakse
[Vo.OFF] Inaktiveerib madalal h‘fj'!tﬁ’ge"yse"
haalereziimi Samas on dialoog
funktsiooni. tapsuse ja selguse
kadu minimaalne.
[N.OFF] Inaktiveerib 66reziimi
funktsiooni.

Kui lllitate kdlariststeemi vélja,
maaratakse satteks automaatselt [N.OFF].
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Praeguste helisatete
kontrollimine
Saate kontrollida heli-, 66- ja

haalereZiimi satteid ning praeguse
voogedastuse teavet.

N

——ENTER

1 Vajutage nuppu MENU.
Esipaneeli ekraanil kuvatakse
[CURRENT STATUS], seejarel
vajutage nuppu ENTER.

2 Soovitud Uksuse valimiseks
vajutage korduvalt nuppu ¥.
Praegune seadistus kuvatakse
jargmises jarjekorras.

HelireZiim — HaalereZiim —
Oéreziim — Voogedastuse teave
Praegune seadistus kuvatakse
Umberpoddratud jarjestuses, kui
vajutate nuppu 4.

3 Seadistusmeniilist valjumiseks
vajutage nuppu MENU.

27EE



Kolarisiisteemi kasutamine,

sidudes selle teleriga

Kolarisiisteemi
kasutamine, sidudes
selle teleriga (funktsioon
Control for HDMI)

Funktsiooniga Control for HDMI Ghilduva
teleri Uhendamine, kasutades HDMI-
kaablit véimaldab siduda kdlarististeemi
toimingud, nagu toite sisse-/
valjalllitamine v&i helitugevuse
reguleerimine teleriga.

Funktsiooni Control for HDMI
kohta

Funktsioon Control for HDMI on
funktsioon, mis véimaldab HDMI-kaabliga
(kérglahutusega multimeediumliides)
Uhendatud seadmete toimimist neid
omavahel sidudes.

Kuigi see funktsioon toimib
seadmetega, mis Ghilduvad
funktsiooniga Control for HDMI, ei
pruugi see toimida muude kui Sony

poole toodetud seadmete Ghendamisel.

Toimimiseks
ettevalmistamine teleriga
sidudes

Lubage funktsiooni Control for HDMI
satted kdlarisisteemiga HDMI-kaabliga
Uhendatud teleri puhul.

Kdlarisusteemi funktsiooni Control for
HDMI vaikeseadistus on [ON] (Ik 32).

Nouanded

¢ Seadet, nagu Blu-ray mangijat HDMI-
kaabliga teleriga Uhendades, lubage selle
funktsioon Control for HDMI.

*Selleks, et lubada teleri vdi Blu-ray
mangija funktsiooni Control for HDMI,
vaata nende kasutussuuniseid.
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¢ Kui lubate funktsiooni Control for HDMI
(BRAVIA Sync), kasutades Sony toodetud
telerit, lubatakse automaatselt ka
kolarististeemi funktsioon Control for
HDMI.

Teleri kaugjuhtimispuldiga
toitega seotud toimingute
tegemine voi helitugevuse
reguleerimine

Teleri toitega seotud toimingute
tegemisel voi helitugevuse
reguleerimisel teleri
kaugjuhtimispuldiga seotakse see
kolarisisteemi toitetegevuste vdi
helitugevuse reguleerimisega.

v

Teleri kaugjuhtimispult

Toite sidumine

Teleri sisse- voi valjaltlitamisel lUlitub
kolarisiisteem automaatselt sisse voi
valja.

Kui lUlitate kolarisisteemi valja enne teleri
valjalUlitamist, ei pruugi kdlarisisteem
jargmisel korral kui teleri sisse lUlitate
automaatselt sisse llituda. Sellisel juhul
tehke jargmine toiming.
- Valige kdlarististeem teleri mentus
helivéljundi seadmeks.
- Sony telerit kasutades lUlitage
kolarististeem sisse siis, kui teler on
sisselllitatud.



Helitugevuse reguleerimine
Teleri heli, mida vaatate valjastatakse
kdlarisusteemist automaatselt.
K&larisisteemi helitugevust saate
reguleerida teleri kaugjuhtimispuldiga.

Muud sidumise funktsioonid

Uhe puutega esitamise
funktsioon

Kui mangite sisu Blu-ray mangijal voi
,PlayStations4” jne, mis on teleriga
Uhendatud, siis kdlarislisteem ja teler
lUlitatakse automaatselt sisse.

Nouanne

Funktsiooni Control for HDMI saate muuta
seadistusmen(itis [HDMI] - [CONTROL FOR
HDMI] (Ik 32).
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Satete muutmine

Seadistusmeniii kasutamine

Seadistusmenulga saab seadistada jargmisi Gksusi. Teie seadistus sdilib ka
vahelduvvoolu toitejuhtme (toiteallika) eemaldamisel.

30EE

DIMMER
O
MENU _I_ MENU

ENTER

Seadistusmeniilisse sisenemiseks vajutage nuppu MENU.
Seadistusmenuu Uksus kuvatakse esipaneeli ekraanil.

Vajutage liksuse valimiseks korduvalt nuppu #/¥ ja seejdrel vajutage nuppu
ENTER.

Saate valida jargmisi Uksusi.

» [CURRENT STATUS] (praeguse oleku kontrollimine) (Ik 31)
« [SPEAKER] (Kdlarisatted) (Ik 31)

* [AUDIO] (Helisatted) (Ik 32)

« [HDMI] (HDMI sétted) (Ik 32)

« [BT] (Bluetooth satted) (Ik 32)

 [USB] (USB-seadistused) (lk 32)

* [SYSTEM] (K&larististeemi seadistused) (lk 33)

* [RESET] (Kolarisisteemi lahtestamine) (Ik 33)

» [UPDATE] (K&larististeemi varskendamine) (Ik 33)

Vajutage satte valimiseks korduvalt nuppu #/¥ ja seejdrel vajutage nuppu
ENTER.

Eelmisele menlitasandile naasmiseks vajutage nuppu BACK.

Seadistusmeniilist viljumiseks vajutage nuppu MENU.



Seadistusmentii tiksused

Elemendid Funktsioon

[CURRENT [AUTO SOUND}/ Need pole satete mentl Uksused.

STATUS] [STANDARD]/ Saate kontrollida heli-, 66- ja haalereZiimi satteid ning
(praeguse oleku [CINEMA]/[MUSIC] praeguse voogedastuse teavet.

kontrollimine) (Helireziim) Kasutamise juhised leiate jaotisest ,Praeguste helisatete

[Vo. ON}/[Vo.OFF] kontrollimine” (Ik 27).

(Haalereziim)

[N.ON]/[N.OFF]
(O6reziim)

[NO INFO.]/
[LPCM]/

[DOLBY DIGITAL]
(Voo teave)

[SPEAKER] [MULTI SPEAKER]  «[ON]: Valjastab heli kdigist k&laritest olenemata
(Kolarisatted) taasesitusallika helikanalite arvust.
«[OFF]: Valjastab heli taasesitusallika helikanalile
vastavatest kdlaritest.

[SUR.L.DISTANCE]/ V&imaldab reguleerida kaugust istumisasendist (vasaku
[SUR.R.DISTANCE]  v&i parema) ruumilise kdlarini vahemikus 1,0 kuni
(Ruumilise kélari 6,0 meetrit (sammuga 0,1 m).

kaugus) Markus
M66tihikuid (jalad véi meetrid) saate muuta, vajutades
nuppu DISTANCE UNIT.

[DISTANCE UNIT] Muudab m&6tihikuid (jalad vdi meetrid)
[SUR.L.DISTANCE]/[SUR.R.DISTANCE] jaoks.
¢ [METER]: Meetrikuva.

« [FEET]: M&dtahiku jalg kuva.

[SUR.L.LEVEL]/ Reguleerib (vasaku véi parema) ruumilise heli kdlari
[SUR.R.LEVEL] helitaset vahemikus -6,0 kuni +0,6 dB (sammuga 0,5 dB).
(Ruumilise heli Markus

kdlari tasand) Hélpsaks kohandamiseks méaéarake valiku [TEST TONE]

vaartuseks kindlasti [ON].

[TEST TONE] [ON]: Igast kélarist kélab jarjestikku testheli.
[OFF]: lulitab testheli valja.

Markus

Kontrolltooni ei esitata, isegi kui [TEST TONE] on seatud
olekule [ON], samas kui valitud on sisend [USB]. Valib muu
sisendi kui [USB].

[LINK] « [START]: V6imaldab juhtmeta véimendi kasitsi
bassikdlariga Uhendada. Lisateavet vt jaotisest
Juhtmeta véimendi kasitsi thendamine” (lk 15).
Kasitsi thendamise tihistamiseks vajutage nuppu BACK.
*[CANCEL]: Naaseb eelmisele menuutasandile [LINK].
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Elemendid

Funktsioon

[AUDIO]
(Helisatted)

[DRC]
(dinaamikadia-
pasooni juhtimine)

Kasulik filmide nautimiseks madala helitugevusega. DRC
rakendub Dolby Digitali allikatele.

«[ON]: tihendab heli vastavalt sisus sisalduvale teabele.
«[OFF]: heli ei pakita.

[AVOL]
(Automaatne
helitugevus)

Reguleerib helitugevust automaatselt olenevalt
Uihendatud seadme sisendtasemest.

«[ON]: reguleerib helitugevust automaatselt.

« [OFF]: valjas.

[DUAL]
(kaksikmonoheli)

Kui kélarististeem vétab vastu Dolby Digitali mitmekesise
ringh&alingu liitsignaali, saate nautida mitmekesist
ringhdalinguheli.

«[MAIN]: Esitatakse pdhikeelt.

« [SUBJ: Esitatakse teist keelt.

« [M/S]: Valjastatakse nii pohi- kui teise keele heli.

Markus

Dolby Digitali signaali vastuvdtmiseks peate teleri v6i muu
seadme Ghendama pessa TV IN (OPTICAL) optilise
digitaalkaabli abil v&i pessa HDMI OUT (TV (ARC)) HDMI-
kaabli abil.

[HDMI]
(HDMI sitted)

[CONTROL FOR
HDMI]

«[ON]: Lubab funktsiooni Control for HDMI. HDMI-kaabliga
Uhendatud seadmed saavad Uksteist juhtida.
« [OFF]: Keelab funktsiooni Control for HDMI.

[TV AUDIO]

Saate maadrata, kas taasesitusheli sisestatakse HDMI-

kaabli v&i optilise digitaalkaabli kaudu.

«[AUTO]: Mangib heli, mida tuvastatakse kas HDMI-
kaablist v&i optilisest digitaalkaablist. Kui Ghendate kas
HDMI-kaabli véi optilise digitaalkaabli, mangib
kélarististeem valides sisendi TV jaoks Uhendatud kaabli.

«[OPTICAL]: esitab heli sisendi TV puhul pesast TV IN
(OPTICAL).

[BT]
(Bluetooth
satted)

[TOIDE]

«[ON]: Lulitab Bluetooth-funktsiooni sisse.
«[OFF]: Lulitab Bluetooth-funktsiooni valja.

Markus
Kui Bluetooth on valja lulitatud, jaetakse nupuga INPUT
sisendi valimisel sisend Bluetooth vahele.

[STANDBY]

Kui kolarististeemil on olemas sidumisteave ja kui
Bluetoothi ootereZiim on seadistatud sisselllitatud
olekusse, saate kdlarislisteemi sisse lUlitada ja kuulata
muusikat Bluetooth-seadmest isegi siis, kui kdlarististeem
on ootereZiimis.

«[ON]: Bluetoothi ootereZiimi lubamine.

« [OFF]: Bluetoothi ootereZiimi keelamine.

Markus
Bluetoothi ootereziimi seesoleku ajal suureneb
ootereZiimi elektritarbimine.

[uSB]
(usB-
seadistused)

[REPEAT]
(kordusesituse
reziim)

«[OFF]: kordusesitlus valjas. taasesitab kdiki lugusid.

«[ONE]: kordab thte lugu.

«[FOLDER]: kordab k&iki lugusid praeguses kaustas.

«[RANDOM]: kordab kdiki lugusid praeguses kaustas
suvalises jarjekorras.

¢ [ALL]: kordab kdiki lugusid.
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Elemendid Funktsioon

[SYSTEM] [AUTO STANDBY]  «[ON]: lilitab automaatse ootefunktsiooni sisse.
(Kolarisiisteemi Kolariststeem lUlitub automaatselt ootereziimi, kui te ei
seadistused) kasuta seda ligikaudu 20 minutit.
« [OFF]: valjas.
[VERSION] Esipaneeli ekraanil kuvatakse kdlarististeemi pusivara

(Versiooni teave)  praeguse versiooni teave.

[SUR. AMP. INFO]  «[LATEST]: Juhtmeta v&imendi on uusim versioon.

(Juhtmeta « [PLEASE UPDATE]: Juhtmeta v&imendi ei ole uusim

véimendi versioon.

versiooni teave) *[NOT CONNECTED]: Juhtmeta v&imendi ei ole
bassikélariga Uhendatud.

[RESET] [ALL RESET] Saate ldhtestada kdlarislisteemi satted tehase
(Kolarististeemi vaikesatetele. Lisateavet vt jaotisest ,Kdlarisisteemi
lahtestamine) lahtestamine” (Ik 41).

[UPDATE] [START] Saate kaivitada kélarististeemi tarkvara varskendamise
(Kolarisiisteemi parast varskendusfaili sisaldava USB-seadme sisestamist.
varskendamine) Kui saadaval on tarkvaravarskendus, teavitame teid sellest

jargmisel veebisaidil:

¢ Klientidele Péhja- ja L&una-Ameerikas
https://www.sony.com/am/support

¢ Euroopa klientidele
https://www.sony.eu/support

* Klientidele Aasias ja Vaikses ookeanis, Okeaanias, Lahis-
Idas ning Aafrikas
https://www.sony-asia.com/support

Markus
Enne varskendamist veenduge, et juhtmeta vdéimendi
oleks sisse lulitatud ja bassikdlariga Gthendatud.

[CANCEL] Naaseb eelmisele menldtasandile [UPDATE].
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Esipaneeli ekraani ja
naidikute heleduse
muutmine (DIMMER
(hdmardi))

Saate muuta jargmise heledust.
e Esipaneeli ekraan
e Naidik Bluetooth
e Juhtmeta v6imendi toitenaidik

& O
DIMMER
(S——DIMMER
(hédmardi)

®_

BACK MENU

1 Vajutage korduvalt nuppu
DIMMER (hdmardi), et valida
soovitud sate.

Esipaneeli Funktsioon

ekraan

[BRIGHT] Esipaneeli ekraan ja
naidikud suttivad
heledalt.

[DARK] Esipaneeli ekraan ja
naidikud suttivad
hamaralt.

[OFF] Esipaneeli kuva on

valja ldlitatud.

Esipaneeli ekraan lulitub valiku [OFF] korral

valja. See lulitub automaatselt sisse, kui

vajutate mis tahes nuppu, ja uuesti vélja,
kui te ei kasuta kolarisuisteemi ligikaudu 10
sekundit. Monel juhul ei pruugi esipaneeli
ekraan aga valja lilituda. Sellisel juhul on
esipaneeli kuva heledus sama, mis valiku

[DARK] korral.
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Elektritarbimise
saastmine

Kui soovite kolarislisteemi kasutamisel
saasta elektritarbimist, muutke jargmisi
satteid.

Kolarististeemi
valjalulitamine kasutusoleku
tuvastamisega

Kui lUlitate automaatse ootereZiimi
funktsiooni sisse, laheb kdlarisisteem
automaatselt ootereziimi, kui te ei
kasuta kdlarisisteemi ligikaudu

20 minutit ja kolarisisteem ei vdta vastu
sisendsignaali.

1 Valige suvandi [SYSTEM] - [AUTO
STANDBY] seadistuseks [ON].

Energia saastmine
ootereziimis
Elektritarbimise saastmiseks

ootereziimis valige suvandi [BT] -
[STANDBY] seadistuseks [OFF] (lk 32).



Torkeotsing

Torkeotsing

Kui kdlarististeem ei to6ta korralikult,
tehke jargmist.

1 Otsige probleemi péhjust ja
lahendust, kasutades torkeotsingut.

2 Lihtestage kolarististeem.
Koik kdlarisisteemi satted
lahtestatakse algsetele vaartustele.
Lisateavet vt jaotisest ,K&larististeemi
lahtestamine” (lk 41).

Probleemide pusimisel vétke Ghendust
Iahima Sony edasimuljaga.

Votke parandusse kindlasti kaasa nii
ribakélar, bassikdlar, juhtmeta véimendi
kui ka ruumilise heli kélarid, isegi kui
tundub, et probleem on ainult Ghes
seadmes.

Toide

Kolarisiisteemi toide ei lulitu sisse.

2 Veenduge, et vahelduvvoolu
toitejuhe oleks korralikult Gthendatud.

2 Eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe
seinakontaktist (vooluvérgust) ja
Uhendage see m&ne minuti parast
uuesti.

Kolarisiisteem lulitub automaatselt

valja.

< Automaatse ootereziimi funktsioon
tootab. Valige suvandi [SYSTEM] -

[AUTO STANDBY] sétteks [OFF] (Ik 33).

Kolarisiisteem ei liilitu sisse, isegi

kui teler on sisse lulitatud.

< Valige suvandi [HDMI] - [CONTROL
FOR HDMI] satteks [ON] (Ik 32). Teler
peab toetama funktsiooni Control for
HDMI. Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.

= Kontrollige teleri kdlarisatteid.
K&larisisteem on sunkroonis teleri
kolarisatetega. Uksikasju vaadake
teleri kasutusjuhendist.

= Kui heli valjastati eelmisel korral teleri
kolaritest, ei pruugi kélarislisteem
olenevalt telerist teleri toitega
suinkroonselt sisse lilituda, isegi kui
teler on sisse lUlitatud.

Kolarististeem lilitub teleri

valjalilitamisel valja.

= Kontrollige funktsiooni Control for
HDMI satet (Ik 32). Kui funktsioon
Control for HDMI on sisse lUlitatud ja
kolarisisteemi sisendiks on valitud
TV, lUlitub kdlarisisteem
automaatselt valja, kui lUlitate teleri
valja.

Kolarisiisteem ei liilitu vélja, isegi

kui teler on vilja lulitatud.

= Kontrollige funktsiooni Control for
HDMI satet (lk 32). Kui lUlitate teleri
vdlja, lulitub kélarististeem
automaatsel valja ainult juhul, kui
kdlarisusteemi sisendiks on valitud
TV. Teler peab toetama funktsiooni
Control for HDMI. Uksikasju vaadake
teleri kasutusjuhendist.

Pilt

Pilti ei ole voi pilti ei valjastata

korralikult.

= Valige sobiv sisend.

= Kui sisend TV on valitud, aga pilti ei
kuvata, valige teleri
kaugjuhtimispuldiga soovitud
telekanal.

2 Eemaldage HDMI-kaabel ja lhendage
see uuesti. Veenduge, et kaabel oleks
korralikult sisestatud.
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Heli

Kolarisiisteemi ei saa teleriga
Bluetooth-funktsiooni abil
tihendada.

< Kui Ghendate kolarististeemi ja teleri
HDMI-kaabliga, siis Bluetooth-
Uhendus katkestatatakse. Lahutage
HDMI-kaabel ja seejarel sooritage
Uhendustoiming algusest (lk 16).

Kolarisiisteem ei valjasta teleriheli.

= Kontrollige kolarististeemi ja teleriga
Uhendatud HDMI-kaabli véi optilise
digitaalkaabli tilpi ning Ghendust (vt
kaasasolevat alustusjuhendit).

2 Uhendage lahti teleri ja
kolarisisteemi vahelised kaablid ning
seejarel Uhendage need korralikult
uuesti. Eemaldage teleri ja
kolaristiisteemi vahelduvvoolu
toitejuhtmed (voolujuhtmed)
pistikupesast (vooluvdrgust) ning
seejarel hendage need uuesti.

= Kui kdlarististeem ja teler on
Uhendatud ainult HDMI-kaabli kaudu,
kontrollige jargmist.

- Uhendatud teleri HDMI-pesal on
marge ,ARC".

- Teleri funktsioon Control for HDMI
on sisse lulitatud.

- Teleris on lubatud funktsioon ARC.

- Kdlarististeemis on funktsioon
Control for HDMI (Juhtimine HDMI
puhul) sisse lulitatud (Ik 32).

= Kui teie teler ei Ghildu
helitagastuskanaliga, ihendage
optiline digitaalkaabel (vt
kaasasolevat alustusjuhendit). Kui
teler ei Ghildu helitagastuskanaliga, ei
valjastata teleri heli kblarislisteemist
isegi juhul, kui kdlarisiisteem on
Uhendatud teleri pesaga HDMI IN.

= Kui teleri optilise sisendpesaga
Uhendatud seadme heli ei valjastata,
proovige jargmist.

- Uhendage kaabli- v&i satelliidiboks
otse kdlarislisteemi pesasse TV IN
(OPTICAL).
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= Vajutage korduvalt nuppu INPUT, et
valida sisendiks TV (lk 19).

= Suurendage teleri helitugevust voi
tUhistage vaigistus.

= Teleri ja kdlarislsteemi sisse
|Ulitamise jarjekorrast olenevalt vGib
kolarisiisteem olla vaigistatud. Sellisel
juhul lUlitage esmalt sisse teler,
seejarel kélarisiisteem.

2 Seadke teleri (BRAVIA) kélari
seadistus helististeemile. Vt teleri
seadistamist teleriga kaasas olevast
kasutusjuhendist.

= Kontrollige TV helivaljundit. Teleri
seadistuste kohta lugege teleri
kasutusjuhendist.

= Kélarislisteem toetab Dolby Digitali ja
PCM-i helivorminguid. Kui taasesitate
toetamata vormingut, valige teleri
(BRAVIA) digitaalse helivéljundi
satteks ,PCM." Uksikasju vaadake
teleri kasutusjuhendist.

Esitatakse nii kolarisiisteemi kui ka

teleri heli.

= Saate muuta teleri helivaljundi satet
nii, et teleri heli valjastatakse valisest
kolarist.

= Seadke teleri helitugevus
minimaalsele tasemele.

Bassikolarist ei kosta heli voi see on

vaga vaikne.

= Veenduge, et bassikdlari
vahelduvvoolu-toitejuhe (elektrijuhe)
oleks Uhendatud (vt seadme
alustusjuhend).

= Bassikdlari helitugevuse
suurendamiseks vajutage
kaugjuhtimispuldil nuppu SW = +
(Ik 10).

= Bassikolar on méeldud bassiheli
esitamiseks. Kui sisendallikas sisaldab
vaga vahe bassiheli komponente (nt
teleringhaaling), véib bassikdlarist
vaga vahe heli kosta.

< Autoridiguse kaitsega tehnoloogiaga
(HDCP) Ghilduvat sisu esitades ei
valjastata seda bassikdlarist.



Kolarisiisteemiga iihendatud

seadme heli pole kolarisiisteemist

uldse kuulda voi see on vaga nork.

< Vajutage nuppu = + ja kontrollige
helitugevust (Ik 10).

2 Vajutage nuppu 2X vdi 1 +, et
vaigistusfunktsioon tihistada (lk 10).

= Veenduge, et valitud sisendi allikas
oleks dige. Proovige teisi
sisendallikaid, vajutades korduvalt
nuppu INPUT.

2 Veenduge, et kéik juhtmed ja kaablid
oleksid nii kdlarislisteemi kui ka
Uhendatud seadme pesadesse
korralikult sisestatud.

= Kui Ghendatud seade toetab
Ulesdiskreetimise funktsiooni, peate
selle vdlja lulitama.

Ruumilise heli efekt puudub

2 Olenevalt sisendsignaalist ei pruugi
ruumilise heli té6tlemine hasti
toimida. Ruumilise heli efekt voib
olenevalt programmist voi kettast olla
nork.

2 Mitmekanalilise heli esitamiseks
kontrollige kdlarististeemiga
Uhendatud seadme digitaalse
helivéljundi seadistust. Uksikasju
vaadake Uhendatud seadme
kasutusjuhendist.

Kolarisiisteemi valjundheli tase ei

ole teleriga sama, isegi kui

kolarisisteemi ja teleri

helitugevuse taseme vaartused on

samad.

= Kui funktsioon Control for HDMI on
sisse lUlitatud, voidakse
koélarisisteemi helitugevuse taseme
vaartus kuvada teleris teleri
helitugevusena. Kélarististeemi ja
teleri valjundheli tase on erinev, isegi
kui kdlarististeemi ja teleri
helitugevuse taseme vaartused on
samad. Kdlarisisteemi ja teleri
valjundheli tasemed erinevad
olenevalt nende
helitédtlusomadustest ja tegemist
pole talitlushairega.

Heli katkeb telesaate voi Blu-ray

Disci jne sisu vaatamise ajal.

2 Kontrollige helireziimi satet (lk 25). Kui
helireziimiks on valitud [AUTO
SOUND], véib helis esineda katkestusi,
kui helireziim muutub automaatselt
vastavalt esitatava saate/sisu teabele.
Kui te ei soovi helireziimi automaatset
muutmist, valige muu helireziim kui
[AUTO SOUND].

Kolarisiisteemist valjastatav

teleriheli on pildi suhtes viivitusega.

= Olenevalt heliallikast vdib tekkida heli
ja pildi vahel ajanihe. Kui teleril on
pildi viivitamise funktsioon, siis
kasutage seda kohandamiseks.

Juhtmeta voimendi

Juhtmeta voimendist heli ei kostu

voi see on vdga vaikne.

2 Veenduge, et juhtmeta v8imendi
toitenaidik pdoleks roheliselt voi
kollaselt.

= Kui juhtmeta véimendi toitendidik ei
satti, proovige jargmist.

-Veenduge, et juhtmeta vdimendi
vahelduvvoolu toitejuhe (voolujuhe)
oleks Gigesti Uhendatud.

- Vajutage juhtmeta v6imendi toite
sisseltlitamiseks selle nuppu ()
(toide).

= Kui juhtmeta véimendi toitendidik
vilgub aeglaselt roheliselt véi kollaselt
vOi pbleb punaselt, proovige jargmist.
- Liigutage juhtmeta véimendi

bassikolari lahedale, et bassikdlari
toitenaidik suttiks roheliselt v3i
kollaselt.

- Jargige jaotises ,Juhtmeta vdimendi
kasitsi thendamine” (Ik 15) toodud
samme.

= Kui juhtmeta véimendi toitendidik
vilgub punaselt, vajutage juhtmeta
véimendi nuppu O (toide), et toide
vdlja lulitada ja kontrollida, ega
juhtmetavéimendiventilatsiooniavad
pole blokeeritud.
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2 Veenduge, et suvandi [SPEAKER] -
[MULTI SPEAKER] satteks oleks valitud
[ON] (Ik 31). Kui suvandi [SPEAKER] -
[MULTI SPEAKER] satteks on valitud
[OFF], ei valjutata 2 kanaliga allika heli
esitamisel heli ruumilise heli
kolaritest.

Heli on katkendlik voi selles on

miira.

< Kui laheduses on seade, mis tekitab
elektromagnetilisi laineid (nt traadita
kohtvdrgu (LAN) seade vdi to6tav
mikrolaineahi), viige kélarististeem
sellest eemale.

= Kui bassikodlar ja juhtmeta véimendi
vahel on moni takistus, siis liigutage
see teise kohta.

2 Arge asetage bassikdlarile
metallesemeid, nagu teleri raam jms.
Juhtmeta funktsioonid vdivad
muutuda ebastabiilseks.

- Paigutage bassikdlar ja juhtmeta
vBimendi Uksteisele véimalikult
lahedale.

= Lulitage lahedalasuva juhtmeta
kohtv8rgu ruuteri vdi arvuti juhtmeta
kohtvorgu sagedus 5 GHz lainealale.

< Lulitage teleri v6i Blu-ray Disci
mangija vérguthendus juhtmeta
Uhenduselt juhtmega Ghendusele.

USB-seadme lihendus

USB-seadet ei tuvastata.

= Proovige jargmist.
@ Lulitage kélarististeem valja.
® Eemaldage USB-seade ja

Uhendage see uuesti.

® Lulitage kolarististeem sisse.

- Veenduge, et USB-seade oleks
korralikult porti ‘P (USB) tihendatud.

= Kontrollige, kas USB-seade vdi kaabel
on kahjustatud.

2 Veenduge, et USB-seade oleks sisse
lulitatud.

= Kui USB-seade on thendatud USB-
jaoturi kaudu, siis eemaldage see ja
Uhendage USB-seade otse
bassikdlariga.
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Mobiilse seadme lihendus

Bluetooth-iihendust ei saa luua.

= Veenduge, et Bluetooth naidik
bassikdlaril pdleks (lk 21).

= Kontrollige, kas Ghendatav Bluetooth-
seade on sisse lUlitatud ja Bluetooth-
funktsioon lubatud.

2 Viige Bluetooth-seade bassikdlarile
lahemale.

< Siduge kélarististeem ja Bluetooth-
seade uuesti. Teil voib olla vaja
koélarisiisteemiga sidumine tlhistada,
kasutades kdigepealt oma Bluetooth-
seadet.

< Kui suvandi [BT] - [TOIDE] satteks on
valitud [OFF], valige selle asemel [ON]
(Ik 32).

Sidumine ei 6nnestu.

= Viige Bluetooth-seade bassikdlarile
lahemale.

= Veenduge, et kdlarisisteemi ei
mojutaks mdni juhtmeta kohtvdrgu
seade, muud 2,4 GHz juhtmeta
seadmed ega mikrolaineahi. Kui
lIaheduses on elektromagnetilist
kiirgust valjastav seade, viige see
kolarisisteemist eemale.

= Seadmeid ei pruugi olla vdimalik
siduda, kui stisteemi lahedal on muid
Bluetoothi seadmeid. Sellisel juhul
lUlitage muud Bluetoothi seadmed
valja.

Kolarisiisteemist ei valjastata

tihendatud Bluetooth-seadme heli.

= Veenduge, et Bluetooth naidik
bassikdlaril pdleks (lk 21).

= Viige Bluetooth-seade bassikdlarile
lahemale.

= Kui laheduses on
elektromagnetkiirgust valjastavseade
(nt juhtmeta kohtvérgu seade, muud
Bluetooth-seadmed vdi
mikrolaineahi), viige
seekdlarististeemist eemale.

= Liigutage USB 3.0 seade ja selle
kaabel kdlarististeemist eemale.

= Eemaldage kolarististeemi ja
Bluetooth-seadme vahelt takistused
vdi viige kdlarisisteem takistusest
eemale.



2 Muutke Uhendatud Bluetooth-
seadme asendit.

< Lilitage lahedalasuva juhtmeta
kohtvorgu ruuteri vdi arvuti juhtmeta
kohtvérgu sagedus 5 GHz lainealale.

= Suurendage Uhendatud Bluetooth-
seadme helitugevust.

Heli ja pilt pole slinkroonis.
= Filme vaadates voite kuulda, et heli
jaab pildist veidi maha.

Kaugjuhtimispult

Kolarisiisteemi kaugjuhtimispult ei

toota.

= Suunake kaugjuhtimispult bassikolari
kaugjuhtimisanduri poole (lk 7).

= Eemaldage kaugjuhtimispuldi ja
bassikdlari vahel olevad takistused.

2 Vajaduse korral asendage mélemad
kaugjuhtimispuldi akud.

2 Veenduge, et vajutaksite
kaugjuhtimispuldil diget nuppu.

Teleri kaugjuhtimispult ei té6ta.

= Paigaldage ribakdlar nii, et see ei

takistaks teleri kaugjuhtimispuldi
kaugjuhtimisandurit.

Muud

Funktsioon Control for HDMI ei

toota korralikult.

= Kontrollige Ghendust
kolarististeemiga (vt kaasasolevat
alustusjuhendit).

2 Lubage teleris funktsioon Control for
HDMI. Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.

< Oodake pisut ja seejarel proovige
uuesti. Kolaristiisteemi vooluvdrgust
lahutamisel kulub veidi aega, enne kui
saate mingeid toiminguid teha.
Oodake vahemalt 15 sekundit,
seejarel proovige uuesti.

2 Veenduge, et kélarislisteemiga
Uhendatud seadmed toetaksid
funktsiooni Control for HDMI.

2 Lubage kélarisiisteemiga Ghendatud
seadmetes funktsioon Control for
HDMI. Lisateavet vt seadme
kasutusjuhendist.

= Funktsiooniga Control for HDMI
juhitavate seadmete tllp ja arv on
piiratud standardiga HDMI CEC
jargmiselt.

- Salvestusseadmed (Blu-ray-
plaadimangija, DVD-salvesti jne):
kuni 3 seadet

- Taasesitusseadmed (Blu-ray-
plaadimangija, DVD-mangija jne):
kuni 3 seadet

- Tuuneriga seotud seadmed: kuni
4 seadet

- Helislisteem (vastuvétja/
korvaklapid): kuni 1 seade (selle
kolarististeemi kasutatav)

Bassikolari esipaneeli ekraanil
kuvatakse teade [PROTECT], heli on
vaigistatud ja kaugjuhtimispuldi v6i
bassikélari nupud peale nupu ®
(toide) ei toota.

= Kaitsefunktsioon on aktiveeritud.

Vajutage kolarististeemi

valjalulitamiseks nuppu & (toide),

eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe
ja kontrollige jargmist.

- Veenduge, et bassikolari
ventilatsiooniavad poleks kaetud, ja
lUlitage kdlarislisteem mdne aja
parast sisse.

- Kui kdlarististeem kasutab USB-
Uhendust, eemaldage USB-seade ja
lUlitage kdlarislisteem sisse. Kui
kélarisisteem todtab korralikult,
Uletab Uhendatud USB-seadme vool
kolarisisteemi 500 mA
maksimaalset valjundvoolu voi USB-
seadme t66s vdib esineda hdlbeid.
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Bassikolari esipaneeli ekraan ei

pole.

< Vajutage nuppu DIMMER (hamardi),
et seada heledus vaartusele [BRIGHT]
(hele) vai [DARK] (tume), kui see on
olekus [OFF](Ik 34).

Teleri andurid ei to6ta korralikult.

= Ribakélar voib blokeerida TV mdne
anduri (nt heleduse andur) ja
kaugjuhtimisststeemivastuvdtja, aga
ka 3D-prillide infrapunasisteemiga
Uhilduva 3D-TV-kiirguri
(infrapunaedastus) voi jJuhtmeta side.
Viige ribakélar telerist eemale
raadiuses, mis tagab nende
komponentide nduetekohase t66.
Andurite ja kaugjuhtimispuldi
vastuvétja sobiva asukoha leiate teleri
kasutusjuhendist.

Juhtmeta tihenduse funktsioon

(Bluetooth-funktsioon véi juhtmeta

véimendi) on ebastabiilsed.

2 Arge asetage kélarististeemi imber
muid metallesemeid peale teleri.
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Kolarisiisteem ei to6ta korralikult
(Esipaneeli ekraanil kuvatakse
teade [.DEMO]).
= Kolarisisteem on demoreziimis.
Demoreziimi tihistamiseks
lahtestage kolarisisteem.
Vajutage bassikélaril nuppe O (toide)
ja - (helitugevus) ning hoidke neid
kauem kui 5 sekundit all (Ik 41).
Kui liilitate sisendilt USB sisendile
TV, vajutades nuppu INPUT,
kuvatakse teade.

Please select the desired TV channels with the TV's remote control

HT-S40R

* See kuva on naide ingliskeelsest
versioonist.
< Valige telesaade, kasutades teleri
kaugjuhtimispulti.



.|
Kolarisiisteemi
lahtestamine

Kui kdlarististeem ei td6ta endiselt
korralikult, lahtestage see jargmisel
viisil.

1 Vajutage nuppu MENU.

Esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst
[CURRENT STATUS].

2 Vajutage nuppe «/4 funktsiooni
[RESET] valimiseks, seejarel
vajutage nuppu ENTER.

3 Vajutage nuppe «/4 funktsiooni
[ALL RESET] valimiseks, seejarel
vajutage nuppu ENTER.

4 Vajutage nuppe «/4 funktsiooni
[START] valimiseks, seejérel
vajutage nuppu ENTER.

Koik satted lahtestatakse algsetele
vaartustele.

Lahtestamise tiihistamine
Valige 4. sammus suvand [CANCEL].

Seadistusmeniiiid kasutades
ei saa lahtestada

Vajutage bassikélaril nuppe () (toide)
ja - (helitugevus) ning hoidke neid
kauem kui 5 sekundit all.
Algseadistused taastuvad.

Lahtestamisel vdib Ghendus juhtmeta
véimendiga kaduda. Sel juhul tehke
LJuhtmeta véimendi kasitsi thendamine”
(Ik 15).

41



Bassikolar

Tehnilised andmed

Bassikolar (SA-WS40R)

Voéimendi
VALJIUNDVOIMSUS (nominaal)
Eesmine vasak + eesmine parem: 50 W
+50 W
(8 oomi,1 kHz, 1% THD juures)
VALIUNDVOIMSUS (etalon)
Eesmine vasak / eesmine parem /
keskmine: 90 W (kanali kohta 8 oomi,
1kHz)
Bassikdlar: 180 W (4 oomi, 100 Hz)

Sisendid
TV IN (OPTICAL)
UsB
ANALOG IN
Valjund
HDMI OUT (TV (ARCQ))

HDMI jaotis
Liiktmik

TGup A (19 viiguga)
UsB

\P (USB) port:
Type A

Bluetooth
Sideslisteem

Bluetooth, versioon 5.0
Valjund

Bluetooth, véimsusklass 1
Max sidevahemik

otsenahtavus u10 m'
Sagedusriba

2,4 GHz riba (2,4000-2,4835 GHz)
Maksimaalne valjundvéimsus

<9dBm
Moduleerimismeetod

FHSS (sagedushiipitamisega

spektrilaotus)
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Uhilduvad Bluetoothi profiilid?
A2DP (taiustatud audioedastusprofiil)
AVRCP (heli ja video
kaugjuhtimisprofiil)
Toetatud kodek?
SBCY
Edastusvahemik (A2DP)
20 - 20 000 Hz (diskreetimissagedus
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
Tegelik vahemik erineb olenevalt
asjaoludest (nt seadmete vahel olevad
takistused, mikrolaineahju imber tekkiv
magnetvali, staatiline elekter, juhtmeta
telefoni kasutamine, vastuvotu
tundlikkus, operatsioonisiisteem,
tarkvararakendused jne).
Bluetoothi standardprofiilid naitavad
seadmetevahelise Bluetooth-side
eesmarki.
Kodek: helisignaali pakkimine ja
teisendusvorming
4 Alamriba kodeki liihend
Kolarid
Kdlarististeem
Bassikdlari stisteem, bassipeegeldus
Kolar
160 mm, koonus

Uldine
Toitenduded
Vahelduvvool 220-240V, 50 Hz / 60 Hz
Elektritarbimine
On (Sees): 55 W
Ootereziim: 0,5 W voi véhem
(energiasaastureziim)
(Kui valikud [CONTROL FOR HDMI],
[HDMI] ja [STANDBY] jaotises [BT] on
seatud vaartusele [OFF])
OotereZziim: 2 W voi vahem*
(Kui valikud [CONTROL FOR HDMI],
[HDMI] ja [STANDBY] jaotises [BT] on
seatud vaartusele [ON])

3)

* Kolarislisteem siseneb automaatselt
energiasaastureziimi, kui puudub
HDMI-Uhendus ja Bluetooth-
sidumise ajalugu.

M6&dtmed* (ligikaudu) (I7k/s)
192 mm x 387 mm x 366 mm
* llma projektsiooniosata
Kaal (ligik.)
7,8 kg



Ribakélar (SS-S40R)

Kdlarististeem
Taisulatusega kolarislisteem,
bassipeegeldus
K&lar
42 mm x 100 mm, koonustaupi
Mddtmed* (ligikaudu) (1/k/s)
900 mm x 52 mm x 74,5 mm

* llma projektsiooniosata
Kaal (ligik.)
2 kg

Juhtmeta voimendi
(TA-S40RWR)

VALJUNDVOIMSUS (etalon)
Surround L/Surround R: 75 W (kanali
kohta 4 oomi, 1 kHz)
Toitenbuded
Vahelduvvool 220-240V, 50 Hz / 60 Hz
Elektritarbimine
On (Sees): 20 W
Ootereziim: 0,5 W v6i vahem
Modtmed* (ligikaudu) (1/k/s)
160 mm x 52 mm x 160 mm
* llma projektsiooniosata
Kaal (ligik.)
0,8 kg

Ruumilise heli kolarid
(SS-SS40R)

Kdlarististeem
Taisulatusega kolarislisteem,
bassipeegeldus
K&lar
65 mm, koonustuupi
Mddtmed* (ligikaudu) (1/k/s)
83 mm x 180 mm x 74,5 mm
* llma projektsiooniosata
Kaal (ligik.)
0,6 kg

Juhtmeta saatja/vastuvotja
jaotis
Sagedusriba

2,4 GHz (2,404 GHz - 2,476 GHz)
Maksimaalne valjundvéimsus

<10 dBm

Moduleerimismeetod
GFSK

Komplekti kuuluvad
tarvikud

» Kaugjuhtimispult (1)

e Patarei RO3 (suurus AAA) (2)

* SEINALE PAIGALDAMISE SABLOON (1)

« Optiline digitaalkaabel (1)
*Vahelduvvoolu toitejuhe (toiteallikas) (2)
¢ Alustusjuhend

¢ Kasutusjuhend (see dokument)

Disaini ja spetsifikatsioone vdidakse ette
teatamata muuta.
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Esitatavad failitutibid

Kodek Laiend
MP3 (MPEG-1 Audio .mp3
Layer IlI)

WMA9 Standard .wma
LPCM (2 kanalit) .wav

¢ Olenevalt failivormingust, kodeeringust
vOi salvestustingimustest ei pruugita
mdnd faili esitada v&i neid voidakse
esitada ilma helita.

*Mdnda arvutis redigeeritud faili ei
pruugita esitada.

e Kolarislisteem ei esita kodeeritud faile,
nagu DRM ja kadudeta failid.

e Kdlarististeem suudab USB-seadmel
tuvastada jargmised failid vdi kaustad:
- kuni 200 kausta (sh ttihjad kaustad ja

juurkaust);
- kuni 200 lugu Uhes kaustas;
- kuni 8. kihi kaustadeni (sh juurkaust).

*Kdik USB-seadmed ei pruugi selle
kolarislisteemiga todtada.

e Kdlarisisteem suudab tuvastada
massmaluklassi (MSC) seadmeid.

¢ Diskreetimissagedus on kuni 48 kHz.
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Toetatud sisendheli
vormingud

Kolarislisteem toetab jargmisi

helivorminguid.

¢ Dolby® Digital

¢ 2-kanaliline lineaarne PCM
(kuni 48 kHz)



| turvatase olla aga piisav, seega olge

BluetOOth-l Slde Slttj:\}g;)ttl?ktehnolooglat kasutades alati
*Sony ei vastuta Uhelgi viisil andmete
¢ Bluetooth-seadmeid tuleb kasutada kahjustamise v&i kadumise eest, mis
Uksteisest ligikaudu 10 meetri kaugusel tuleneb teabe lekkimisest Bluetooth-
(nii et nende vahel poleks takistusi). tehnoloogiaga side kasutamisel.
Efektiivne sidekaugus vdib vaheneda  Bluetooth-side ei ole kdigi selle
jargmistes tingimustes. kélarisiisteemiga sama profiili kasutavate
- Bluetoothi tihendusega seadmete vahel Bluetooth-seadmete puhul alati tagatud.
on inimene, metallese, sein v6i muu «K8larisiisteemiga ihendatud Bluetooth-
tokestus. seadmed peavad olema kooskdlas
- Asukohtades, kuhu on paigaldatud Bluetoothi tehniliste andmetega, mille on
juhtmeta kohtvork. maaratlenud Bluetooth SIG, Inc., ja neil
- Kasutusel olevate mikrolaineahjude peab olema vastavussertifikaat.
laheduses. Sellegipoolest v&ib m&nikord ka
- Asukohad, kus esineb muid Bluetoothi tehnilistele andmetele vastava
elektromagnetlaineid. seadmega tekkida olukordi, kus
¢ Bluetooth-seadmed ja juhtmeta kohtvérk Bluetooth-seadme omadused voi
(IEEE 802,11b/g/n) kasutavad sama tehnilised andmed takistavad Ghenduse
sagedusriba (2,4 GHz). Kui kasutate loomist v&i juhtimine, ekraan v&i kasutus
Bluetooth-seadet traadita kohtvérgu erineb tavaparasest.
(LAN) vdimega seadme laheduses, vdib «Olenevalt kélarististeemiga Gihendatud
esineda elektromagnetilisi haireid. See Bluetooth-seadmest, sidekeskkonnast voi
vBib andmeedastuskiirust vahendada, Gmbritsevatest tingimustest vdib esineda
tekitada mira vdi takistada Ghenduse miira voi helikatkestusi.
loomist. Sellisel juhul proovige jargmisi
lahendusi.

Kui teil on k&larististeemi kohta kisimusi

- Kasutage klarisisteemi vdhemalt vbi sellega probleeme, vdtke iihendust
10 meetri kaugusel juhtmeta kohtvérgu I3hima Sony edasimiidjaga.
seadmest.

- Kui kasutate oma BLUETOOTH-seadet
10 meetri raadiuses, lUlitage traadita
kohtvorguga (LAN) seadme toide vilja.

- Paigaldage kélarististeem ja Bluetooth-
seade teineteisele voimalikult [dhedale.

e Kdlarislisteemi edastatavad raadiolained
vdivad hairida mdne meditsiiniseadme
t66d. Kuna sellised hairingud v&ivad
pohjustada rikkeid, lUlitage selle
kolarististeemija Bluetooth-seadme toide
alati valja jargmistes kohtades.

- Haiglates, rongides, lennukites,
tanklates ja muudes kohtades, kus vdib
olla kergestisuttivaid gaase.

- Automaatsete uste véituletdrjealarmide
laheduses.

e Kdlarisisteem toetab turvafunktsioone,
mis vastavad BLUETOOTHi tehnilistele
andmetele, et tagada BLUETOOTH-
tehnoloogia kasutamisel side ajal
turvaline Uhendus. Olenevalt satte sisust
ja muudest teguritest ei pruugi see
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Ettevaatusabinoud

Ohutus

o Kui kdlarisiisteemi peaks sattuma
esemeid v6i vedelikku, eemaldage
kolarististeem vooluvdrgust ja laske enne
kasutamist kvalifitseeritud tehnikul tle
vaadata.

« Arge puudutage vahelduvvoolu toitejuhet
(elektrijuhet) margade katega. See vdib
pbhjustada elektril6dgi.

« Arge ronige ribakdlari, bassik&lari ega
ruumilise heli k&larite peale, kuna vdite
maha kukkuda ja end vigastada voi
kolarislisteemi kahjustada.

Toiteallikad

e Enne kdlarisisteemi kasutamist
veenduge, et seadme talitluspinge oleks
sama kui teie kohalikul toiteallikal.
Talitluspinge on toodud bassikdlari
tagakdljel asuval sildil.

* Kui te ei kasuta kolarislisteemi pikemat
aega, eemaldage see kindlasti
seinakontaktist (vooluvdrgust).
Vahelduvvoolu toitejuhtme
eemaldamiseks v&tke tdmbamiseks kinni
pistikust, mitte juhtmest.

«Vahelduvvoolu toitejuhet (toiteallikas)
tohib vahetada ainult kvalifitseeritud
hooldustddkojas.

Soojuse kogunemine

Kdlarislisteemi kuumenemine kasutuse ajal
ei ole talitlushaire. Kui kasutate
kolarislisteemi pidevalt kdrgel
helitugevusel, siis kélarististeemi
temperatuur tduseb margatavalt. Poletuste
valtimiseks arge katsuge kdlarististeemi.

Asukoha valimine

e Kdlarisisteemi Glekuumenemise
takistamiseks ja seadme kasutusea
pikendamiseks asetage see kohta, kus on
piisav ventilatsioon.

* Arge asetage kélarististeemi
soojusallikate lahedale voi kohta, kus on
otsene paikesevalgus, palju tolmu voi
mehaaniliste pdrutuste véimalus.
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« Arge asetage ribakdlarit, bassikélarit ega
ruumilise heli k&lareid pehmele pinnale
(vaibad, tekid jne) ega pange nende taha
midagi sellist, mis blokeeriks
ventilatsiooniavasid ja pdhjustaks
seetOttu torkeid.

o Kui kolarisisteemi kasutatakse koos teleri,
videomaki v&i kassettmakiga, véib
tagajarjeks olla mira ja pildikvaliteet voib
halveneda. Sellisel juhul paigutage
kolarististeem telerist, VCR-ist voi
kassettmakist eemale.

¢ Olge ettevaatlik kdlarisisteemi asetamisel
spetsiaalselt td6deldud (vahatatud,
oOlitatud, poleeritud jne) pinnale, kuna
sinna voib tekkida plekke v&i varv voib
pleekida.

¢ Olge tahelepanelik, et valtida ribakdlari,
bassikdlari ja ruumilise heli kdlarite
nurkade mis tahes viisil kahjustamist.

o Jatke ribakdlari ja ruumilise heli k&larite
alla vdhemalt 3 cm ruumi, kui riputate
need seinale.

Kasutus

Enne teise seadme Uhendamist lllitage
koélarislisteem kindlasti valja ja eemaldage
see vooluvorgust.

Kui lahedalasuva teleriekraani
varvides esineb ebakorraparasusi

Teatud teleritutpide puhul vdivad esineda

ebakorraparasused varvides.

e Juhul kui markate ebakorraparasusi
varvides...
Lulitage teler vélja ja 15-30 minuti parast
uuesti sisse.

¢ Juhul kui markate uuesti ebakorrapdarasusi
varvides ...
Asetage kolarislisteem telerist
kaugemale.

Puhastamine

Puhastage kolarisisteemi pehme kuiva
lapiga. Arge kasutage abrasiivset svammi,
kaurimispulbrit véi lahustit (nt alkoholi véi
bensiini).



Bassikolari kasitsemine
Bassikdlarit tdstes arge pange oma katt

selle avasse. Kdlari draiver v8ib viga saada.

Bassikdlarit tdstes hoidke selle pdhjast.

Kui teil on kdlarististeemi kohta kiisimusi
vOi sellega probleeme, votke Ghendust
1dhima Sony edasimuujaga.

Autoridigused ja
kaubamargid

Kdlarislisteem sisaldab tehnoloogiat
Dolby* Digital.

* Toodetud ettevdtte Dolby Laboratories
litsentsi alusel. Dolby, Dolby Audio ja
topelt-D-ga simbol on ettevdtte Dolby
Laboratories Licensing Corporation
kaubamargid.

M©&isted HDMI ja HDMI High-Definition
Multimedia Interface ning HDMI logo on
ettevotte HDMI Licensing Administrator, Inc
kaubamargid vdi registreeritud
kaubamargid.

Sona BLUETOOTH(ﬁja logod on ettevétte
Bluetooth SIG, Inc. registreeritud
kaubamargid ja Sony Corporation kasutab
neid litsentsi alusel. Muud kaubamargid ja
arinimed kuuluvad nende vastavatele
omanikele.

Logo ,BRAVIA" on ettevétte Sony
Corporation kaubamark.

,PlayStation” on ettevdtte Sony Interactive
Entertainment Inc. kaubamark v&i
registreeritud kaubamark.

MPEG Layer-3 helikodeerimise tehnoloogia
ja patendid on litsentsitud ettevotetelt
Fraunhofer IIS ja Thomson.

Windows Media on ettevdtte Microsoft
Corporation registreeritud kaubamark voi
kaubamark Ameerika Uhendriikides ja/v6i
teistes riikides.

See toode on kaitstud ettevdtte Microsoft
Corporation teatud intellektuaalse omandi
Oigustega. Sellise tehnoloogia kasutamine
vdi levitamine valjaspool seda toodet on
ilma ettevdtte Microsoft vdi volitatud
Microsofti tutarettevotte litsentsita
keelatud.

Kdik teised kaubamargid on nende
vastavate omanike kaubamargid.
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Indeks

Buttons

DIMMER 34
NIGHT 26
VOICE 26

A

ARC 8

Audio DRC 32

Audio Return Channel 8
Auto Standby 33

BLUETOOTH
OotereZziim 32
Satted 32
sidumine 21

C
Control for HDMI 28

H
Haalereziim 26
HDMI-seadistused 32
Heledus
Esipaneeli ekraan 34
Naidik 34
Heliseadistused 32
Helivorming 44

J

Juhtmeta Ghendus

BLUETOOTH-seadmed 21

Teler 16

K

Kaugjuhtimispult 10
Kobarheli 32
Kolarisatted 31

(0]
Odreziim 26
P

Paigaldamine 12
Praegused satted 27
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PROTECT 39

R
Resetting 41

)
Satted
BLUETOOTH 32
HDMI 32
Heledus 34
Heli 32
Kolar 31
Lahtestamine 41
Men(i 30
Praegune olek 31
Slsteem 33
Seadistused
USB 32
Seinakinnitus 12
Sound Mode 25
SlUsteemi seadistused 33

T

Tarkvara
Varskendamine 33
Versioon 33

Traadiga Uhendus 12

Traadita Ghendus
Juhtmeta véimendi 15

U

Uhe puutega esitamine 29

Uhendus (vt Gksust ,Juhtmega
Uhendus” voi ,Juhtmeta Ghendus”
jaotises ,Register”)

USB-seadistused 32

Vv

Versioon
Juhtmeta véimendi 33
Kdlarististeem 33






Nemontuokite garsiakalbiy sistemos
ankstoje erdvéje, pavyzdZiui, knygy
lentynoje arba uzdaroje spinteléje.

NeuZdenkite garsiakalbiy sistemos
ventiliacijos angos laikrasciais,
staltiesémis, uZuolaidomis ir kt. daiktais,
kad nesukeltuméte gaisro.

Saugokite garsiakalbiy sistema nuo
atviros ugnies 3altiniy (pavyzdziui,
deganciy zvakiy).

Siekdami iSvengti gaisro ir elektros
smugio, saugokite, kad ant garsiakalbiy
sistemos nepatekty skyscio, taip pat
nedékite ant jos daikty su skysciu,
pavyzdziui, vazy.

Garsiakalbiy sistemai esant prijungtai
prie kintamosios srovés maitinimo lizdo,
net ir iSjungus garsiakalbiy sistemg,
maitinimas lieka jjungtas.

Garsiakalbiy sistema nuo maitinimo
tinklo atjungiama istraukiant maitinimo
kiStuka, todél garsiakalbiy sistema reikia
prijungti prie lengvai pasiekiamo
kintamosios srovés maitinimo lizdo.
Sutrikus garsiakalbiy sistemos veikimui,
nedelsdami iStraukite maitinimo kistuka
i$ kintamosios srovés maitinimo lizdo.

DEMESIO

|déjus netinkama maitinimo elementa
gali jvykti sprogimas.

Saugokite maitinimo elementus arba
irenginj, j kurj jdéti maitinimo elementai,
nuo labai aukstos temperataros, pvz.,
tiesioginiy saulés spinduliy ir ugnies.

Nelaikykite Sio gaminio prie
medicininiy prietaisy.

Siame gaminyje (jskaitant priedus) yra
magnetas (-y), kuris (-ie) gali kelti
trikdZius Sirdies stimuliatoriams,
programuojamiems Suntavimo
voztuvams hidrocefalijai gydyti ar
kitiems medicininiams prietaisams.
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Nelaikykite Sio gaminio prie asmeny,
naudojanciy tokius medicininius
prietaisus. Jei turite kokj nors medicininj
prietaisg, pries naudodami Si gaminj
pasitarkite su gydytoju.

Skirtas naudoti tik patalpoje.

Rekomenduojami kabeliai
Jungiant su pagrindiniais kompiuteriais
ir (arba) iSoriniais jtaisais, batina naudoti
tinkamai ekranuotus ir jZemintus laidus
bei jungtis.

Pailgajam ir erdvinio garso
garsiakalbiui

Etiketés pritvirtintos pailgojo ir erdvinio
garso garsiakalbiy apacioje.

Si jranga yra patikrinta ir atitinka
Elektromagnetinio suderinamumo (EMS)
teisés aktuose apibréztas normas, kai
naudojamas trumpesnis nei 3 m
jungiamasis kabelis.

Europos klientams

Pirkéjy démesiui: toliau pateikta
informacija aktuali tik jrangos,
parduodamos Salyse, kuriose
taikomos ES direktyvos ir (arba) JK
jstatymy numatyti reikalavimai,
naudotojams

Sis gaminys buvo pagamintas bendrovéje
,Sony Corporation” arba jos uzsakymu.

ESirJKimportuotojas: ,Sony Europe B. V.”

Uzklausas ES importuotojui arba dél
gaminio tinkamumo Europoje reikia
siysti gamintojo jgaliotajam atstovui
LSony Belgium”, bijkantoor van

Sony Europe

B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgija.

UZklausas JK importuotojui arba dél
gaminio atitikties JK reikalavimams
siyskite gamintojo jgaliotam atstovui,
Sony Europe B.V., The Heights,
Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
OXW, Jungtiné Karalyste.



Siuo dokumentu ,Sony Corporation”
patvirtina, kad 3i jranga atitinka
2014/53/ES direktyvos reikalavimus.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas yra
saugomas Siuo adresu:
https://compliance.sony.eu

Siuo dokumentu ,Sony Corporation”
patvirtina, kad Si jranga atitinka JK
jstatymy numatytus reikalavimus.
Visas atitikties deklaracijos tekstas yra
saugomas Siuo adresu:
https://compliance.sony.co.uk

Si radijo rygio jranga skirta naudoti su
patvirtintos versijos programine jranga,
nurodyta atitikties deklaracijoje. Sioje
radijo rySio jrangoje jdiegta programiné
jranga atitinka esminius radijo rysio
jrangos reglamenty reikalavimus.
Programinés jrangos versijg rasite
[SYSTEM] - [VERSIJA], nustatymy meniu.

Si jranga turi bati montuojama ir
eksploatuojama taip, kad spinduolis
bty didesniu nei 20 cm atstumu nuo
Zmogaus kino.

Panaudoty
baterijy ir
nebereikalingos
elektros bei
elektroninés
jrangos iSmetimas
(taikoma Europos
Sajungoje ir kitose Salyse, kuriose
yra atskiros surinkimo sistemos)
Sis ant gaminio, maitinimo elemento
arbajo pakuotés esantis simbolis reiskia,
kad gaminio ir maitinimo elemento
negalima iSmesti kaip buitiniy atlieky.
Ant kai kuriy maitinimo elementy kartu
su Siuo simboliu gali bati nurodytas ir
cheminio elemento simbolis. Svino (Pb)

cheminio elemento simbolis yra
nurodomas, jeigu baterijoje yra daugiau
negu 0,004 % Svino. Tinkamai
utilizuodami Siuos gaminius ir maitinimo
elementus padésite iSvengti neigiamo
poveikio aplinkai ir Zmogaus sveikatai,
kurj gali sukelti netinkamas atlieky
tvarkymas. Perdirbant medziagas
tausojami gamtiniai iStekliai. Jei dél
saugumo, veikimo ar duomeny
vientisumo priezasciy gaminiams
reikalingas nuolatinis rysys su
integruotu maitinimo elementu,
maitinimo elementa gali pakeisti tik
kvalifikuotas techninés priezilros
specialistas. Siekiant uZtikrinti, kad
maitinimo elementai bei elektros ir
elektroniné jranga bty tvarkomi
tinkamai, pasibaigus Siy gaminiy
eksploatavimo laikui atiduokite juos j
elektros ir elektroninés jrangos
perdirbimo surinkimo skyriy.
Informacijos apie kitus maitinimo
elementus rasite skyriuje, kuriame
rasoma, kaip saugiai iS gaminio iSimti
maitinimo elementg. Maitinimo
elementus atiduokite j panaudoty
maitinimo elementy surinkimo skyriy,
kad véliau jie baty perdirbti. Jei reikia
iSsamesnés informacijos apie Sio
gaminio ar maitinimo elemento
perdirbima, kreipkités j vietos valdzios
institucija, buitiniy atlieky salinimo
tarnybg arba j parduotuves, kurioje
jsigijote $j gaminj arba maitinimo
elementy, darbuotoja.
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Turinys

Apie garsiakalbiy sistemos
AVZ= 1o [0) VU [ 5

Paleisties
vadovas

=-> (atskiras
dokumentas)

Pakuotés turinys

Garsiakalbiy sistemos
naudojimosi galimybeés ........... 6
Daliy ir valdikliy vadovas ................ 7

Montavimas ir prijungimas

Bendrosios Paleisties
montavimo ir - vadovas
prijungimo (atskiras
instrukcijos dokumentas)
Garsiakalbiy sistemos tvirtinimas
Pri€ SIENOS ..oovveeeiieiiieeiieene 12
Belaidzio stiprintuvo prijungimas
rankiniu badu ..........ccoceeeiiins 15

LSony” televizoriaus su
BLUETOOTH funkcija
prijungimas belaidziu rysiu ....16

Muzikos / garso klausymasis

TV garso klausymasis ..........c........ 19

Muzikos klausymasis iS USB
Jrenginio ...occeeeievevie e 19

Muzikos klausymasis naudojantis
BLUETOOTH® funkcija ............ 21

Muzikos klausymasis i$ erdvinio
garso minikabeliu prijungto
garso jrenginio ........ccceeeeenns 24

Garso kokybés reguliavimas
Pagal garso Saltinius (garso rezima)
pritaikyto garso efekto
nustatymas ......cccccevveveeennnenn. 25
Dialogy isryskinimas (VOICE) ....... 26
Kaip mégautis aiskiu garsu
vidurnaktj, nustacius nedidelj

garsuma (NIGHT) ......ccceeuvneee. 26
Esamy garso nustatymy
patikrinimas .......cccceeveveeeienenn. 27

4qur

Garsiakalbiy sistemos
naudojimas sujungus jg su
televizoriumi
Garsiakalbiy sistemos valdymas
sujungus jg su televizoriumi
(,Control for HDMI"
funkcija) .oooveeeeeeeeeeeeeeee 28

Nustatymuy keitimas
Kaip naudoti nustatymy

Kaip keisti priekinio skydelio ekrano
ir indikatoriaus Sviesuma
(DIMMER) ...ocvviviriirecieciecieien 34

Energijos taupymas ........cccceeuveee.. 34

Trik¢iy Salinimas

TrikCiy Salinimas ......cceevevveieennnns 35
Garsiakalbiy sistemos

nustatymas i$ naujo ............... 1

Papildoma informacija

Spedifikacijos .....ccccevevieiiiiiiees 42
Atkuriami faily tipai .......ccoceeeveeene 44
Palaikomi jvesties garso

formatai ........ .44
BLUETOOTH rysys ........... .. 45
Atsargumo priemoneés ................ 46
RodykKI€ ....ovvveiieeeeeee 48



Apie garsiakalbiy Pakuotés turinys
sistemos vadovus

7Zr. paleisties vadovg (atskiras

.. . dokumentas).
¢ Siuose vadovuose pateiktose

instrukcijose aprasytas valdymas
nuotolinio valymo pultu.

¢ Kai kurios iliustracijos yra abstraktas
pieSiniai ir gali skirtis nuo tikryjy
gaminiy.

o Skliausteliuose [ | pateikiami simboliai
rodomi priekinio skydelio ekrane.
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Garsiakalbiy sistemos naudojimosi galimybeés

- .Blu-ray Disc™" |eistuvas, kabelinés
~TV garso klausymasis” (19 psl.) televizijos priedélis, palydovinés
televizijos priedélis ir kt.

| = ———

— —

TV jungtis: Zr. paleisties vadova

T (atskiras dokumentas).

-
\./
\/ ~Garsiakalbiy sistemos valdymas

sujungus ja su televizoriumi
.Sony” televizoriaus su (,Control for HDMI" funkcija)”
BLUETOOTH funkcija (28 psl.)
prijungimas belaidziu
rysiu” (16 psl.)

+Muzikos klausymasis
naudojantis BLUETOOTH®
funkcija” (21 psl.)

o]

«Muzikos
klausymasis i USB

jrenginio” (19 psl.) :_y/

.Belaidzio stiprintuvo

prijungimas rankiniu budu” (] (&

(15 psl.) I
-

—

Erdvinio garso garsiakalbiai

Pailgasis
garsiakalbis
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Daliy ir valdikliy vadovas

Zemuyjy dazniy garsiakalbis

Priekis

o

Rl G

N

RN

[ & (maitinimo) mygtukas
Jjlungiama garsiakalbiy sistema
arba nustatomas jos budéjimo
rezimas.

2]

-2 (ivesties pasirinkimo)
mygtukas

Parenkama atkdrimo jvestis
garsiakalbiy sistemoje.

[8] BLUETOOTH mygtukas (21 psl.)

[4] +/- (garsumo) mygtukai

1

I
\ (8]

()

5]

[ N [l

BLUETOOTH indikatorius

- Svie&ia mélyna spalva:
uzmegztas BLUETOOTH rysys.

- Létai kelis kartus sumirksi
mélynai: bandoma uzmegzti
BLUETOOTH rys;.

- Du kartus sumirksi mélynai:
jrenginiui veikiant susiejimo
budéjimo rezimu.

Priekinio skydelio ekranas

kP (USB) prievadas (19 psl.)

Nuotolinio valdymo jutiklis
Norédami valdyti garsiakalbiy
sistemg, nuotolinio valdymo pultg
nukreipkite j nuotolinio valdymo
jutiklj.
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Galiné dalis

HDMI OUT TV IN
0 | = | ’

3]

IZ‘ FRONT SPEAKERS

RIGHT CENTER LEFT
o =

ONLY FOR S5-540R

[1] ANALOG IN lizdas
[2] HDMI OUT (TV (ARC) lizdas

Prijunkite televizoriy su HDMI
jvesties lizdu naudodami HDMI
kabelj. Garsiakalbiy sistema
suderinama su garso grjzties
kanalu (,Audio Return Channel”,
ARC). Naudojantis ARC funkcija,
televizoriaus garso signalas i$
televizoriaus HDMI lizdo
siunc¢iamas j AV jrenginj,
pavyzdZiui, j garsiakalbiy sistema.

[8] TV IN (OPTICAL) lizdas
[4] FRONT SPEAKERS lizdai
[5] Kintamosios srovés jvadas
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Belaidis stiprintuvas

Priekis

[1] Maitinimo indikatorius

Rodoma sujungimo tarp Zemujy
dazniy garsiakalbio ir belaidZio
stiprintuvo blsena ir belaidZio
stiprintuvo maitinimo busena.

Raudonas

- Pradeda Sviesti: belaidis
stiprintuvas veikia budéjimo
rezimu.

Zalias

- Pradeda Sviesti: belaidis
stiprintuvas prijungtas prie
Zemuyjy dazniy garsiakalbio.

- Létai mirksi: belaidis stiprintuvas
jungiasi prie Zemuyjy dazniy
garsiakalbio.

Geltona

- Pradeda Sviesti: belaidis
stiprintuvas prijungtas prie
Zemujy dazniy garsiakalbio
rankiniu badu.

- Létai mirksi: belaidis stiprintuvas
jungiasi prie Zemuyjy dazniy
garsiakalbio prijungus jj rankiniu
budu.

Galiné dalis

[0} LINK

SUR SPEAKERS
ONLY FOR S5-SSA0R

2]

]
(4]
(5]

1]
n

T
i
1nn 0y U

- Pakartotinai sumirksi po du
kartus: belaidis stiprintuvas
veikia susiejimo budéjimo
rezimu prijungus jj rankiniu
badu.

- Greitai mirksi: Atsinaujina
programiné jranga.

ISsijungia

- Belaidis stiprintuvas
iSjungiamas.

& (maitinimo) mygtukas

Belaidis stiprintuvas jjungiamas

arba iSjungiamas.

LINK mygtukas (15 psl.)
SUR SPEAKERS lizdai
Kintamosios srovés jvadas



Nuotolinio valdymo pultas

w15 @ e

2O C—0

B0 GC—m

VOICE NIGHT

a5 6
T
——c P

14

—15
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INPUT (19, 23, 24 psl.)
Pasirenkamas jvesties 3altinis.
Kaskart paspaudus INPUT, jvesties
Saltinis keiciasi toliau nurodyta
tvarka.

[TV]— [ANALOG] — [BT] — [USB]
AUTO SOUND (25 psl.)
parenkamas AUTO SOUND garso
rezimui.

CINEMA (25 psl.)

parenkamas CINEMA garso
rezimui.

VOICE (26 psl.)

Jijungiamas arba isjungiamas
balso rezimas.

1 (garsumas) +*/-
Reguliuojamas garsumas.

SW = (2emyjy dazniy
garsiakalbio garsumas) +/-
Reguliuojamas Zemuyjy dazniy
garsiakalbio garsumas.

MENU (19, 30 psl.)

Jijungiamas / iSjungiamas
priekinio skydelio ekrano
nustatymy meniu.

+/% (19, 30 psl.)

Pasirenkami nustatymy meniu
elementai.

Televizoriaus ekrane
pasirenkamas turinys USB
atkarimui.

ENTER (19, 30 psl.)
Patvirtinamas pasirinkimas.
PaleidZiamas turinys, pasirinktas
4/¥% USB atkurimui.

BACK (19, 30 psl.)

Atidaromas ankstesnis ekranas.
Parenkamas aukstesnis USB
atkarimo lygis.



i

<4« /»»1 (ankstesnis / kitas) (19,
21 psl.)

Pasirenkamas ankstesnis / kitas
garso takelis arba failas.

Laikykite nuspaude, kad
persuktuméte atgal arba j priekj
USB atkarimui.

® (maitinimas)

Jjlungiama garsiakalbiy sistema
arba nustatomas jos budéjimo
rezimas.

STANDARD (25 psl.)
parenkamas STANDARD garso
rezimui.

MUSIC (25 psl.)

parenkamas MUSIC garso reZzimui.

NIGHT (26 psl.)

Jjungiamas arba iSjungiamas
nakties rezimas.

oX (nutildymas)

Garsas laikinai nutildomas.
Jei mygtukas paspaudZiamas
nutildzius, nutildymas
atSaukiamas.

DIMMER (34 psl.)

»11* (leisti / pristabdyti) (19,
21 psl.)

Leidzia, pristabdo arba tesia
atkurima.

* Ant = + ir =11 mygtuky yra lytéjimo
taskai. Dél jo paprasciau valdyti.

Apie nuotolinio valdymo pulto
baterijy keitima

Kai garsiakalbiy sistema nereaguoja
naudojantis nuotolinio valdymo pultu,
pakeiskite abi baterijas naujomis.
Keisdami naudokite RO3 (AAA dydZio)
mangano baterijas.
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Montavimas ir prijungimas

Bendrosios montavimo ir
prijungimo instrukcijos

Zr. paleisties vadova (atskiras
dokumentas).

]
Garsiakalbiy sistemos
tvirtinimas prie sienos
Pailgajj garsiakalbj, erdvinio garso

garsiakalbius ir belaid;j stiprintuva galite
pritvirtinti prie sienos.

Erdvinio garso garsiakalbiai

Pailgasis garsiakalbis Belaidis stiprintuvas

*Naudokite reikiamo stiprumo varztus
(nepridéti), atsizvelgdami j sienos
medziaga ir tvirtuma. Tinko plokstés siena
yra itin trapi, todél varZtus tvirtai
priverzkite prie sijos. Garsiakalbius ar
belaidj stiprintuva montuokite
horizontalioje padétyje, ant lygios sienos
jsukty varzty.

¢ Dél montavimo kreipkités j ,Sony”
pardavéja arba licencijuotg rangova, be
to, ypatingg démesj montuojant reikia
skirti saugumui.

¢ ,Sony” neatsako uZ nelaimingus
atsitikimus arba Zala, patirtg dél
netinkamo primontavimo, nepakankamo
sienos tvirtumo, netinkamo varzty
isukimo arba stichiniy nelaimiy ir t. t.
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Pailgojo garsiakalbio
montavimas prie sienos

1 Paruozkite du pailgojo
garsiakalbio gale esan¢ioms
angoms tinkamus varztus
(nepridéti).

(mmmxﬁ 4mm (316 )

e

Didesnis nei 30 mm (13/16 in)

5mm
ﬁ (7/321in)
10 mm
(13/321in)

Anga galinéje pailgojo garsiakalbio dalyje

2 Prie sienos priklijuokite SIENINIO
MONTAVIMO SABLONA
(pridedamas).

TV centras

Lipnioji juostelé SIENINIO
ar pan. MONTAVIMO
SABLONAS

1 TV CENTRINE LINIA (®) ant
SIENINIO MONTAVIMO SABLONO
sulygiuokite su TV centrine linija.

2 TV APATINE LINIJA (®) ant
SIENINIO MONTAVIMO SABLONO
sulygiuokite su TV apacia ir
SIENINIO MONTAVIMO SABLONA
priklijuokite prie sienos rinkoje
parduodama lipnigja juostele ar
pan.



Jsukite varztus j pazymeétas vietas
(®) SIENINIO MONTAVIMO
SABLONO VARZTY LINIJOJE (®),
kaip toliau pateikiamoje

iliustracijoje.
368,5 mm 368,5 mm
(141/2in)  (141/2in)

‘;‘ >
\
i

A

>
Qg VarZtai

(apie
(7/32iin)

SIENINIO MONTAVIMO SABLONA
nuimkite.

Pakabinkite pailgajj garsiakalbj
ant varzty.

UZpakalinéje pailgojo garsiakalbio
dalyje esancias angas sulygiuokite
su varztais ir pakabinkite pailgajj
garsiakalbj ant dviejy varZzty.

Klijuodami SIENINIO MONTAVIMO
SABLONA jj visigkai iélyginkite.

Erdvinio garso garsiakalbio
montavimas prie sienos

1

Kiekvienam garsiakalbiui
paruoskite erdvinio garso
garsiakalbio gale esanciai angai
tinkama varzta (nepridedamas).

(mmﬂmﬁ 4 mm (3716 n)

e

Didesnis nei 30 mm (13/16 in)

5mm
ﬁ (7/321in)

10 mm

(13/32in)

Anga galinéje erdvinio garso
garsiakalbio dalyje

2 Isukite varzta j siena, kaip

parodyta toliau pateiktoje
iliustracijoje.

(apie
(9/32in)

Pakabinkite erdvinio garso
garsiakalbj ant varzto.
UZpakalinéje erdvinio garso
garsiakalbio dalyje esancig anga
sulygiuokite su varztu ir pakabinkite
erdvinio garso garsiakalbj ant varzto.

‘G’
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Belaidzio stiprintuvo 3 Pakabinkite belaidj stiprintuva ant

tvirtinimas prie sienos varzty. n
Belaidzio stiprintuvo apacioje
1 L . esancias angas sulyginkite su
Paruoskite du belaidzio

varztais ir pakabinkite belaidj

stiprintuvo apacioje esancioms stiprintuva ant dviejy varzty.

tvirtinimo prie sienos angoms
tinkamus varztus (nepridéti).

(MMXE: 4 mm (3/16 in) @d

e @
Didesnis nei 30 mm (13/16 in)

5mm
ﬁ (7/321in)

10 mm
(13/321in)

)
‘g

Anga belaidZio stiprintuvo apacioje

2 Jsukite varztus j sieng, kaip
parodyta toliau pateiktoje
iliustracijoje.

(apie
(1716 in)

Isukite varztus didesniame nei
170 mm (6 3/4 in) aukstyje nuo
grindy, kad kintamosios srovés
maitinimo laidg (maitinimo
tinklo laida) baty galima
prijungti prie belaidZio
stiprintuvo.
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Belaidzio stiprintuvo
prijungimas rankiniu
budu

Belaidis stiprintuvas automatiskai
prijungiamas prie Zemuyjy dazniy
garsiakalbio jj jjungus.

Jei nepavyksta prijungti belaidZio
stiprintuvo prie Zemuyjy dazniy
garsiakalbio arba naudojate kelis
belaidzius gaminius ir norite nurodyti
Zemuyjy dazniy garsiakalbj, kuris
belaidziu badu prijungtas prie belaidzio
stiprintuvo, prijunkite rankiniu badu.

Maitinimo indikatorius

0] LINK

@ G— Nk

1 Paspauskite MENU.

Priekinio skydelio ekrane rodoma
[CURRENT STATUS].

2 Paspausdami 4/¥ pasirinkite
[SPEAKER], tada paspauskite
ENTER.

3 Paspausdami #/¥ pasirinkite
[LINK], tada paspauskite ENTER.

4 Paspausdami #/¥ pasirinkite
[START], tada paspauskite ENTER.
Priekinio skydelio ekrane mirksi
[LINK].

Jei norite atSaukti rankinj
prijungima, paspauskite BACK.

5 Paspauskite belaidzio stiprintuvo
LINK mygtuka.
Prasideda rankinis sujungimas.
Du kartus sumirksi geltonas
belaidZio stiprintuvo maitinimo
indikatorius.

6 Kai priekinio skydelio ekrane
parodoma [DONE], paspauskite
MENU.

RySys uZzmegztas - jsiZiebia geltonas
belaidZio stiprintuvo maitinimo
indikatorius.

Priekinio skydelio ekrane pasirodes
[ERROR] pranesimas reiskia, kad rysys su
belaidziu stiprintuvu neuzmegztas. IS naujo
prijunkite rankiniu badu.
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LSony” televizoriaus su

BLUETOOTH funkcija

prijungimas belaidziu

rysiu

Naudodamiesi ,Sony” televizoriumi* su

BLUETOOTH funkcija, televizoriaus ar

prie jo prijungto jrenginio garso galite

klausytis garsiakalbiy sistema prie

televizoriaus prijungdami belaidZiu

rysiu.

* Televizorius turi bati suderinamas su

BLUETOOTH profilio A2DP (ipléstiniu
garso paskirstymo profiliu).

v

,,Blu»ra Disc” Ieisuvas,
kabelinés televizijos
priedélis, palydovinés

[T\ D) televizijos priedélis ir kt.

Garsiakalbiy sistemg prie televizoriaus
prijungus naudojantis BLUETOOTH funkcija,
TV ekrane nebus rodomas USB atkarimo
ekranas.

Jei norite naudotis visomis garsiakalbiy
sistemos funkcijomis, garsiakalbiy sistema
prie televizoriaus prijunkite HDMI kabeliu.
Daugiau informacijos apie jungtis ir
veiksmus, kad galétuméte klausytis
televizoriaus garso prijunge HDMI kabelj,
rasite paleisties vadove (atskirame
dokumente).
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TV garso klausymasis
garsiakalbiy sistemg ir
televizoriy sujungus
belaidziu rysiu
Garsiakalbiy sistema su televizoriumi
turite susieti naudodamiesi BLUETOOTH
funkcija.
Susiejimas yra procesas, kurj reikia atlikti
norint i$ anksto uZregistruoti informacija
BLUETOOTH jrenginiuose,
pageidaujamuose sujungti belaidziu
rysiu.

— 1o
INPUT

— INPUT

Mygtukas
BLUETOOTH

1 Jjunkite TV.
2 Jjunkite garsiakalbiy sistema.



3 Vienu metu paspauskite ir 5

sekundes palaikykite nuspaude
zemuyjy dazniy garsiakalbio
BLUETOOTH mygtuka ir nuotolinio
valdymo pulto INPUT mygtuka.
Jjungiamas garsiakalbiy sistemos

7 Televizoriaus nuotolinio valdymo

pultu pasirinkite programa arba
irenginio jvest;j.

Televizoriaus ekrane rodomo vaizdo
garsas atkuriamas per garsiakalbiy
sistema.

susiejimo rezimas, priekinio skydelio 8
ekrane pasirodo [PAIRING] ir du

kartus sumirksi meélynas

BLUETOOTH indikatorius.

S
4 Atlikdami siejimo operacija,

televizoriuje ieSkokite
garsiakalbiy sistemos.

TV nuotolinio valdymo pultu
nustatykite garsiakalbiy sistemos
garsuma.

Kai televizoriaus nuotolinio valdymo
pulte paspaudziate nutildymo
mygtuka, garsas laikinai nutildomas.

 Jei garsiakalbiy sistema neatkuria
televizoriaus garso, pasirinkite TV jvestj
paspausdami INPUT ir patikrinkite
priekinio skydelio ekrano ir Zemuyjy dazniy
garsiakalbio indikatoriy buseng.

- Priekinio skydelio ekrane pasirodo
.TV-BT": garsiakalbiy sistema prijungta
prie televizoriaus; televizoriaus garsas
atkuriamas per garsiakalbiy sistema.

- Du kartus sumirksi BLUETOOTH

o indikatorius ir priekinio skydelio ekrane
Televizoriaus ekrane parodomas pasirodo ,PAIRING”: atlikite siejimo

surasty BLUETOOTH jrenginiy procedra televizoriuje.

sgrasas. - Priekinio skydelio ekrane pasirodo ,TV“:

BLUETOOTH jrenginio siejimas su pakartokite veiksmus nuo pradziy.

televizoriumiaprasytas televizoriaus «Kai garsiakalbiy sistema prijungiama prie

naudojimo instrukcijose. televizoriaus HDMI kabeliu, BLUETOOTH
rySys nutriksta. Jei garsiakalbiy sistema
vél norite prijungti prie televizoriaus
naudodamiesi BLUETOOTH funkcija,
atjunkite HDMI kabelj ir atlikite prijungimo
procedirg nuo pradZiy.

*Kai garsiakalbiy sistema ir televizorius
jungiami naudojantis BLUETOOTH
funkcija garso rezimui esant nustatytam j
[AUTO SOUND], garso reZimas
pasirenkamas kaip [STANDARD].

5 Garsiakalbiy sistema su
televizoriumi susiekite
televizoriaus ekrane rodomame
sgrase pasirinkdami ,HT-S40R".

6 Jsitikinkite, ar Svie¢ia mélynas
Zemuyjy dazniy garsiakalbio
BLUETOOTH indikatorius ir
priekinio skydelio ekrane rodomas
[TV-BT].

Rysys tarp garsiakalbiy sistemos ir
televizoriaus uZzmegztas.
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Susieto televizoriaus garso
klausymas

Kai televizorius prie garsiakalbiy
sistemos prijungtas belaidZiu rysiu,
jjungti / isjungti garsiakalbiy sistema,
reguliuoti jos garsuma ir nutildyti garsa
galite televizoriaus nuotolinio valdymo
pultu.

1

ljunkite televizoriy nuotolinio
valdymo pulteliu.

Garsiakalbiy sistema jjungiama
jjlungus televizoriaus maitinimg, o
televizoriaus garsas atkuriamas per
garsiakalbiy sistema.

Televizoriaus nuotolinio valdymo
pultu pasirinkite programa arba
jrenginio jvest;j.

Televizoriaus ekrane rodomo vaizdo
garsas atkuriamas per garsiakalbiy
sistema.

TV nuotolinio valdymo pultu
nustatykite garsiakalbiy sistemos
garsuma.

Kai televizoriaus nuotolinio valdymo
pulte paspaudziate nutildymo
mygtuka, garsas laikinai nutildomas.

Jei su garsiakalbiy sistema
komplektuojamame nuotolinio valdymo
pulte pasirenkate ne TV jvestj, televizoriaus
garsas per garsiakalbiy sistemg nebus
atkuriamas. Jei norite, kad buty atkuriamas
televizoriaus garsas, pasirinkite TV jvestj
paspausdami INPUT.

Patarimas

Kai televizorius iSjungiamas, garsiakalbiy
sistema taip pat iSjungiama atjungiant
televizoriaus maitinima.
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Muzikos / garso klausymasis

TV garso klausymasis

INPUT @
AUTO SOUND ~ STANDARD lN PUT
CINEMA Music
VOICE NIGHT
—
0%
S SW = +/-

1 Kelis kartus paspauskite INPUT ir
priekinio skydelio ekrane
pasirinkite [TV].

2 Sureguliuokite garsuma.
¢ Spausdami —1 +/- pakoreguokite
garsuma.
e Spausdami SW = +/-
pakoreguokite Zemuyjy dazniy
garsiakalbio garsuma.

¢ Kai prijungiate televizoriy prie HDMI OUT
(TV (ARC) ir TV IN (OPTICAL) lizdy, garso
ivesties lizdas pasirenkamas pagal tai, kuri
garso signalo jvestis priima pirmiau.

« Jeigu jvesties Saltinyje yra nedaug bosy
garso, pvz., TV programose, bosy garsa i$
Zemuyjy dazniy garsiakalbio gali bati
sunku girdéti.

Patarimas
|vestj galite pasirinkti ir paspausdami —&)
ant Zemuyjy dazniy garsiakalbio.

Muzikos klausymasis is
USB jrenginio

* Norédami perziaréti USB turinio sgrasa TV
ekrane, garsiakalbiy sistema prie
televizoriaus butinai prijunkite HDMI
kabeliu.

¢ Pakeiskite televizoriaus jvestj  ta, prie
kurios prijungta garsiakalbiy sistema.

— INPUT

Q_ o

& O
| DIMMER SW = +/_
@ O — BACK
ook MENU MENU
G
ENTER _‘/'
®| G—F—cntER
@ >.__ | 1]

& T
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1 Prijunkite USB jrenginj prie kP
(USB) prievado.

N

2 Kelis kartus paspauskite INPUT ir
priekinio skydelio ekrane
pasirinkite [USB].

Priekinio skydelio ekrane pasirodo
[READ] ir garsiakalbiy sistema
pradeda skaityti USB jrenginio
duomenis. Kai duomenys
nuskaitomi, TV ekrane pasirodo USB
turinio sarasas.

3 Paspausdami 4 / ¥ pasirinkite
norima turinj ir paspauskite
ENTER.

Paleidziamas pasirinktas turinys.
| aukstesnj lygj galite pereiti
paspaude BACK.

4 Sureguliuokite garsuma.
* Spausdami =1 +/- pakoreguokite
garsuma.
e Spausdami SW =1 +/-
pakoreguokite Zemyjy dazniy
garsiakalbio garsuma.

Jeigu jvesties Saltinyje yra nedaug bosy
garso, pvz., TV programose, bosy garsa i$
Zemujy dazniy garsiakalbio gali bati sunku
girdéti.

ZOLT

Kaip pasirinkti atkirimo rezima
Nustatymy meniu galite pasirinkti USB
atkarimo rezima, pavyzdZiui, pakartotinj
leidimg arba leidima atsitiktine tvarka.

1 Paspauskite MENU.
Priekinio skydelio ekrane rodoma
[CURRENT STATUS].

2 Paspaude 4/¥/ENTER pasirinkite
[USB] - [REPEAT].

3 Paspaude #/¥/ENTERpasirinkite

atkdrimo rezima.

o [OFF]: pakartojimo rezimas
iSjungiamas. leidZiami visi takeliai.

» [ONE]: kartojamas vienas takelis.

« [FOLDER]: kartojami visi dabartinio
aplanko takeliai.

* [RANDOM]: visi dabartinio aplanko
takeliai kartojami atsitiktine tvarka.

o [ALL]: pakartojami visi takeliai.

Paspauskite MENU, kad iSeituméte
i$ nustatymy meniu.

Kitos funkcijos

Atlikite Siuos
veiksmus

Norédami

Paleisti arba testi Paspauskite B=11.

atkarima

Pasirinkti ankstesnj Paspauskite ¢ /ppl.
/ kit garso takelj

Paspauskite ir
palaikykite < /ppl.

leskoti pabaigos
arba pradzios link
(persukti atgal /
greitai persukti
pirmyn)

¢ Kai naudojate USB jrenginj, neatjunkite jo.
Prie$ prijungdami arba atjungdami USB
irenginj, iSjunkite garsiakalbiy sistema,
kad nepazeistuméte duomeny arba USB
irenginio.

¢ Prijungus nepalaikoma arba sugadinta
USB jrenginj, priekinio skydelio ekrane
pasirodo [INVALID USB].

e Atsizvelgiant j failo formata pasukimas
atgal ir pirmyn gali neveikti.



Informacija apie USB jrenginj
televizoriaus ekrane

S G {

| | |
| 0:00:41) (0:02:48) (320Kbgs)
|

@ Leidimo laikas

@ Bendras leidimo laikas

® Sparta bitais

@ Atkarimo busena

(® Persukimo atgal / greito persukimo j
priekj greitis

(® Leidimo rezimas

@ Pasirinkto failo indeksas / visi aplanko
failai

Atsizvelgiant j USB jrenginio blseng
televizoriaus ekrane parodomas toliau
pateikiamas pranesimas.

« [File Unsupported]

Pasirodo 2 sekundes kairiajame

apatiniame kampe, kai praleidZiamas

nepalaikomas failas.
« [Device Not Support]

- USB jrenginys yra nepalaikomas.

- Prijungtas jrenginys néra USB
irenginys, prijungtas netinkamas USB
irenginys arba USB jrenginys,
kuriame néra faily.

* [NO USB]
Neprijungtas joks USB jrenginys.
e [Laukiama]
Garsiakalbiy sistema ieSko USB
jrenginio.
o [This device is empty]
USB jrenginyje néra leistiny faily.

¢ Atsizvelgiant j atkGrimo Saltinj, kai kuri
informacija gali buti nerodoma.

e Atsizvelgiant j leidimo reZzima rodoma
informacija gali skirtis.

Muzikos klausymasis
naudojantis BLUETOOTH®
funkcija

Muzikos klausymasis
susiejus su mobiliuoju
jrenginiu, kuris prijungiamas
pirma karta

Norédami naudotis BLUETOOTH

funkcija, garsiakalbiy sistema ir mobilyjj
irengin;j turite susieti i$ anksto.

L A+/-

——wn

& B
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Paspauskite ir 2 sekundes
palaikykite nuspaude Zemujy
dazniy garsiakalbio BLUETOOTH
mygtuka.

lijungiamas garsiakalbiy sistemos
susiejimo rezimas, priekinio skydelio
ekrane pasirodo [PAIRING] ir du
kartus sumirksi mélynas
BLUETOOTH indikatorius.

Mygtukas
BLUETOOTH

Atlikdami siejimo operacija,
mobiliajame jrenginyje ieSkokite
garsiakalbiy sistemos.

Mobiliojo jrenginio ekrane
parodomas surasty BLUETOOTH
irenginiy sarasas.

BLUETOOTH jrenginio siejimas su
mobiliuoju jrenginiu aprasytas
mobiliojo jrenginio naudojimo
instrukcijose.

Garsiakalbiy sistema su
mobiliuoju jrenginiu susiekite
mobiliojo jrenginio ekrane
rodomame sarase pasirinkdami
+HT-S40R".

Jei prasoma jvesti prieigos rakta,
jveskite 0000.

Jsitikinkite, ar Sviec¢ia mélynas
Zemujy dazniy garsiakalbio
BLUETOOTH indikatorius ir
priekinio skydelio ekrane rodomas
[BTI.

Rysys tarp garsiakalbiy sistemos ir
mobiliojo jrenginio uZzmegztas.

5 Paleiskite garso atkarima
naudodami prijungtame
mobiliajame jrenginyje veikiancia
programa.

Garsas perduodamas is garsiakalbiy
sistemos.

6 Sureguliuokite garsuma.

e Spausdami —1 +/- pakoreguokite
garsuma.

e Spausdami SW =1 +/-
pakoreguokite Zemuyjy dazniy
garsiakalbio garsuma.

o =11 ir ¢/»» mygtukus
galima naudoti BLUETOOTH
funkcijai valdyti. (Nuspaudus
<« /»®»1, persukimo atgal arba j
priekj funkcija neveikia.)

* Galite susieti ne daugiau kaip toliau

nurodytg skaiciy BLUETOOTH jrenginiy.

- Mobilieji jrenginiai: 9

- ,Sony" televizorius su BLUETOOTH
funkcija: 1

Jei susiejus nurodyta skaiciy jrenginiy

susiejamas naujas jrenginys, veéliausiai

susietas jrenginys bus pakeistas naujuoju

irenginiu.

o Atlikite antrojo ir kity mobiliyjy jrenginiy
susiejima.

« Jeigu jvesties Saltinyje yra nedaug bosy
garso, pvz., TV programose, bosy garsa i$
Zemuyjy dazniy garsiakalbio gali bati
sunku girdéti.

Patarimai

¢ BLUETOOTH funkcijos rySio bdsena galima
patikrinti pagal BLUETOOTH indikatoriaus
blsena.

¢ Pasirinkus BLUETOOTH jvestj, garsiakalbiy
sistemos siejimo rezimas jjungiamas
trumpai spusteléjus Zemuyjy dazniy
garsiakalbio BLUETOOTH mygtuka.



Kaip klausytis muzikos is 4 Paleiskite garso atkurima

susieto irenginio naudodami prijungtame
mobiliajame jrenginyje veikiancia

programa.

Garsas perduodamas i$ garsiakalbiy

INPUT sistemos.
@ © | 5

wiosom s INPUT Sureguliuokite garsuma.
O O « Spausdami - +/- pakoreguokite
CINEMA MUsIC garsumg.
O O e Spausdami SW = +/-
VOGE  NIGHT pakoreguokite Zemyjy dazniy
O O garsiakalbio garsuma.

o =11 ir l¢€/»» mygtukus
galima naudoti BLUETOOTH

| /- funkcijai valdyti. (Nuspaudus

<€ /P®»l, persukimo atgal arba j

priekj funkcija neveikia.)

Jeigu jvesties 3altinyje yra nedaug bosy
garso, pvz., TV programose, bosy garsg i$
Zemuyjy dazniy garsiakalbio gali bati sunku

O O girdéti.
ENIER Patarimas

@ Neuzmezgus rysio, mobiliajame jrenginyje
L pasirinkite ,HT-S40R".

©® G

Mobiliojo jrenginio atjungimas
— et/ ppl . o
Atlikite bet kurj i$ toliau nurodyty

veiksmy.

1 Jjunkite mobiliojo jrenginio ¢ ISjunkite BLUETOOTH funkcija
BLUETOOTH funkcija. mobiliajame jrenginyje.
« Nustatykite [BT] - [POWER] kaip [OFF]
2 Kelis kartus paspaude INPUT (32 psl.).
pasirinkite [BT] arba trumpai « I$junkite garsiakalbiy sistemga arba
spustelékite Zemuyjy dazniy mobilyjj jrengin;j.
garsiakalbio BLUETOOTH
mygtuka.

BLUETOOTH indikatorius sumirksi ir
garsiakalbiy sistema automatiskai
vél prisijungia prie BLUETOOTH
jrenginio, prie kurio buvo
prisijungusi véliausiai.

3 Isitikinkite, kad BLUETOOTH
indikatorius Svie¢ia mélyna
spalva.

Rysys tarp garsiakalbiy sistemos ir
mobiliojo jrenginio uzmegztas.
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Muzikos klausymasis is
erdvinio garso
minikabeliu prijungto
garso jrenginio

AUTO SOUND  STANDARD IN PUT
CINEMA MusIC
VOICE NIGHT
. A +/-

1 Prijunkite garso jrenginj prie
ANALOG IN lizdo.

ANALOG IN

-
?

Analog|n|o
garso kabelis
(nepridedamas)

W

ISmanusis telefonas,
WALKMANE®, kiti garso
irenginiai ir pan.

2 Kelis kartus paspauskite INPUT ir

priekinio skydelio ekrane
pasirinkite [ANALOG].

2417

3 Paleiskite muzikos jrasa
naudodamiesi prijungtu
BLUETOOTH jrenginiu.

Garsas perduodamas i$ garsiakalbiy
sistemos.

4 Sureguliuokite garsuma.
e Spausdami = +/- pakoreguokite
garsuma.
e Spausdami SW = +/-
pakoreguokite Zemyjy dazniy
garsiakalbio garsuma.

Jeigu jvesties Saltinyje yra nedaug bosy
garso, pvz., TV programose, bosy garsa i$
Zemuyjy dazniy garsiakalbio gali bati sunku
girdéti.



Garso kokybés reguliavimas

Pagal garso saltinius
(garso rezimg) pritaikyto
garso efekto nustatymas

IS anksto suprogramuotus garso
efektus, pritaikytus pagal jvairius garso
Saltinius, naudoti visiSkai paprasta.

& (©

AUTO SOUND  STANDARD
@—— STANDARD

;—AUTO SOUND

—— MUSIC

O&—CINEMA

1 Paspauskite vieng i$ garso rezimy
pasirinkimo mygtuky (AUTO
SOUND, STANDARD, CINEMA,
MUSIC) ir pasirinkite garso rezima.

Mygtukas

Funkcija

CINEMA

Priekinio skydelio
ekrane rodoma
[CINEMA].

Garsas atkuriamas
su erdvinio garso
efektais, kurie yra
tikroviski ir galingi,
todél tinka filmams.

MusIC

Priekinio skydelio
ekrane rodoma
[MusIC].
Pritaikomi muzikai
tinkamiausi garso
efektai.

Mygtukas Funkcija

AUTO SOUND  Priekinio skydelio
ekrane rodoma
[AUTO SOUND].
Tinkamas garso
rezimo nustatymas
automatiskai
pasirenkamas i$
STANDARD, CINEMA
arba MUSIC.

STANDARD Priekinio skydelio
ekrane rodoma
[STANDARD].
Pritaikomi
konkretiems
Saltiniams
tinkamiausi garso
efektai.
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Dialogy iSryskinimas Kaip mégautis aiskiu
(VOICE) garsu vidurnaktj,
nustacius nedidelj
garsumga (NIGHT)

l VOICE CINEMA Music

O (——NiGHT

1 Norédami funkcija jjungti arba
iSjungti, paspauskite VOICE.

Priekinio Funkcija 1 . ; e }
skydelio Norédami funkcija jjungti arba
ekranas iSjungti, paspauskite NIGHT.
[Vo.ON] 18plétus dialogy — p

diapazona dialogai PI:IecII(I?IO Funkdija

geriau girdimi. :k"{a:a':

Vo.OFF I1Sjungiama balso -

[ : reJZimgo funkcija. [N.ON] Sqaarx;gtrtﬂgqaumas
neprarandant ’
tikslumo ir dialogy
aiskumo.

[N.OFF] ISjungiama nakties

rezimo funkcija.

ISjungiant garsiakalbiy sistema, 8i parinktis
automatiskai nustatoma kaip [N.OFF].
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Esamy garso nustatymy
patikrinimas

Galite patikrinti esamus garso, nakties ir
balso rezimy nustatymus bei esamo
srauto informacija.

N

——ENTER

1 Paspauskite MENU.
Priekinio skydelio ekrane
pasirodZius [CURRENT STATUS],
paspauskite ENTER.

2 Spaudinédami ¥ pasirinkite
norima elementsy.
Dabartiniai nustatymai parodomi
toliau nurodyta tvarka.
Garso reZimas — Balso rezimas —
Nakties rezimas — Srauto
informacija
Dabartiniai nustatymai bus rodomi
atvirkstine tvarka, jei paspausite 4.

3 Paspauskite MENU, kad iSeituméte
i$ nustatymy meniu.
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Garsiakalbiy sistemos naudojimas

sujungus jg su televizoriumi

Garsiakalbiy sistemos
valdymas sujungus j3 su
televizoriumi (,Control
for HDMI” funkcija)

Prijungus ,Control for HDMI" funkcija
palaikantj televizoriy HDMI kabeliu,
garsiakalbiy sistemos valdymo
(pavyzdZiui, maitinimo jjungimo /
iSjungimo ar garsumo reguliavimo)

funkcijas galima susieti su televizoriumi.

Apie ,Control for HDMI" funkcija

,Control for HDMI” funkcija leidzia HDMI
(,High-Definition Multimedia Interface”)
kabeliu prijungtus jrenginius valdyti
sujungiant vieng su kitu.

Nors $i funkcija veikia ,Control for HDMI”
funkcijg palaikanciuose jrenginiuose,
taciau prijungus ne ,Sony” gaminamus
jrenginius ji gali neveikti.

Parengiamieji darbai pries
naudojantis su TV susietomis
valdymo funkcijomis

Jiunkite prie garsiakalbiy sistemos HDMI
kabeliu prijungto televizoriaus ,Control
for HDMI” funkcijos nustatymus.
Numatytasis garsiakalbiy sistemos
,Control for HDMI" funkcijos nustatymas
yra [ON] (32 psl.).

Patarimai
¢ Prijungdami prie televizoriaus HDMI

kabeliu jrenginj, pavyzdziui, ,Blu-ray Disc”

leistuva, jjunkite jo ,Control for HDMI”
funkcija.

¢ Informacijos apie tai, kaip jjungti
televizoriaus ar ,Blu-ray Disc” leistuvo
,Control for HDMI” funkcija, ieSkokite jy
naudojimo instrukcijose.
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e Jjungus ,Control for HDMI" (,BRAVIA
sync”) funkcijg naudojant ,Sony”
televizoriy, ,Control for HDMI” funkcija
bus automatiskai jjungta ir garsiakalbiy
sistemoje.

Maitinimo jjungimas /
iSjungimas ar garsumo
reguliavimas TV nuotolinio
valdymo pultu

Valdant TV maitinimo jjungimo /
iSjungimo ar garsumo reguliavimo
funkcijas TV nuotolinio valdymo pultu,
susiejamos ir garsiakalbiy sistemos
maitinimo jjungimo / isjungimo ar
garsumo reguliavimo funkcijos.

v

=

TV nuotolinio valdymo
pultas

Maitinimo jjungimo / iSjungimo
funkcijos susiejimas

Jjungus ar iSjungus televizoriy,
automatiskai jjungiama arba iSjungiama
ir garsiakalbiy sistema.

15jungus garsiakalbiy sistema pries
iSjungiant televizoriy, garsiakalbiy sistema
kita karta gali automatiskai nejsijungti net ir
jilungus televizoriy. Siuo atveju atlikite
toliau nurodytus veiksmus.
- TV meniu pasirinkite garsiakalbiy
sistema kaip garso jvesties jrengin;.
- Jei naudojate ,Sony” televizoriy, jjunge
televizoriy jjunkite garsiakalbiy sistema.



Garsumo reguliavimas

Per televizoriy ziGrimo turinio garsas
automatiskai perduodamas per
garsiakalbiy sistema. Garsiakalbiy
sistemos garsuma galima reguliuoti TV
nuotolinio valdymo pultu.

Kita susieta funkcija

Leidimo vienu palietimu funkcija

LeidZiant turinj i$ ,Blu-ray Disc” leistuvo,
.PlayStation«4"” ar kity prie televizoriaus
prijungty jrenginiy, garsiakalbiy sistema
ir televizorius jjungiami automatiskai.

Patarimas

»Control for HDMI" funkcijos nustatyma
galite keisti nustatymy meniu dalyje
[HDMI] - [CONTROL FOR HDMI] (32 psl.).
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Nustatymy keitimas

Kaip naudoti nustatymy meniu

Naudodamiesi nustatymy meniu, galite nustatyti toliau iSvardytus elementus. Atlikti
nustatymai iSsaugomi net atjungus kintamosios srovés maitinimo laidg (maitinimo
tinklo laida).
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——BACK

J—MENU

— /¥
—— ENTER

Paspauskite MENU, kad jjungtuméte nustatymy meniu rezima.
Nustatymy meniu elementas rodomas priekinio skydelio ekrane.

Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite elementa, tada paspauskite ENTER.
Galima rinktis i$ toliau nurodyty elementy.

 [CURRENT STATUS] (dabartinés blsenos tikrinimas)” (31 psl.)
 [SPEAKER] (Garsiakalbiy nustatymai)” (31 psl.)

 [AUDIO] (Garso nustatymai)” (32 psl.)

¢ [HDMI] (HDMI nustatymai)” (32 psl.)

o BT[] (BLUETOOTH nustatymai)” (32 psl.)

* [USB] (USB nustatymai)” (32 psl.)

e ,SYSTEM[] (garsiakalbiy sistemos nustatymai)” (33 psl.)

» ,RESET[] (garsiakalbiy sistemos nustatymas is naujo)” (33 psl.)
» ,UPDATE[] (garsiakalbiy sistemos atnaujinimas)” (33 psl.)

Spaudinékite 4/¥ ir pasirinkite nustatyma, tada paspausite ENTER.
Norédami grjzti j aukstesnj lygj, paspauskite BACK.

Paspauskite MENU, kad iSeituméte i$ nustatymy meniu rezimo.



Nustatymy meniu elementai

Elementai Funkcija

[CURRENT [AUTO SOUND]/ Tai néra nustatymy meniu elementai.

STATUS] [STANDARD]/ Galite patikrinti esamus garso, nakties ir balso rezimy
(dabartinés [CINEMA]/[MUSIC]  nustatymus bei esamo srauto informacija.

blsenos (garso rezimas) Daugiau informacijos apie veikima ieSkokite ,Esamy garso
tikrinimas) [Vo. ONJ/[Vo.OFF] nustatymy patikrinimas” (27 psl.).

(balso rezimas)

[N.ON]/[N.OFF]
(nakties rezimas)

[NO INFO.)/

[LPCM)/

[DOLBY DIGITAL]

(srauto

informacija)
[SPEAKER] [MULTI SPEAKER]  [ON]: garsas atkuriamas per visus garsiakalbius,
(Garsiakalbiy nepriklausomai nuo atkuriamo $altinio garso kanaly
nustatymai) skaiciaus.

«[OFF]: garsas atkuriamas per garsiakalbius, kurie atitinka
atkuriamo saltinio garso kanala.

[SUR.L.DISTANCE]/ Atstuma nuo sédimos vietos iki erdvinio garso garsiakalbio
[SUR.R.DISTANCE] (kairiojo arba deSiniojo) galima nustatyti nuo 1,0 iki 6,0 m
(atstumas iki (0,1 m intervalais) (nuo 3,0 iki 20,0 pédy (3 coliy intervalais).
erdvinio garso Pastaba

garsiakalbio) Matavimo vienetus (pédas arba metrus) galite pakeisti
paspausdami [DISTANCE UNIT].

[DISTANCE UNIT] Pakeic¢iami [SUR.L.DISTANCE]/[SUR.R.DISTANCE] matavimo
vienetai (metrai arba pédos).
«[METER]: vienetai rodomi metrais.
«[FEET]: vienetai rodomi pédomis.

[SUR.L.LEVEL]/ Erdvinio garso garsiakalbiy (kairiojo arba desiniojo) garso
[SUR.R.LEVEL] lygj galima nustatyti nuo -6,0 iki +6,0 dB (0,5 dB intervalais).
(erdvinio garso Pastaba

garsiakalbio lygis) Kad baty lengviau reguliuoti, batinai nustatykite [TEST
TONE] nuostatg [ON].

[TEST TONE] [ON]: bandomasis tonas sklinda i$ kiekvieno garsiakalbio
paeiliui.
[OFF]: i8jungia bandomajj tong.
Pastaba
Bandomasis tonas neatkuriamas net jei [TEST TONE]
nustatytas kaip [ON] pasirinkus [USB] jvestj. Pasirinkite ne
[USB], bet kitg jvest;.

[LINK] « [START]: belaidj stiprintuva prie Zemujy dazniy
garsiakalbio galima prijungti rankiniu badu. ISsamios
informacijos Zr. ,BelaidZio stiprintuvo prijungimas rankiniu
badu” (15 psl.)

Jei norite atSaukti rankinj prijungima, paspauskite BACK.
«[CANCEL]: Galite grjzti j aukstesnj lygj [LINK].
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Elementai Funkcija
[AUDIO] [DRC] Naudingas Ziarint filmus nedidelio garsumo lygiu. DRC
(Garso (dinaminio taikomas ,Dolby Digital” Saltiniams.
nustatymai) diapazono «[ON]: suglaudina garsa atsiZvelgiant j turinyje esancia
valdymas) informacija.
« [OFF]: garsas néra glaudinamas.
[A.VOL] Garsumas reguliuojamas automatiskai pagal jvesties lygj i$
(automatinis prijungto jrenginio.
garsumas) *[ON]: Automatiskai koreguoja garsuma.
« [OFF]: I8jungia.
[DUAL] Kai garsiakalbiy sistema gauna ,Dolby Digital” sutankinta
(dvejopas transliavimo signala, galite mégautis sutankintu

monofoninis)

transliuojamu garsu.

« [MAIN]: garsas pagrindine kalba bus iSvedamas.

* [SUBJ: garsas dubliavimo kalba bus iSvedamas.

«[M/S]: bus atkuriamas garsas tiek pagrindine, tiek
dubliavimo kalbomis.

Pastaba

Norint gauti ,Dolby Digital” signalg, TV arba kitus jrenginius
reikia prijungti prie TV IN (OPTICAL) lizdo optiniu
skaitmeninio signalo kabeliu arba prie HDMI OUT (TV (ARC)
lizdo HDMI kabeliu.

[HDMI] [CONTROL FOR «[ON]: jjungiama ,Control for HDMI” funkcija. HDMI kabeliu
(HDMI HDMI] prijungti jrenginiai gali vienas kitg valdyti.
nustatymai) « [OFF]: i&jungiama ,Control for HDMI” funkcija.

[TV AUDIO] Galite nustatyti, kad baty atkuriamas HDMI kabeliu arba
optiniu skaitmeninio signalo kabeliu perduodamas garsas.
¢ [AUTO]: atkuriamas i$ HDMI kabelio arba i$ optinio

skaitmeninio signalo kabelio aptinkamas garsas. Prijungus
HDMI arba optinj skaitmeninio signalo kabelj, garsiakalbiy
sistema atkuria parinkdama TV jvesciai prijungta kabelj.
* [OPTICAL]: atkuria garsa i$ TV IN (OPTICAL) lizdo, skirto TV
ivesdiai.
[BT] [POWER] «[ON]: jjungiama BLUETOOTH funkcija.
(BLUETOOTH « [OFF]: i$jungiama BLUETOOTH funkcija.
nustatymai) Pastaba
Kai BLUETOOTH funkcija iSjungta, BLUETOOTH jvestis
renkantis jvesti spaudziant INPUT praleidZiama.

[STANDBY] Kai garsiakalbiy sistemoje yra jrasyta susiejimo informacija,
galima jjungti garsiakalbiy sistema ir klausytis muzikos i$
BLUETOOTH jrenginio garsiakalbiy sistemai net veikiant
budéjimo rezimu, jjungus BLUETOOTH budéjimo reZzima.
«[ON]: jjungiamas BLUETOOTH budéjimo reZimas.

« [OFF]: iSjungiamas BLUETOOTH budéjimo reZimas.
Pastaba
Jjungus BLUETOOTH budéjimo rezima, padidéja energijos
sgnaudos jrenginiui veikiant budéjimo rezimu.
[usB] [REPEAT] « [OFF]: pakartojimo reZimas iSjungiamas. leidziami visi
(usB (pakartotinio takeliai.

nustatymai)

leidimo reZzimas)

« [ONE]: kartojamas vienas takelis.

« [FOLDER]: kartojami visi dabartinio aplanko takeliai.

* [RANDOM]: visi dabartinio aplanko takeliai kartojami
atsitiktine tvarka.

o [ALL]: pakartojami visi takeliai.
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Elementai Funkcija

[SYSTEM] [AUTO STANDBY]  «[ON]: jjungiama automatinio budéjimo reZzimo funkcija. Kai
(garsiakalbiy garsiakalbiy sistema mazdaug 20 minuciy nenaudojama, ji
sistemos automatiskai perjungiama j budéjimo rezima.
nustatymai) «[OFF]: ISjungia.
[VERSIJA] Priekinio skydelio ekrane rodoma dabartiné garsiakalbiy
(Versijos sistemos programinés aparatinés jrangos versija.
informacija)
[SUR. AMP. INFO]  «[LATEST]: naudojama naujausia belaidZio stiprintuvo
(informacija apie versija.
belaidZio ¢ [PLEASE UPDATE]: naudojama ne naujausia belaidzio

stiprintuvo versijg)  stiprintuvo versija.
«[NOT CONNECTED]: belaidis stiprintuvas neprijungtas prie
Zemujy dazniy garsiakalbio.

[RESET] [ALL RESET] Galite atkurti numatytuosius gamyklinius garsiakalbiy
(garsiakalbiy sistemos nustatymus. ISsamios informacijos Zr.

sistemos .Garsiakalbiy sistemos nustatymas i$ naujo” (41 psl.)
nustatymas is

naujo)

[UPDATE] [START] Prie garsiakalbiy sistemos prijungus USB atmintine su
(garsiakalbiy iSsaugotu programinés jrangos naujinimo failu, galima
sistemos pradéti programinés jrangos naujinima. Kai bus prieinamas
atnaujinimas) programinés jrangos naujinys, apie tai jus informuosime

toliau nurodytoje svetainéje.

* Amerikos klientams
https://www.sony.com/am/support

¢ Europos klientams
https://www.sony.eu/support

¢ Azijos ir Ramiojo vandenyno regiono, Okeanijos, Vidurio
Ryty ir Afrikos klientams
https://www.sony-asia.com/support

Pastaba

Prie$ pradédami atnaujinima, jsitikinkite, ar belaidis

stiprintuvas yra jjungtas ir prijungtas prie Zemujy

dazZnio garsiakalbio.

[CANCEL] Galite grjzti j aukstesnj lygj [UPDATE].
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Kaip keisti priekinio
skydelio ekrano ir
indikatoriaus Sviesuma
(DIMMER)

Galite pakeisti toliau nurodyty elementy

Sviesuma.

e Priekinio skydelio ekranas

¢ BLUETOOTH indikatorius

 BelaidZio stiprintuvo maitinimo
indikatorius

sW1 oK

® O

DIMMER
@——DIMMER

BACK MENU

®_

1 Spaudinékite DIMMER ir pasirinkite
pageidaujama nustatyma.

Priekinio Function

skydelio

ekranas

BRIGHTI[] Priekinio skydelio
ekranas ir indikatoriai
Sviedia ryskiai.

DARK([] Priekinio skydelio

ekranas ir indikatoriai
SvieCia tamsiai.

OFF[] Priekinio skydelio
ekranas iSjungtas.

Pasirinkus [OFF], priekinio skydelio ekranas
iSjungiamas. Jis jsijungia automatiskai
paspaudus bet kurj mygtuka; jei apie 10
sekundZiy nesinaudojate garsiakalbiy
sistema, jis vél iSsijungia. Taciau kai kuriais
atvejais priekinio skydelio ekranas gali
neissijungti. Tokiu atveju priekinio skydelio
ekrano Sviesumas bus toks pat, kaip ir
[DARK].
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Energijos taupymas

Norédami sumazinti garsiakalbiy
sistemos energijos sgnaudas, pakeiskite
toliau nurodytus nustatymus.

Garsiakalbiy sistemos
iSjungimas fiksuojant
naudojimo busena

Jjungus automatinio budéjimo funkcija,
apie 20 minuciy nesinaudojant
garsiakalbiy sistema ir jai negaunant
jvesties signalo, automatiskai jsijungs
sistemos budéjimo rezimas.

1 [system]-[AuTO STANDBY]
nustatykite kaip [ON].

Energijos taupymas
budéjimo rezimu
Norédami taupyti energijg veikiant

budéjimo reZimui, [BT] - [STANDBY]
nustatykite kaip [OFF] (32 psl.).



Trikciy Salinimas

Trik¢iy Salinimas

Jei garsiakalbiy sistema tinkamai
neveikia, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1 Pabandykite surasti priezastj ir
sprendima pasinaudodami Siuo
trik¢iy Salinimu.

2 1§ naujo nustatykite garsiakalbiy
sistema.

Atkuriami visi garsiakalbiy sistemos
pradiniai nustatymai. ISsamios
informacijos zr. ,Garsiakalbiy
sistemos nustatymas i$ naujo”

(41 psl.)

Jei kurios nors problemos pasalinti
nepavyksta, kreipkités j artimiausia
,Sony” pardavéja.

NeSdami remontuoti, atgabenkite
pailgajj garsiakalbj, Zemyjy dazniy
garsiakalbj, belaidj stiprintuva ir erdvinio
garso garsiakalbius, net jei atrodo, kad
sugedo tik vienas jrenginys.

Maitinimas

Nepavyksta jjungti garsiakalbiy

sistemos.

= Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
kintamosios srovés maitinimo laidas.

= Kintamosios srovés maitinimo laida
(maitinimo tinklo laidg) atjunkite nuo
sieninio elektros lizdo (maitinimo
tinklo) ir kelias minutes palauke jj vél
prijunkite.

Garsiakalbiy sistema automatiskai

iSjungiama.

= Veikia automatinio budéjimo funkcija.
Nustatykite [SYSTEM] - [AUTO
STANDBY] kaip [OFF] (33 psl.).

Garsiakalbiy sistemos nepavyksta
jjungti, net kai televizorius yra
jjungtas.

2 Nustatykite [HDMI] - [CONTROL FOR
HDMI] kaip [ON] (32 psl.). TV turi
palaikyti funkcija ,Control for HDMI".
ISsamios informacijos zr. TV
naudojimo instrukcijose.

= Patikrinkite televizoriaus garsiakalbiy
nustatymus. Garsiakalbiy sistemos
galia sinchronizuojama su TV
garsiakalbiy nustatymais. ISsamios
informacijos Zr. TV naudojimo
instrukcijose.

2 AtsiZvelgiant j televizoriy, jei anksciau
garsas buvo atkurtas per televizoriaus
garsiakalbius, garsiakalbiy sistema, jai
esant sujungtai su TV maitinimo
valdymu, gali nejsijungti net jjungus
televizoriaus maitinima.

ISjungus televizoriy, garsiakalbiy

sistema iSjungiama.

= Patikrinkite ,Control for HDMI”
funkcijos nustatyma (32 psl.). Kai
,Control for HDMI" funkcija jjungta, o
garsiakalbiy sistemos jvestis yra TV
jvestis, garsiakalbiy sistema
automatiskai iSjungiama, kai
iSjungiamas televizorius.

Garsiakalbiy sistemos nepavyksta

iSjungti net iSjungus televizoriy.

= Patikrinkite ,Control for HDMI” funkcijos
nustatyma (32 psl.). ISjungiant
televizoriy, garsiakalbiy sistema
automatiskai iSjungiama tik tuo atveju,
kai garsiakalbiy sistemos jvestis yra TV
jvestis. TV turi palaikyti funkcija ,Control
for HDMI". ISsamios informacijos zr. TV
naudojimo instrukcijose.

Vaizdas

Vaizdo néra arba neatkuriamas

tinkamai.

= Pasirinkite atitinkama jvest;.

= Jeipasirinkus TV jvestj néra vaizdo, TV
nuotolinio valdymo pultu pasirinkite
norima televizijos kanala.

= Atjunkite ir vél prijunkite HDMI kabelj.
Jsitikinkite, kad kabelis tvirtai
prijungtas.
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Garsas

Garsiakalbiy sistema negali
prisijungti prie televizoriaus
naudojantis BLUETOOTH funkcija.
= Kai garsiakalbiy sistema prijungiama
prie televizoriaus HDMI kabeliu,
BLUETOOTH ry3ys nutriksta. Atjunkite
HDMI laidg ir pakartokite prijungimo
procedulrg nuo pradziy (16 psl.).
Per garsiakalbiy sistema
neatkuriamas TV garsas.
= Patikrinkite prie garsiakalbiy sistemos
ir TV prijungto HDMI kabelio arba
optinio skaitmeninio signalo kabelio
tipa ir jungtj (Zr. pridéta paleidimo
vadova).
= Atjunkite prie TV ir garsiakalbiy
sistemos prijungtus kabelius ir vél juos
tvirtai prijunkite. Atjunkite televizoriaus
ir garsiakalbiy sistemos kintamosios
srovés maitinimo laidus (maitinimo
tinklo laidus) nuo sieniniy lizdy
(maitinimo tinklo) ir vél prijunkite.
= Kai garsiakalbiy sistema ir televizorius
yra sujungti tik HDMI kabeliu,
patikrinkite toliau nurodytus punktus.
- prijungto TV HDM lizdas paZzymétas
JARCY;
- Jjungta televizoriaus ,Control for
HDMI" funkcija.
- Jjungta televizoriaus ARC funkcija.
- Garsiakalbiy sistemoje ,Control for
HDMI” funkcija nustatyta kaip
(32 psl.).
= Jei televizorius yra nesuderinamas su
garso grjzties kanalu (,Audio Return
Channel”), prijunkite optinj
skaitmeninio signalo kabelj (Zr. pridéta
paleidimo vadova). Jei televizorius
nesuderinamas su garso grjzties
kanalu, TV garsas per garsiakalbiy
sistema nebus atkurtas net ir esant
garsiakalbiy sistemai prijungtai prie
televizoriaus HDMI IN lizdo.
= Jei nesigirdi prie televizoriaus optinés
ivesties lizdo prijungto jrenginio
garso, pabandykite atlikti toliau
nurodytus veiksmus.
- Kabelinés arba palydovinés
televizijos priedélj prijunkite
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tiesiogiai prie garsiakalbiy sistemos
TV IN (OPTICAL) lizdo.

= Spaudinédami INPUT pasirinkite TV
jvestj (19 psl.).

= Padidinkite TV garsuma arba
atSaukite nutildyma.

= Atsizvelgiant j tai, kokia seka jjungéte
TVirgarsiakalbiy sistemga, garsiakalbiy
sistema gali bati nutildyta. Jei taip
nutikty, is$ pradziy jjunkite TV, o paskui
garsiakalbiy sistema.

= Nustatykite TV (BRAVIA) garsiakalbj
kaip garso sistema. Kaip nustatyti TV,
Zr. TV naudojimo instrukcijoje.

= Patikrinkite, ar atkuriamas garsas i$
TV. TV nustatymus Zr. TV naudojimo
instrukcijose.

= Garsiakalbiy sistema palaiko ,Dolby
Digital” ir PCM garso formatus. Kai
atkuriamas nepalaikomas formatas,
televizoriaus (BRAVIA) skaitmeninio
garso isvestj nustatykite kaip PCM.
ISsamios informacijos zr. TV
naudojimo instrukcijose.

Garsas atkuriamas ir per

garsiakalbiy sistemg, ir per TV.

= Televizoriaus garso iSvesties
nustatyma pakeiskite taip, kad jo
garsas buty atkuriamas per isorinj
garsiakalbj.

= Nustatykite minimaly televizoriaus
garsumo lygj.

Néra garso arba iS Zemuyjy dazniy

garsiakalbio sklinda tik labai tylus

garsas.

= Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
Zemuyjy daZniy garsiakalbio
kintamosios srovés maitinimo laidas
(maitinimo tinklo laidas) (Zr.
pridedamga paleisties vadova).

= Ant nuotolinio valdymo pulto
paspaude SW = + padidinkite
Zemuyjy dazniy garsiakalbio garsuma
(10 psl.).

2 Zemujy daZniy garsiakalbis skirtas
bosy garsui atkurti. Jei naudojami
jvesties Saltiniai, j kuriuos jeina labai
nedaug bosy garso komponenty
(pvz., TV transliacijos), gali bati sunku
iSgirsti garsg per Zemujy dazniy
garsiakalbj.



< Jeigu paleistas turinys suderinamas su
autoriy teisiy technologija (HDCP), per
Zemuyjy dazniy garsiakalbj garsas
neatkuriamas.

Garsiakalbiy sistema neatkuria

garso is prie jos prijungto jrenginio

arba jis labai tylus.

2 Paspauskite = + ir patikrinkite
garsumo lygj (10 psl.).

< Paspaudus oX arba =1 +, nutildymo
funkcija atSaukiama (10 psl.).

= Patikrinkite, ar pasirinktas tinkamas
jvesties Saltinis. ISbandykite kitus
jvesties Saltinius kelis kartus
paspausdami INPUT.

= Patikrinkite, ar tinkamai prijungti visi
garsiakalbiy sistemos ir prijungto
jrenginio kabeliai ir laidai.

= Jei prijungtas jrenginys palaiko
diskretizavimo daznio padidinimo
funkcija, ja turite iSjungti.

Nepavyksta pritaikyti erdvinio

garso efekto.

= Atsizvelgiant j jvesties signalg,
erdvinis garsas gali bati atkuriamas
neefektyviai. Atsizvelgiant j programa
arba diska, erdvinio garso efektas gali
buti vos pastebimas.

= Jei norite girdéti keliy kanaly garsa,
patikrinkite prie garsiakalbiy sistemos
prijungto jrenginio skaitmeninés
garso iSvesties nustatyma. I1Ssamig
informacija Zr. prijungto jrenginio
naudojimo instrukcijoje.

Garsiakalbiy sistemos ir

televizoriaus iSvesties garso lygiai

skiriasi net ir esant nustatytiems

vienodiems garsiakalbiy sistemos ir

televizoriaus garsumo lygiams.

< Jjungus ,Control for HDMI” funkcija,
garsiakalbiy sistemos garsumo lygio
reikSmeé televizoriuje gali bati rodoma
kaip televizoriaus garsumas.
Garsiakalbiy sistemos ir televizoriaus
iSvesties garso lygiai skiriasi net ir
nustacius vienodus garsiakalbiy
sistemos bei televizoriaus garsumo
lygius. Garsiakalbiy sistemos ir
televizoriaus iSvesties garso lygiai

skiriasi priklausomai nuo kiekvieno jy
garso apdorojimo charakteristiky ir tai
néra gedimas.

Garsas trakinéja, kai zitrima

televizijos programa arba , Blu-ray”

disko turinys ir t. t.

= Patikrinkite garso rezimo nustatyma
(25 psl.). Jei nustatytas [AUTO SOUND]
garso rezimas, garsas gali trakinéti,
kai garso rezimas automatiskai
pakeiciamas atsiZzvelgiantjleidZiamos
programos informacija. Jei nenorite,
kad garso reZzimas buty keiciamas
automatiskai, pasirinkite bet kurj kitg
garso reZimo nustatyma, iSskyrus
[AUTO SOUND].

Per garsiakalbiy sistema

atkuriamas TV garsas atsilieka nuo

vaizdo.

= AtsiZvelgiantj garso Saltinj, tarp garso
ir vaizdo gali atsirasti laiko tarpas. Jei
televizoriuje yra vaizdo atidéjimo
funkcija, koreguodami naudokite Sig
funkcija.

Belaidis stiprintuvas

Néra garso arba is belaidzio
stiprintuvo sklinda tik labai tylus
garsas.

= Jsitikinkite, ar Sviecia Zalias arba
geltonas belaidzio stiprintuvo
maitinimo indikatorius.

2 Jei belaidZio stiprintuvo maitinimo
indikatorius nesviecia, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

- Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
belaidZio stiprintuvo kintamosios
srovés maitinimo laidas (maitinimo
tinklo laidas).

- Norédami jjungti maitinima,
paspauskite belaidZio stiprintuvo
(maitinimo) mygtuka.

2 Jei belaidZio stiprintuvo maitinimo
indikatorius létai mirksi Zaliai ar
geltonai arba Sviecia raudonai, atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

- Belaidj stiprintuva perkelkite arciau
Zemuyjy dazniy garsiakalbio, kad
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pradéty Sviesti zalias arba geltonas
belaidZio stiprintuvo maitinimo
indikatorius.

- Atlikite dalyje ,BelaidZio stiprintuvo
prijungimas rankiniu badu” (15 psl.)
nurodytus veiksmus.

= Jei mirksi raudonas belaidzio
stiprintuvo maitinimo indikatorius,
paspaude belaidzio stiprintuvo ()

(maitinimo) mygtuka isjunkite

maitinima ir patikrinkite, ar

neuzdengtos jo ventiliacijos angos.
2 Patikrinkite, ar [SPEAKER] - [MULTI

SPEAKER] nustatyta kaip [ON] (31 psl.).

Jei [SPEAKER] - [MULTI SPEAKER]

nustatyti kaip [OFF], garsas per erdvinio

garso garsiakalbius neatkuriamas, kai
leidZiamas 2 kanaly 3altinio garsas.

Garsas stringa arba girdimas

triukSmas.

= Jei netoli yra jrenginys, skleidziantis
elektromagnetines bangas
(pavyzdZiui, belaidis LAN ar
mikrobangy krosnelé), garsiakalbiy
sistema patraukite toliau nuo jo.

= Jei tarp Zemuyjy dazniy garsiakalbio ir
belaidzio stiprintuvo yra klidtis,
patraukite arba pasalinkite jg.

= NeuZzdenkite Zemuyjy dazniy
garsiakalbio virsaus metaliniais daiktais,
tokiais kaip televizoriaus rémas ir pan.,
nes gali bati nestabilus belaidis rysys.

2 Zemujy dazniy garsiakalbj ir belaidj
stiprintuva laikykite kuo arciau vienas
kito.

= BelaidZio LAN marsruto parinktuvo
arba asmeninio kompiuterio belaidzZio
LAN rysio daznj pakeiskite j 5 GHz
diapazona.

= Perjunkite belaidj televizoriaus arba
Blu-ray Disc leistuvo tinklo rysj j laidinj.

USB jrenginio prijungimas

USB jrenginys neatpazjstamas.
= Pabandykite atlikti toliau nurodytus
veiksmus.
@ ISjunkite garsiakalbiy sistema.
® Atjunkite ir vél prijunkite USB
jrenginj.
® Jjunkite garsiakalbiy sistema.
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< Jsitikinkite, kad USB jrenginys
tinkamai prijungtas prie \P (USB)
prievado.

= Patikrinkite, ar nesugadintas USB
irenginys arba kabelis.

= Jsitikinkite, kad USB jrenginys jjungtas.

= Jei USB jrenginys prijungtas per USB
Sakotuva, jj atjunkite ir USB jrenginj
prijunkite tiesiogiai prie Zemujy
dazniy garsiakalbio.

Mobiliojo jrenginio
prijungimas

Nepavyksta uzmegzti BLUETOOTH

rysio.

= Patikrinkite, ar Sviecia Zemuyjy dazniy
garsiakalbio BLUETOOTH indikatorius
(21 psl.).

= Jsitikinkite, kad norimas prijungti
BLUETOOTH jrenginys yra jjungtas ir
jjungta BLUETOOTH funkcija.

= BLUETOOTH jrenginj perkelkite arciau
Zemuyjy dazniy garsiakalbio.

= I8 naujo susiekite Sig garsiakalbiy
sistema su BLUETOOTH jrenginiu. IS
pradZziy gali tekti atSaukti susiejima su
Sia garsiakalbiy sistema naudojant
BLUETOOTH jrenginj.

2 Jei [BT] - [MAITINIMO mygtuka,]
nustatyta kaip [OFF], pasirinkite [ON]
(32 psl.).

Nepavyksta susieti.

= BLUETOOTH jrenginj perkelkite arciau
Zemuyjy dazniy garsiakalbio.

= Jsitikinkite, ar garsiakalbiy sistemos
veikimui netrukdo belaidis LAN
jrenginys, kitas 2,4 GHz belaidis
jrenginys arba mikrobangy krosnelé.
Jei netoliese yra elektromagnetines
bangas skleidzianciy jrenginiy,
patraukite juos toliau nuo garsiakalbiy
sistemos.

= Susieti gali nepavykti, jei aplink
sistema yra kity BLUETOOTH
jrenginiy. Tokiu atveju kitus
BLUETOOTH jrenginius iSjunkite.



Garsiakalbiy sistema neatkuria

garso i$ prijungto BLUETOOTH

mobiliojo jrenginio.

= Patikrinkite, ar Sviecia Zemujy dazniy
garsiakalbio BLUETOOTH indikatorius
(21 psl.).

= BLUETOOTH jrenginj perkelkite arciau
Zemuyjy dazniy garsiakalbio.

= Jei 3alia yra elektromagnetines
bangas skleidzianciy jrenginiy
(pavyzdZiui, belaidis LAN jrenginys,
kiti BLUETOOTH jrenginiai arba
mikrobangy krosnelé), perkelkite juos
toliau nuo garsiakalbiy sistemos.

= USB 3.0 jrenginj ir jo kabelj patraukite
toliau nuo Sios garsiakalbiy sistemos.

= Pasalinkite visas kliatis, esancias tarp
garsiakalbiy sistemos ir BLUETOOTH
jrenginio, arba patraukite garsiakalbiy
sistema toliau nuo klidties.

= Pakeiskite prijungto BLUETOOTH
irenginio padétj.

< BelaidZio LAN marsruto parinktuvo
arba asmeninio kompiuterio belaidzio
LAN rysio daznj pakeiskite j 5 GHz
diapazona.

= Padidinkite prijungto BLUETOOTH
jrenginio garsuma.

Garsas néra sinchronizuotas su

vaizdu.

= Kai Zidrite filmus, garsas gali Siek tiek
atsilikti nuo vaizdo.

Nuotolinio valdymo pultas

Neveikia garsiakalbiy sistemos

nuotolinio valdymo pultas.

< Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta j
Zemuyjy dazniy garsiakalbio nuotolinio
valdymo jutiklj (7 psl.).

= Pasalinkite visas tarp nuotolinio
valdymo pulto ir Zemyjy dazniy
garsiakalbio esancias klidtis.

2 Jei abi nuotolinio valdymo pulto
baterijos iSeikvotos, pakeiskite jas
naujomis.

= Patikrinkite, ar spaudZziate tinkama
nuotolinio valdymo pulto mygtuka.

Neveikia TV nuotolinio valdymo
pultas.

EY

Sumontuokite pailgajj garsiakalbj
taip, kad jis neuZstoty TV nuotolinio
valdymo jutiklio.

Kita informacija

Netinkamai veikia ,,Control for
HDMI” funkcija.

>

>

Patikrinkite prie garsiakalbiy sistemos
prijungta jungtj (Zr. pridéta paleisties
vadova).

Televizoriuje jjunkite ,Control for

HDMI” funkcija. ISsamios informacijos

Zr. TV naudojimo instrukcijose.

Siek tiek palaukite, tada bandykite dar

karta. Atjungus garsiakalbiy sistema,

prie$ naudojantis gali tekti Siek tiek
palaukti. Palaukite 15 sekundziy, tada
bandykite dar karta.

Jsitikinkite, ar prie garsiakalbiy

sistemos prijungti jrenginiai palaiko

.Control for HDMI” funkcija.

Prie garsiakalbiy sistemos

prijungtuose jrenginiuose jjunkite

.Control for HDMI” funkcija. ISsamios

informacijos ieskokite jrenginio

naudojimo instrukcijoje.

Jrenginiy, kuriuos galima valdyti

naudojantis ,Control for HDMI”

funkcija, tipas ir skaicius ribojami
pagal HDMI CEC standartg, kaip
nurodyta toliau.

- JraSymo jrenginiai (,Blu-ray Disc”
jraSymo jrenginys, DVD jrasymo
jrenginys ir kt.): iki 3 jrenginiy

- Atkdrimo jrenginiai (,Blu-ray Disc”
leistuvas, DVD leistuvas ir kt.): iki
3jrenginiy

- Su imtuvu susije jrenginiai: iki
4 jrenginiy

- Garso sistema (imtuvas / ausinés):
iki 1 jrenginio (naudoja garsiakalbiy
sistema)
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Zemyjy dazniy garsiakalbio
priekinio skydelio ekrane pasirodo
[PROTECT], nutildomas garsas ir
neveikia nuotolinio valdymo pulto
arba zemuyjy dazniy garsiakalbio
mygtukai, idskyrus () (maitinimo)
mygtuka.

= Suaktyvinta apsaugos funkcija.

Paspaude M (maitinimo) mygtuka

iSjunkite garsiakalbiy sistema,

atjunkite kintamosios sroveés
maitinimo laida ir patikrinkite toliau
nurodytus punktus.

- Jsitikinkite, ar neuzdengtos Zemujy
dazniy garsiakalbio védinimo
angos, ir po kurio laiko jjunkite
garsiakalbiy sistema.

- Jei garsiakalbiy sistema naudojama
su USB jungtimi, atjunkite USB
jrenginj ir jjunkite garsiakalbiy
sistema. Jei garsiakalbiy sistema
tinkamai veikia, prijungto USB
jrenginio srové yra didesné uz
maksimalig 500 mA garsiakalbiy
sistemos iSvesties srove arba
sutrikes USB jrenginio veikimas.

Zemuyjy dazniy garsiakalbio
priekinio skydelio ekranas
nesviedia.

- Paspaude DIMMER nustatykite
ryskuma kaip [BRIGHT] arba [DARK],
jei pasirinktas nustatymas [OFF]

(34 psl.).

Netinkamai veikia TV jutikliai.

= Pailgasis garsiakalbis gali uZstoti tam
tikrus jutiklius (pavyzdZiui, Sviesumo
jutiklj), TV nuotolinio valdymo pulto
imtuva arba 3D TV akiniams skirta
spinduolj (infraraudonujy spinduliy
perdavima), jei TV palaiko
infraraudonujy spinduliy 3D akiniy
sistemg arba belaidj rysj. Patraukite
pailgajj garsiakalbj toliau nuo
televizoriaus, kad baty galima
tinkamai naudotis jranga.
Informacijos apie jutikliy ir nuotolinio
valdymo imtuvo vietas ieSkokite TV
naudojimo instrukcijoje.
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BelaidZio rysio funkcija (BLUETOOTH
funkcija arba belaidis stiprintuvas)
nestabili.
2 Aplink garsiakalbiy sistema negali
bati jokiy metaliniy objekty,
iSskyrus TV.
Garsiakalbiy sistema tinkamai
neveikia (priekinio skydelio ekrane
pasirodo [.DEMO]).
< Garsiakalbiy sistema veikia
demonstraciniu rezimu. Norédami
iSjungti demonstracinj rezima,
garsiakalbiy sistema nustatykite iS
naujo.
Paspauskite irilgiau nei 5 sekundes
palaikykite nuspaude Zemuyjy dazniy
garsiakalbio mygtukus  (maitinimo)
bei - (garsumo) (41 psl.).

Kai TV jvestj perjungiate i$ USB
jvesties paspausdami INPUT,
parodomas pranesimas.

Please select the desired TV channels with the TV's remote control.

HT-S40R

* Tai ekrano angly kalba pavyzdys.
2 Televizoriaus nuotolinio valdymo
pultu pasirinkite TV programa.



Garsiakalbiy sistemos
nustatymas is naujo

Jei garsiakalbiy sistema vis tiek
tinkamai neveikia, atkurkite
gamyklinius garsiakalbiy sistemos
nustatymus, kaip nurodyta toliau.

1 Paspauskite MENU.
Priekinio skydelio ekrane rodoma
[CURRENT STATUS].

2 Paspausdami #/¥ pasirinkite
[RESET], tada paspauskite ENTER.

Paspausdami #/¥ pasirinkite [ALL
RESET], tada paspauskite ENTER.

4 Paspausdami #/¥ pasirinkite
[START], tada paspauskite ENTER.
Bus graZinti visi pradiniai
nustatymai.

Kaip nustatyma is naujo
atsaukti
4 etape pasirinkite [CANCEL].

Jei nustatymo i$ naujo
nepavyksta atlikti
naudojantis nustatymy
meniu

Paspauskite ir ilgiau nei 5 sekundes
palaikykite nuspaude Zemuyjy dazniy
garsiakalbio mygtukus () (maitinimo)
bei - (garsumo).

Atkuriama pradiné nustatymy
blsena.

Nustacius i$ naujo, gali nutrakti rySys su
belaidZiu stiprintuvu. Tokiu atveju
vykdykite ,BelaidZio stiprintuvo
prijungimas rankiniu badu” (15 psl.).
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Papildoma informacija

Specifikacijos

Zemuyjy dazniy garsiakalbis
(SA-WS40R)

Stiprintuvo skyrius
ISVESTIES GALIA (nominali)
Priekinis kairysis ir priekinis deSinysis:
50 W +50 W
(esant 8 omams, 1 kHz, 1% THD)
ISVESTIES GALIA (norminé)
Priekinis kairysis / priekinis deSinysis /
centrinis: 90 W (vienam kanalui, esant
8 omams, 1kHz)
Zemuyjy daZniy garsiakalbis: 180 W
(esant 4 omams, 100 Hz)

Jvestis
TV IN (OPTICAL)
UsB
ANALOG IN
13vestis
HDMI OUT (TV (ARC)

HDMI dalis
Jungtis
A tipo (19 kontakty)

USB skyrius
,\P (USB) prievadas:
Type A

BLUETOOTH dalis
RySiy sistema
BLUETOOTH Specifikacijos 5.0 versija
13vestis
BLUETOOTH specifikacijos 1 maitinimo
klasé
DidZiausias rysio atstumas
Aprépties laukas apytiksliai 10 m"
Dazniy diapazonas
2,4 GHz diapazonas (2,4000-
2,4835 GHz)
DidZiausia iSvesties galia
<9dBm
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Moduliavimo badas
FHSS (dazZnio perjungimo pléstinis
spektras)
Suderinami BLUETOOTH profiliai?
A2DP (iSpléstinis garso paskirstymo
profilis)
AVRCP (garso ir vaizdo nuotolinio
valdymo profilis)
Palaikomas kodekas?)
SBC4
Perdavimo diapazonas (A2DP)
20-20 000 Hz (diskretizavimo daznis:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
Faktinis diapazonas gali skirtis
atsizvelgiant j tokius veiksnius kaip
kliatys tarp jrenginiy, mikrobangy
krosnelés skleidZziamas magnetinis
laukas, statinis kravis, belaidis telefonas,
priémimo jautrumas, operaciné sistema,
programiné jranga, taikomosios
programos ir kt.
2) BLUETOOTH standartiniai profiliai
nurodo BLUETOOTH rysio tarp jrenginiy
paskirtj.
Kodekas: garso signalo glaudinimo ir
konvertavimo formatas
Pojuoscio kodeko santrumpa

3)
4)

Garsiakalbiai

Garsiakalbiy sistema
Zemuyjy dazniy garsiakalbio sistema,
bosy atspindys

Garsiakalbis
160 mm kdgio tipo

Bendroji informacija

Maitinimo reikalavimai
220-240V, 50 Hz / 60 Hz kintamoji
srové

Energijos sagnaudos
Oon:55wW
Budéjimo rezimas: 0,5 W arba maziau
(energijos taupymo rezimas)
(kai [CONTROL FOR HDMI] dalyje
[HDMI] ir [STANDBY] dalyje [BT]
nustatyti kaip [OFF])
Budéjimo rezimas: 2 W arba maziau*
(kai [CONTROL FOR HDMI] dalyje
[HDMI] ir [STANDBY] dalyje [BT]
nustatyti kaip [ON])

* Kai néra HDMI rySio ir BLUETOOTH
susiejimo istorijos, garsiakalbiy
sistema automatiskai persijungia j
energijos taupymo rezima.



Apytiksliai matmenys* (plotis / aukstis /
gylis)
192 x 387x 366 mm
* Be iSsikiSimy
Apytikslis svoris
7,8kg

Pailgasis garsiakalbis
(SS-S40R)

Garsiakalbiy sistema
Pilno diapazono garsiakalbiy sistema,
bosy atspindys
Garsiakalbis
42 x 100 mm, kdgio tipo
Apytiksliai matmenys* (plotis / aukstis /
gylis)
900 x 52 x 74,5 mm
* Be iSsikiSimy
Apytikslis svoris
2 kg

Belaidis stiprintuvas
TA-S40RWR

ISVESTIES GALIA (norminé)
Erdvinio garso kairysis / erdvinio garso
desinysis: 75 W (vienam kanalui, esant
4 omams, 1kHz)
Maitinimo reikalavimai
220-240V, 50 Hz / 60 Hz kintamoji
srové
Energijos sgnaudos
On: 20 W
Budéjimo reZimas: 0,5 W arba maZziau
Apytiksliai matmenys* (plotis / aukstis /
gylis)
160 x 52 x 160 mm
* Be iSsikiSimy
Apytikslis svoris
0,8kg

Erdvinio garso garsiakalbiai
SS-SS40R

Garsiakalbiy sistema
Pilno diapazono garsiakalbiy sistema,
bosy atspindys
Garsiakalbis
65 mm, kagio tipo
Apytiksliai matmenys* (plotis / aukstis /
gylis)
83 x180 x 74,5 mm
* Be iSsikiSimy
Apytikslis svoris
0,6 kg

Belaidis siystuvas / imtuvas

Dazniy diapazonas

2,4 GHz (2,404 GHz - 2,476 GHz)
DidZiausia iSvesties galia

<10 dBm
Moduliavimo badas

GFSK

Pridedami priedai

« Nuotolinio valdymo pultas (1)

*R0O3 (AAA dydZio) maitinimo elementas (2)

«SIENINIO MONTAVIMO SABLONAS (1)

« Optinis skaitmeninio signalo kabelis (1)

¢ Kintamosios srovés maitinimo laidas
(maitinimo tinklo laidas) (2)

¢ Paleidimo vadovas

«Naudojimo instrukcija (Sis dokumentas)

Dizainas ir specifikacijos gali bati keiciami

be iSankstinio jspéjimo.
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Atkuriami faily tipai

Kodekas Plétinys
MP3 (MPEG-1 ,Audio .mp3
Layer 111”)

+WMA9 Standard” .wma
LPCM (2 kan.) .wav

 Kai kuriy faily gali nepavykti paleisti arba
jie gali bati leidZziami be garso, tai
priklauso nuo failo formato, failo Sifravimo
ar jraso baklés.
* Gali nepavykti atkurti kai kuriy
kompiuteriu redaguoty faily.
 Garsiakalbiy sistema neatkuria koduoty
faily, pavyzdZiui, DRM ir ,Lossless”.
 Garsiakalbiy sistema gali atpazinti Siuos
USB jrenginiy failus ir aplankus:
- iki 200 aplanky (skaitant tuscius ir
Sakninius aplankus)
- iki 200 jrasy viename aplanke
- aplankus iki 8 lygio (jskaitant $akninj);
*Kai kurie USB jrenginiai gali neveikti su Sia
garsiakalbiy sistema.
* Garsiakalbiy sistema gali atpaZinti didelés
talpos klasés (MSC) jrenginius.
* Diskretizavimo daznis iki 48 kHz.
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]
Palaikomi jvesties garso
formatai

Garsiakalbiy sistema palaiko toliau
nurodytus garso formatus.

¢ Dolby Digital

o Tiesinis 2 kanaly PCM (iki 48 kHz)



BLUETOOTH rygys

¢ Atstumas tarp naudojamy BLUETOOTH

irenginiy negali bati didesnis kaip 10 m (33

pédos), tarp jy neturi bati kliaciy. Toliau

nurodytomis sglygomis efektyvus rysio
nuotolis gali bati maZesnis.

- Jei tarp BLUETOOTH rySiu susiety
irenginiy yra Zmogus, metalinis
objektas, siena arba kita kliatis;

- Vietose, kuriose jdiegtas belaidis LAN.

- Netoli naudojamy mikrobangy
krosneliy.

- Kity elektromagnetiniy bangy
veikiamose vietose.

¢ BLUETOOTH jrenginiai ir belaidis LAN
(IEEE 802.11b/g/n) naudoja tokia pat
daZniy juosta (2,4 GHz). Naudojant
BLUETOOTH jrenginj prie belaidZiu LAN
veikiancio jrenginio, gali kilti
elektromagnetiniy trikdziy. Dél to gali
sumazéti duomeny perdavimo greitis,
padidéti triukSmas arba gali nepavykti
prisijungti. Jei taip nutikty, iSbandykite
nurodytas priemones.

- Sia garsiakalbiy sistema naudokite bent
10 metry (33 pédy) atstumu nuo
belaidZio LAN jrenginio.

- Jei naudojamas BLUETOOTH jrenginys
yraar¢iau nei uz10 m (33 pédy), isjunkite
belaidZio LAN jrenginio maitinima.

- Garsiakalbiy sistemg ir BLUETOOTH
irenginj pastatykite kuo arciau vienas
kito.

Sios garsiakalbiy sistemos skleidziamos

radijo bangos gali trikdyti kai kuriy

medicinos jrenginiy veikima. Dél galimo
veikimo sutrikimo visada iSjunkite Sios
garsiakalbiy sistemos ir BLUETOOTH
irenginio maitinima toliau nurodytose
vietose:

- Ligoninése, traukiniuose, Iéktuvuose,
degalinése ir bet kurioje vietoje, kurioje
gali baty degiyjy dujy

- Prie automatiniy dury arba gaisro
signalizacijos.

Garsiakalbiy sistema palaiko BLUETOOTH

specifikacijas atitinkancias saugos

funkcijas saugiam rysiui uzmegzti
naudojantis BLUETOOTH technologija.

Taciau Si sauga gali bati nepakankama

atsizvelgiant j aplinka ir kitus veiksnius,
todél visada bukite atsargus, kai palaikote
ry$i naudodamiesi BLUETOOTH
technologija.

« ,Sony” neatsako uz Zalg arba kitus
nuostolius, patirtus nutekéjus
informacijai, kai rySys palaikomas
naudojant BLUETOOTH technologija.

*BLUETOOTH rysys galimas ne su visais
BLUETOOTH jrenginiais, kurie yra tokio
paties profilio, kaip ir 8i garsiakalbiy
sistema.

 Prie Sios garsiakalbiy sistemos prijungti
BLUETOOTH jrenginiai turi atitikti
.Bluetooth SIG, Inc.” apibréZtas
BLUETOOTH specifikacijas ir Si atitiktis turi
bati patvirtinta. Taciau net jei jrenginys
atitinka BLUETOOTH specifikacijg, kartais
dél BLUETOOTH jrenginio charakteristikos
arba specifikacijos gali nepavykti
prisijungti, gali skirtis valdymo baddas,
ekranas arba veikimas.

* Atsizvelgiant j prie Sios garsiakalbiy
sistemos prijungta BLUETOOTH jrenginj,
rySio aplinka ar aplinkos salygas, gali
atsirasti triukSmas arba dingti garsas.

ISkilus klausimy ar problemy dél

garsiakalbiy sistemos, kreipkités j
artimiausia ,Sony” atstova.
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Atsargumo priemonés

Sauga

] garsiakalbiy sistemga patekus kietam
daiktui arba skyscio, atjunkite sistema ir
pries toliau naudodamiesi pasirtpinkite,
kad jg patikrinty kvalifikuoti specialistai.

¢ Nelieskite kintamosios srovés maitinimo
laido (maitinimo laido) §lapiomis
rankomis. Galite patirti elektros smagj.

* Nelipkite ant pailgojo, Zemuyjy dazniy ir
erdvinio garso garsiakalbiy, nes galite
nukristi ir susiZaloti arba sugadinti
garsiakalbiy sistema.

Maitinimo Saltiniai

¢ Prie$ naudodamiesi garsiakalbiy sistema,
patikrinkite, ar darbiné jtampa atitinka
vietinio maitinimo 3altinio jtampa.
Darbiné jtampa nurodyta ant etiketés
galinéje Zemujy dazniy garsiakalbio
dalyje.

« Jei garsiakalbiy sistemos neketinate
naudoti ilgesnj laika, atjunkite ja nuo
sieninio elektros lizdo (maitinimo tinklo).
Kintamosios sroves maitinimo laida
(maitinimo tinklo laida) atjunkite
iStraukdami kistuka; niekada netraukite uz
laido.

¢ Kintamosios srovés maitinimo laida
(maitinimo tinklo laidg) galima pakeisti tik
atitinkancioje reikalavimus taisykloje.

Jkaitimas

Nors veikdama garsiakalbiy sistema jkaista,
taciau tai néra veikimo sutrikimas. Nuolat
naudojantis garsiakalbiy sistema nustacius
didelj garsumo lygj, jos temperatira
gerokai padidés. Nelieskite garsiakalbiy
sistemos, kad nenudegtumeéte.

Vieta

* Garsiakalbiy sistema laikykite tinkamai
védinamoje vietoje, kad ji neperkaisty ir
ilgiau veikty.

* Nelaikykite garsiakalbiy sistemos Salia
Silumos Saltiniy arba tiesioginiy saulés
spinduliy apsviestose vietose, taip pat
tose vietose, kur kaupiasi daug dulkiy ar
galimas mechaninis poveikis.
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¢ Nedékite pailgojo, Zemuyjy dazniy ir
erdvinio garso garsiakalbiy ant minksty
pavirsiy (pvz., kiliméliy, patiesaly ir pan.),
o ant galinés pailgojo, Zemuyjy dazniy ir
erdvinio garso garsiakalbiy dalies
nedékite daikty, galin¢iy uzdengti
ventiliacijos angas ir sutrikdyti veikima.

¢ Garsiakalbiy sistema naudojant su TV,
VCR arba magnetofonu, gali girdétis
triukSmas arba pablogéti vaizdo kokybé.
Tokiu atveju patraukite garsiakalbiy
sistema toliau nuo TV, VCR arba
magnetofono.

¢ Bukite atsargds dédami garsiakalbiy
sistema ant specialiai apdoroty (vaskuoty,
alyvuoty, poliruoty ir pan.) pavirsiy, nes
gali atsirasti démiy arba pakisti pavirsiy
spalva.

*Blkite atsargls, kad nesusiZalotuméte j
pailgojo, Zemuyjy dazniy ir erdvinio garso
garsiakalbio kampus.

¢ Kabindami ant sienos, po pailguoju ir
erdvinio garso garsiakalbiais palikite 3 cm
(13716 in) arba didesnj tarpa.

Naudojimas

Prie$ prijungdami kit jrenginj, garsiakalbiy
sistema iSjunkite ir atjunkite nuo maitinimo
lizdo.

Jei Salia esancio TV ekrane
spalvos rodomos netinkamai

Kai kuriy tipy TV gali bati netinkamai
rodomos spalvos.
e Jei spalvos rodomos netinkamai...
TV isjunkite ir jj vél jjunkite po 15-30 min.
e Jei spalvos vis tiek rodomos netinkamai...
Garsiakalbiy sistema patraukite toliau
nuo TV.

Valymas

Garsiakalbiy sistema valykite minksta sausa
Sluoste. Nenaudokite Siurkscios Sluostes,
valymo milteliy arba tirpiklio, pvz.,
alkoholio ar benzino.



Zemuyjy dazniy garsiakalbio
tvarkymas

Zemujy daZniy garsiakalbj keldami
nekiskite rankos j prapjova jame. Galite
paZeisti garsiakalbio stiprintuva. Jj keldami,
Zemujy dazniy garsiakalbj laikykite uz
apacios.

18kilus klausimy ar problemy dél
garsiakalbiy sistemos, kreipkités j
artimiausia ,Sony” atstova.

Autoriy teisés ir prekiy
zenklai

Sioje garsiakalbiy sistemoje naudojama
,Dolby* Digital” technologija.

* Pagaminta pagal ,Dolby Laboratories”
suteikta licencija. ,Dolby”, ,Dolby Audio”
ir dvigubos D raidés simbolis yra ,Dolby
Laboratories Licensing Corporation”
prekiy Zenklai.

HDMI, ,HDMI High-Definition Multimedia
Interface” ir HDMI logotipas yra ,HDMI
Licensing Administrator, Inc.” prekiy
Zenklai arba registruotieji prekiy Zenklai.

BLUETOOTH® Zodinis Zenklas ir logotipai yra
registruotieji ,Bluetooth SIG, Inc.” prekés
Zenklai; ,Sony Corporation” Siuos Zenklus
visada naudoja pagal licencijg. Kiti prekiy
Zenklai ir prekiy pavadinimai priklauso
atitinkamiems jy savininkams.

BRAVIA logotipas yra ,Sony Corporation”
prekés Zenklas.

,PlayStation” yra registruotasis prekés
Zenklas arba ,Sony Entertainment Inc.”
prekés Zenklas.

.MPEG Layer-3" garso kodavimo
technologijos ir patenty naudojimo
licencija suteiké ,Fraunhofer IIS” ir
,Thomson®.

Windows Media“ yra ,Microsoft
Corporation” registruotasis prekiy Zenklas
arba prekiy Zenklas JAV ir (arba) kitose
Salyse.

§j gaminj saugo tam tikros ,Microsoft
Corporation” intelektinés nuosavybés
teisés. Be ,Microsoft” arba jgaliotosios
.Microsoft” dukterinés bendrovés licencijos
draudZiama taikyti technologijg ne Siame
gaminyje arba ja platinti.

Visi kiti prekiy Zenklai priklauso jy
savininkams.
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Rodyklé

Buttons
DIMMER 34
NIGHT 26
VOICE 26

A

ARC 8

Audio DRC 32

Audio Return Channel 8
Auto Standby 33

Balso rezimas 26

Belaidis rysys
Belaidis stiprintuvas 15
BLUETOOTH jrenginiai 21
TV 16

BLUETOOTH
budéjimo rezimas 32
nustatymai 32
susiejimas 21

C
Control for HDMI 28
E
Esami nustatymai 27
G

Garsiakalbiy nustatymai 31

Garso formatas 44

Garso nustatymai 32

Grojimo vienu prisilietimu funkcija
,One-Touch Play” 29

H

HDMI nustatymai 32
L

Laidinis rySys 12

M

Montavimas 12
Montavimas prie sienos 12
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N
Nakties rezimas 26
Nuotolinio valdymo pultas 10
Nustatymai
BLUETOOTH 32
Dabartiné busena 31
Garsas 32
Garsiakalbis 31
HDMI 32
Sistema 33
Sviesumas 34
USB 32
Nustatymy
atkdrimas 41
meniu 30

P

Programiné jranga
Atnaujinimas 33

Programinés jrangos
versija 33

PROTECT 40

R

Resetting 41

Rysys (zr. ,Laidinis rySys” arba
,Belaidis rydys"” skyriuje ,Rodyklé”)

S
Sistemos nustatymai 33
Sound Mode 25
Sutankintai transliuojamas garsas 32
Sviesumas
Indikatorius 34
Priekinio skydelio ekranas 34

U
USB nustatymai 32

\")

Versija
Belaidis stiprintuvas 33
Garsiakalbiy sistema 33






BRIDINAJUMS

Neuzstadiet skalrunu sistému
norobeZota vieta, pieméram,
gramatplaukta vai iebavéta skapiti.

Lai samazinatu aizdegsSanas risku,
nenosedziet skajrunu sistémas
ventilacijas atveri ar avizi, galdautu,
aizkariem vai citiem priekSmetiem.
Nepaklaujiet skalrunu sistému atklatas
liesmas avotu (pieméram, aizdegtas
sveces) iedarbibai.

Lai samazinatu aizdegsanas vai
elektrotraumas risku, nepaklaujiet
skalrunu sistému pilienu vai Slakatu
iedarbibai, ka ari nenovietojiet uz
skalrunu sistémas ar Skidrumu pilditus
priekSmetus, pieméram, vazes.

Kamér skalrunu sistéma ir pievienota
mainstravas rozetei, ta no
elektroenerdgijas tikla netiek atvienota
pat tad, ja irizslégta.

Ta ka stravas kontaktdaksa tiek
izmantota, lai atvienotu skajrunu
sistému no stravas, pievienojiet skalrunu
sistému viegli pieejamai mainstravas
kontaktligzdai. Ja skajrunu sistémas
darbiba ievéerojat kaut ko neparastu,
nekavéjoties atvienojiet galveno
kontaktdaksu no mainstravas
kontaktligzdas.

UZMANIBU!

Nomainot ar nepareiza veida bateriju,
pastav spradziena risks.

Nepaklaujiet baterijas vai ierices ar
ievietotam baterijam parmeérigam
karstumam, pieméram, saules staru vai
uguns iedarbibai.

Nenovietojiet So izstradajumu
medicinas iericu tuvuma.

Saja izstradajuma (ka ari piederumos) ir
magnéts(-i), kas var ietekmét
kardiostimulatoru, programmé&jamu
varstulu hidrocefalijas arstésanai vai citu
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medicinas iericu darbibu. Nenovietojiet
So izstradajumu tadu personu tuvuma,
kuras izmanto $is medicinas ierices.
Konsulté&jieties ar arstu pirms $ada
izstradajumaizmantosanas, jajus lietojat
kadu no minétajam medicinas iericém.

Izmantojiet tikai iekStelpas.

leteicamie kabeli

Savienojumam ar resursdatoriem un/vai
periférijas iericém ir jaizmanto pareizi
ekranéti un iezeméti kabeli un savienotaji.

Stiena skajrunim un telpiskas
skanas skalruniem

Datu plaksnites ir novietotas stiena
skalruna un telpiskas skanas skajrunu
apaksdala.

Stiekarta ir parbaudita un atbilst EMS
noteikumu ierobeZojumiem, izmantojot
savienojuma kabeli, kas ir isaks par

3 metriem.

Klientiem Eiropa

Pazinojums klientiem: s1
informacija attiecas tikai uz
aprikojumu, kas pardots valstis,
kuras piemeéro ES direktivas un/
vai Apvienotaja Karalisté saistoso
noteikumu prasibas
Siizstradajuma razotajs ir

Sony Corporation (vai ari raZots $i
uznémuma varda).

Importétajs ES un Apvienotaja Karalisté:
Sony Europe B.V.

Jautajumiimportétajam ES vai saistiba ar
produkta atbilstibu Eiropa jastta
razotaja pilnvarotajam parstavim Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgija.

Jautajumi importétajam Apvienotaja
Karalisté vai jautajumi, kas saistiti ar
produktu atbilstibu Apvienotaja
Karalisté jasQta raZotaja pilnvarotajam



parstavim, Sony Europe B.V., The
Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey
KT13 OXW, Apvienota Karaliste.

Ar 30 Sony Corporation pazino, ka Sis

aprikojums atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts
pieejams Seit:
https://compliance.sony.eu

Ar 30 Sony Corporation pazino, ka Sis
aprikojums atbilst Apvienotas Karalistes
saistoSo noteikumu prasibam.

Pilns atbilstibas deklaracijas teksts
pieejams $aja interneta adresé:
https://compliance.sony.co.uk

So radioiekartu paredzéts izmantot ar
programmatdras apstiprinatajam
versijam, kas noraditas ES atbilstibas
deklaracija. Saja radio aprikojuma
ieladéta programmatdira ir apstiprinata
ka atbilstiga Radio aprikojuma
noteikumu pamatprasibam.
Programmatdaras versijas var atrast
[SYSTEM] - [VERSION] iestatijumu
izvélne.

Sis aprikojums ir jauzstada un jaizmanto,
turot radiatoru 20 cm no personas
kermena.

Atbrivosanas no
nolietotam
baterijam/
akumulatoriem,
ka ari elektriskam
un elektroniskam
iekartam (attiecas
uz Eiropas Savienibu un citam
valstim ar atseviSku savaksanas
sistemu)
Sis apziméjums uz izstradajuma,
baterijas vaiiepakojuma norada, ka ar $o
izstradajumu un baterijam nedrikst

rikoties ka ar majsaimniecibas
atkritumiem. Noteiktdm baterijam Sis
apziméjums, iespéjams, tiek izmantots
kopa ar kadu kimisko simbolu. Ja svina
saturs baterijas parsniedz 0,004%,
pievienots svina kimiska elementa
simbols (Pb). Nodrosinot pareizu
atbrivosanos no Siem izstradajumiem un
baterijam, palidzésit nepielaut
iespéjamo negativo ietekmi uz vidi un
cilvéku veselibu, ko varétu izraisit
neatbilstosa Sadu atkritumu apstrade.
Materialu parstrade palidzés taupit
dabas resursus. Ja drosibas, veiktspéjas
vai datu integritates iemeslu dé| iekartai
nepiecieSams pastavigs savienojums ar
ieblveétu bateriju, Sadu bateriju drikst
nomainit tikai kvalificéts servisa
specialists. Lai nodrosinatu pareizu
Sadas baterijas, ka ari elektriskas vai
elektroniskas iekartas apstradi,
beidzoties izstradajuma kalposanas
laikam, nododiet Sos izstradajumus
atbilsto3a savakSanas vieta elektrisko un
elektronisko iekartu parstradei. Visu
paréjo bateriju/akumulatoru gadijuma
skatiet sadalu par to, ka no izstradajuma
droSi iznemt bateriju/akumulatoru.
Bateriju nododiet atbilstosa savaksanas
vieta izlietoto bateriju parstradei. Lai
iegltu papildinformaciju par st
izstradajuma vai baterijas parstradi,
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura
iegadajaties So izstradajumu vai
bateriju.
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Saturs

Par skalrunu sistémas
rokasgramatam .........cccceeeeeenn. 5

Saksanas
noradijumi
(atsevisks
dokuments)

lepakojuma saturs ==y

Darbibas ar skajrunu sistému ........ 6

Dalu un vadibas elementu
FAditajS veeeveieeeciiee e 7

Uzstadisana un savienosana

Standarta ﬁggg?ﬂfw
uzstadisanaun == (atsevijéks
savienosana dokuments)
Skalrunu sistémas uzstadisana
PI€ SIENAS ..eevriiieiieciieeeeieene 12
Manuala bezvadu pastiprinataja
Savien03ana ....ccoceeeereeeenienne 15

Sony televizora bezvadu
savienosana ar funkciju

BLUETOOTH ....oocviieiiicieeeis 16
Mauzikas/skanas klausiSanas
TV klausi8anas .......cccceeeeeevvveeennen. 19
USB iericé esosas muzikas
KlausiSanas ......ccocceeevveeeecvnnenn. 19
Mdzikas klausiSanas, izmantojot
BLUETOOTH® funkciju ............ 21

Mazikas klausiSanas audio iericé,
kas savienota ar stereo mini
kabeli ..o, 24

Skanas kvalitates reguléSana

Skanas avotam pielagota skanas
efekta iestatiSana

(Sound Mode) .....cccevvvrerinne. 25
Dialogu kvalitates uzlaboSana
(Vo] =3 I 26

Skaidras skanas klausiSanas
neliela skaluma nakts laika
(NIGHT) e 26
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Pasreizéjo skanas iestatijumu
parbaude .......cocceeiiiieiiiees 27

Skalrunu sistémas
izmantosSana, savienojot ar
televizoru
Skajrunu sistémas izmantosana,
savienojot ar televizoru
(Funkcija Control for
HDMI) e 28

lestatijumu maina
lestatijumu izvélnes
izmantosana ........cccoceeeeeninne. 30
Priek$éja panela displeja un
indikatora(DIMMER)

spilgtuma maina .........cc........ 34
Energijas patérina
Samazinasana .........ccccceeee... 34

Problému novérsana

Problému novérsana ........c.......... 35
Skajrunu sistémas
atiestatiSana ........cccccceeeeeeieen. 41
Papildinformacija

Specifikacijas ......cccccevviiniiininnnns
Atskanojamo failu tipi ....
Atbalstitie ievadesaudio
formati .cooovvevciee 44
Par BLUETOOTH sakariem ........... 45
Piesardzibas pasakumi
Alfabétiskais raditajs ..........cc.......




Par skalrunu sistemas lepakojuma saturs
rokasgramatam

Skatiet saksanas rokasgramatu

£ in 1y L (atsevisks dokuments).
¢ Sajas lietoSanas rokasgramatas

ieklautajos noradijumos ir aprakstiti
talvadibas pults vadibas elementi.
» Dazi attéli ir konceptuali zimé&jumi, kas
var atskirties no faktiska izstradajuma.
» Rakstzimes iekavas [ ] tiek raditas
priekséja panela displeja.
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_____________________________________________________________________________________________|]
Darbibas ar skalrunu sistemu

" = u Blu-ray Disc™ atskanotajs,
TV klausisanas (19' |pp.) kabeltelevizijas bloks,
satelituztvéeréjs vai cita ierice

o — |

— —

TV savienojums: Skatiet sakSanas
rokasgramatu (atsevisks dokuments).

=
J “Skalrunu sistémas izmantosana,

savienojot ar televizoru (funkcija
“Sony televizora bezvadu Control for HDMI)” (28. Ipp.)
savienosana ar funkciju
BLUETOOTH" (16. Ipp.)

“Miugzikas klausisanas,
izmantojot BLUETOOTH®
funkciju” (21. Ipp.)

o]

=
<

“USB iericé esosas
muzikas klausiSanas”
(19. Ipp.)

“Manuala bezvadu pastiprinataja

savienosana” (15. Ipp.) i] (S
— I
—J

leskaujosas skanas skalruni
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Daju un vadibas elementu raditajs

Zemfrekvencu skalrunis

PriekSpuse
o ® 3 — +
;
\

[@] & (barosana) poga [5] BLUETOOTH indikators

=] [l

leslédz skalrunu sistému vai
parslédz to gaidstaves rezima.

—£) poga (ievades izvéle)
Atlasa ievadi atskanosanai
skalrunu sistéma.

BLUETOOTH poga (21. Ipp.)
+/- pogas (skaJums)

o] NI [

- Deg zila krasa: ir izveidots
BLUETOOTH savienojums.
- Lénam atkartoti mirgo zilas
krasa: notiek BLUETOOTH
savienojuma izveides

méginajums.

- Atkartoti divreiz mirgo zila krasa:
iekartai ir pari savienosanas
gaidstaves statuss.

Priekséja panela displejs

¥ (USB) ports (19. Ipp.)

Talvadibas pults sensors

Lai lietotu skalrunu sistému,
noradiet ar talvadibas pulti uz
talvadibas sensoru.
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Aizmugure

HDMI OUT TV IN
0 | = | ’

3]

IZ‘ FRONT SPEAKERS

RIGHT CENTER LEFT
o =

ONLY FOR 55-540R

[1] ANALOG IN ligzda
[2] HDMI OUT (TV (ARC)) ligzda

Savienojumaizveideiar TV, kuram
ir HDMI ieejas ligzda, ar HDMI
kabeli. ST skalrunu sistéma ir
saderiga ar audio atgrieSanas
kanalu (Audio Return Channel —
ARC). ARCir funkcija, kas TV skanu
raida uz AV ierici, pieméram, uz
skalrunu sistému no TV HDMI
ligzdas.

[3] TV IN (OPTICAL) ligzda
[4] FRONT SPEAKERS ligzdas
[5] Mainstravas ievads
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Bezvadu pastiprinatajs

PriekSpuse Aizmugure

L R
O UK [

Qo |G

SUR SPEAKERS
ONLY FOR S5-SSA0R

-

S — .
==t
l(n);n?nn e @:
( c.—{, :

[1] Barosanas indikators - Vairakkart mirgo pa divam
Parada savienojuma statusu starp reizém: bezvadu pastiprinatajs ir
zemfrekvencu skalruni un pari savienosanas gaidstaves
bezvadu pastiprinataju, ka ari statusa, izmantojot manualu
bezvadu pastiprinataja baroanas savienojumu. i
stavokli. - Strauji mirgo: programmatara

tiek atjauninata.

Sarkans Nodziest

- Deg: bezvadu pastiprinatajs ir - _belzyatdu pastiprinatajs ir
gaidstaves reZima. 1zslegts.

Zal$ 2] O poga (barosana)

- Deg: bezvadu pastiprinatajs ir leslédz vai izslédz pastiprinataju.
savienots ar zemfrekvencu
skalruni. [3] LINK poga (15. Ipp.)

- Léni mirgo: bezvadu [4] SUR SPEAKERS ligzdas

pastiprinatajs mégina izveidot
savienojumu ar zemfrekvencu
skalruni.

Dzeltens

- Deg: bezvadu pastiprinatajs ir
savienots ar zemfrekvencu
skalruni, izmantojot manualu
savienojumu.

- Léni mirgo: bezvadu
pastiprinatajs mégina izveidot
savienojumu ar zemfrekvencu
skalruni, izmantojot manualu
savienojumu.

[5] Mainstravas ievads
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Talvadibas pults

10LV

INPUT

O=

AUTO SOUND  STANDARD

o—

Music
*—

NIGHT

Q

m——.
——.
_—.
_
_
f%_f
(6] |
O
O
e
®
_

DIMMER

aééé

= &

!

ol

e & B @

INPUT (19., 23. un 24. Ipp.)
Atlasa ieejas avotu.

Katru reizi nospiezot pogu INPUT
(ieeja), ieejas avots cikliski mainas
sada veida.

[TV]— [ANALOG] — [BT] — [USB]
AUTO SOUND (25. Ipp.)

Atlasa AUTO SOUND skanas
rezZimam.

CINEMA (25. Ipp.)

Atlasa CINEMA skanas reZimam.

VOICE (26. Ipp.)

ieslédz/izsledz balss rezimu.

1 (skaJums) +*/-

Regulé skaJumu.

SW _~ (zemfrekvencu skajruna
skaJums) +/-

Regulé zemfrekvencu skalruna
skanas skajumu.

MENU (19. un 30. Ipp.)
Priekséja panela displeja ieslédz/
izsleédz iestatiSanas izvélni.

4/¥% (19. un 30. Ipp.)

Atlasa iestatijumu izvélnes
elementus.

Atlasa saturu TV ekrana
atskanosanai USB.

ENTER (19. un 30. Ipp.)

levada izveli.

Atskano ar 4#/¥% USB atskanosanai
atlasito saturu.

BACK (19. un 30. Ipp.)

Atgriezas pie iepriek$éja displeja
radijuma.

Atlasa augséjo slani USB
atskanosanai.



<« /»P1 (atpakal/talak) (19. un
21. Ipp.)
Izvélas iepriek$&jo/nakamo
ierakstu vai failu.
Turiet nospiestu, lai meklétu USB
atskanosanu atpakal vai uz
prieksu.

@] O (barosana)
leslédz skajrunu sistému vai
parslédz to gaidstaves rezima.

STANDARD (25. Ipp.)
Atlasa STANDARD skanas
rezimam.

[l musIC (25. Ipp.)
Atlasa MUSIC skanas rezimam.

[2 NIGHT (26. Ipp.)
ieslédz/izslédz nakts rezimu.
[i3 =X (skanas blokésana)
Islaicigi bloké skanu.
Skanas blokésanas laika
nospiezot pogu, skanas
blokésana tiek atcelta.

DIMMER (34. Ipp.)

[i5 »=11* (atskanot/pauzét) (19. un
21. Ipp.)
Atskano, pauzé vai atsak
atskanosanu.

* Pogam = +un P11 ir sataustams

punktins. Darbinasanas laika izmantojiet
to ka atsauci.

Par talvadibas pults bateriju
nomainu

Ja skalrunu sistéma nereagé, darbinot
talvadibas pulti, nomainiet abas
baterijas pret jaunam baterijam.
Nomainai izmantojiet R03 (AAA izméra)
mangana baterijas.
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Uzstadisana un savienosana

Standarta uzstadisana un
savienosana

Skatiet sakSanas rokasgramatu
(atsevisks dokuments).

]
SkaJrunu sistemas
uzstadisana pie sienas
Varat uzstadit stiena skalruni,

ieskaujosas skanas skalrunus un
bezvadu pastiprinataju pie sienas.

leskaujosas skanas skalruni

Stiena skalrunis

e Sagatavojiet sienas materialam un
izturibai piemérotas skraves (neietilpst
komplektacija). Gipskartona plaksnu siena
ir ipasi trausla, tapéc skraves ciesi
ieskravéjiet sienas sija. Uzstadiet
skalrunus vai bezvadu pastiprinataju
horizontali, nostiprinot ar skrivém dibeos
pie plakanas sienas dalas.

e Uzticiet uzstadisanu Sony izplatitajam vai
licencétam darbuznéméjam un
uzstadisanas laika Tpasu uzmanibu
pievérsiet droSibai.

¢ Sony neatbild par negadijumiem vai
bojajumiem, ko izraisijusi nepareiza
uzstadisana, nepietiekama sienas
izturiba, neatbilstosu skrdvju
izmantosana, dabas katastrofa u.c.
apstakli.

Bezvadu pastiprinatajs
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Stiena skalruna uzstadiSana
pie sienas

1 Sagatavojiet divas skrives
(neietilpst komplektacija), kas ir
piemérotas uzstadisanai pie
sienas paredzétajiem caurumiem
stiena skajruna aizmugure.

(mmmmﬁ 4mm
(3716 collas)

b

Vairak neka 30 mm (13/16 collas)

5mm

ﬁ (7/32 collas)

10 mm
(13/32 collas)

Caurums stiena skajruna aizmuguré

2 Pielimé&jiet SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONU (ietilpst komplektacija)

pie sienas.
TV centrs
I
I
I
|
o — == :
¢ ! 'ﬂ
Limlente u.tml. SIENAS
STIPRINAJUMA
SABLONS

1 Savietojiet SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONA TV CENTRALO LINIU
(@®) ar sava TV centralo liniju.

2 Salagojiet SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONATV APAKSEJO LINIU (@)
ar sava TV apakséjo malu, péc
tam pieliméjiet SIENAS
STIPRINAJUMA SABLONU pie
sienas, izmantojot tirdznieciba
pieejamu [imlenti u.tml.



3 lestipriniet skraves SIENAS
STIPRINAJUMA SABLONA SKRUVIU
LINIJAS (®) atzimés (®), ka
paradits attéela talak.

368,5 mm 368,5 mm
(141/2 collas) (14 1/2 collas)

R B
VA

Atzimes (®)

¥

5,5 mm lidz
6,5 mm

(aptuveni
7/32 collas)

4 Nonemiet SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONU.

5 Uzkariniet stiena skalruni uz
skravém.
Savietojiet stiena skalruna
aizmuguré esoSos caurumus ar
skrdvém un uzkariniet stiena
skalruni uz divam skravém.

e

id
N

\/‘y
A\_/‘o
Piezime |

Pielimé&jot SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONU, to pilniba nogludiniet.

Telpiskas skanas skalrunu
uzstadiSana pie sienas

1 Katram skalrunim sagatavojiet
skravi (neietilpst komplektacija),
kas ir piemérota uzstadisanai pie
sienas paredzétajiem caurumiem
telpiskas skanas skalruna
aizmuguré.

(mmﬂmﬁ 4mm
(3716 collas)

e

Vairak neka 30 mm (13/16 collas)

5mm

ﬁ (7/32 collas)
10 mm
(13/32 collas)

Caurums telpiskas skanas skalruna aizmuguré

2 leskravéjiet skravi siena, ka
paradits talak esosaja attéla.

6 mm lidz
7mm

(aptuveni
9/32 collas)

3 Uzkariniet telpiskas skanas
skalruni uz skravém.
Savietojiet telpiskas skanas skalruna
aizmuguré esos$os caurumus ar
skravi un uzkariniet telpiskas skanas
skalruni uz skraves.

‘@
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Bezvadu pastiprinataja
uzstadiSana pie sienas

1 Sagatavojiet divas skrives
(neietilpst komplektacija), kas ir
piemérotas uzstadisanai pie
sienas paredzétajiem caurumiem
bezvadu pastiprinataja

aizmuguré.
(mm&ﬁ 4mm
(3716 collas)
|

Vairak neka 30 mm (13/16 collas)

5mm

@ (7/32 collas)
10 mm
(13/32 collas)

Caurums bezvadu pastiprinataja apaksa

2 leskravéjiet skruves siena, ka
paradits talak esosaja attéla.

1,5 mm lidz

2,5mm

102 mm
(41/8 collas)

(aptuveni

1/16 collas)

leskriivéjiet skraves vairak
neka 170 mm (6 3/4 collu)
attaluma no gridas, lai
bezvadu pastiprinatajam
varétu pievienot mainstravas
vadu (elektribas vadu).

14

3 Uzkariniet bezvadu pastiprinataju
uz skravem.
Savietojiet bezvadu pastiprinataja
apaksa esosos caurumus ar skrivém
unuzkariniet bezvadu pastiprinataju
uz divam skravém.

g U




Manuala bezvadu
pastiprinataja
savienosana

Bezvadu pastiprinatajs automatiski tiek
savienots ar zemfekvencu skalruni, tos
ieslédzot.

Ja nevarat automatiski savienot bezvadu
pastiprinataju ar zemfrekvencu skalruni
vai izmantojat vairakas bezvadu ierices
un vélaties noradit zemfrekvencu
skalruni, kas ar bezvadu savienojumu
savienots ar bezvadu pastiprinataju,
veiciet manualu savienosanu.

Barosanas indikators

0] LINK

@ G— Nk

1 Nospiediet MENU.
Priekséja panela displeja tiek
paradits uzraksts [CURRENT
STATUS].

2 Spiediet /¥, lai izvélétos
[SPEAKER], péc tam nospiediet
ENTER.

3 Spiediet #/¥, lai izvélétos [LINK],
péc tam nospiediet ENTER.

4 Spiediet #/¥, lai izvélétos [START],
péc tam nospiediet ENTER.
[LINK] mirgo priekséja panela
displeja.
Lai atceltu manualo savienojumu,
nospiediet BACK.

5 Nospiediet LINK uz bezvadu
pastiprinataja.

Tiek izveidots manualais
savienojums.

Bezvadu pastiprinataja barosanas
indikators divreiz mirgo dzeltena
krasa.

6 Kad priekséja panela displeja tiek
paradits [DONE], nospiediet
MENU.

Savienojums ir izveidots, un
bezvadu pastiprinataja barosanas
indikators iedegas dzeltena krasa.

Ja priekséja panela displeja tiek paradits
uzraksts [ERROR], bezvadu pastiprinataja
savienojums nav izveidots. Vélreiz veiciet
manualu savienojumu.
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Sony televizora bezvadu
savienosana ar funkciju
BLUETOOTH

Izmantojot Sony TV* ar BLUETOOTH
funkciju, jas varat klausities TV vai pie TV
pievienotas ierices skanu, izveidojot
skalrunu sistémas un TV bezvadu
savienojumu.

* TV jabut saderigam ar BLUETOOTH profila
A2DP (uzlabotais audio izplatisanas
profils).

w — =
Blu-ray disku atskanotajs,
kabeltelevizijas bloks,

satelituztvéréjs u.c.
[==2Y )

Ja savienojat skajrunu sistému un
televizoru, izmantojot BLUETOOTH
funkciju, nevarat atvért USB atskanosanas
ekranu televizora ekrana.

Lai izmantotu visas skalrunu sistémas
funkcijas, savienojiet skalrunu sistému un
televizoru, izmantojot HDMI kabeli.
Informaciju par savienojumiem un
darbibam, lai klausitos TV skanu, savienojot
ar HDMI kabeli, skatiet sakSanas
noradijumos (atsevisks dokuments).
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TV skanas klausiSanas,
izveidojot bezvadu
savienojumu starp skalrunu
sistemu un televizoru

Javeic skajrunu sistémas un televizora
savieno$ana pari, izmantojot
BLUETOOTH funkciju.

Para savienojuma izveide ir process, kas
nepiecieSams, lai abpuséji registrétu
informaciju BLUETOOTH iericés, starp
kuram tiek izveidots bezvadu
savienojums.

1
INPUT
@
AUTO SOUND  STANDARD lNPUT
VOICE NIGHT

1 lesledziet TV.
2 leslédziet skalrunu sistému.

3 Vienlaikus nospiediet un
5 sekundes turiet BLUETOOTH
pogu uz zemfrekvencu skajruna
un INPUT uz talvadibas pults.
Skalrunu sistéma pariet pari
savienoSanas rezima, priekséja
panela displeja paradas [PAIRING]
un BLUETOOTH indikatora divreiz
mirgo zila krasa.



¢Ja TV skana netiek izvadita no sistémas,
atlasiet TV ievadi, nospiezot INPUT, un
parbaudiet zemfrekvencu skajruna
priek$éja panela displeja un indikatoru
statusu.

- Priek3éja panela displeja tiek paradits
uzraksts [TV-BT]: skalrunu sistéma un
televizors ir savienoti un televizora
skana tiek izvadita no skalrunu sistémas.

- BLUETOOTH indikators mirgo divreiz, un
priek3éja panela displeja tiek paradits

N

Televizora sameklé&jiet skajrunu
sistému, veicot para savienojuma
izveidi.

TV ekrana tiek paraditas meklétas
BLUETOOTH ierices.

uzraksts [PAIRING]: veiciet para
savienojuma izveidi televizora.

- Priek3&ja panela displeja tiek paradits

uzraksts [TV]: vélreiz veiciet visas
darbibas.

¢ Savienojot skalrunu sistému un televizoru
ar HDMI kabeli, BLUETOOTH savienojums
tiek partraukts. Lai atkal savienotu
skalrunu sistému un TV ar BLUETOOTH
funkciju, atvienojiet HDMI kabeli un péc
tam vélreiz veiciet visas savienojuma
izveides darbibas.

o Skalrunu sistémai savienojoties ar TV ar
funkciju BLUETOOTH, un kad skanas
reZimam ir atlasits [AUTO SOUND] reZims,
[STANDARD] atlasits ka skanas rezims.

Darbibas, kas javeic, lai izveidotu
BLUETOOTH ierices un TV para
savienojumu, skatiet TV lietoSanas
instrukcija.

Savienojiet skaJrunu sistému ar
TV, televizora ekrana paraditaja
saraksta atlasot HT-S40R.

Parliecinieties, ka zemfrekvencu
skalruna BLUETOOTH indikators
iedegas zila krasa un priekséja
pane)a displeja iedegas [TV-BT].
Ir izveidots skalrunu sistémas un TV
savienojums.

Izmantojot TV talvadibas pulti,
atlasiet programmu vai ierices
ieeju.

TV ekrana redzamajam attélam
atbilstosa skana tiek izvadita no
skalrunu sistémas.

Izmantojot TV talvadibas pulti,
noregulé&jiet skalrunu sistémas
skalumu.

TV talvadibas pulti nospieZot skanas
izslégSanas pogu, skana tiek islaicigi
izslégta.
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Pari savienota TV skanas
klausiSanas

Ja skalrunu sistémai ir izveidots bezvadu
savienojums ar televizoru, skajrunu
sistému var ieslégt/izslégt, regulét
skalumu un izslégt skanu, izmantojot TV
talvadibas pulti.

1 lesiédziet TV, izmantojot TV
talvadibas pulti.
Skalrunu sistéma tiek ieslégta,
savienojoties ar TV barosanu, un TV
skana tiek izvadita no skajrunu
sistémas.

2 Izmantojot TV talvadibas pulti,
atlasiet programmu vai ierices
ieeju.

TV ekrana redzamajam attélam
atbilsto3a skana tiek izvadita no
skalrunu sistémas.

3 Izmantojot TV talvadibas pulti,
noreguléjiet skalrunu sistémas
skalumu.

TV talvadibas pulti nospiezot skanas
izslégSanas pogu, skana tiekislaicigi
izslégta.

Ja atlasat citu ievadi, kas nav [TV],
izmantojot ar skajrunu sistému piegadato
talvadibas pulti, televizora skana netiek
izvadita no skalrunu sistémas. Lai izvaditu
televizora skanu, atlasiet TV ievadi,
nospiezot pogu INPUT.

Padoms
Ja TV tiek izslégts, savienojoties ar TV
baro3anu, tiek izslégta ari skajrunu sistéma.
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Muzikas/skanas klausiSanas

TV klausisanas
INPUT @
wosoons s [ INPUT
O O
CINEMA  MUSIC
O O
voicE NIGHT
o O
| _+/-
o3
O
S SW = +/-

1 Vairakkart nospiediet INPUT, lai
atlasitu [TV] priek$éja panela
displeja.

2 Regulégjiet skalumu.
¢ Reguléjiet skalumu, nospiezot

A +/-.
¢ Reguléjiet zemfrekvencu skalruna

skanas skaJumu, nospiezot
SW 4 +/-.

*Ja TV pievieno gan HDMI OUT (TV (ARC)),
gan TV IN (OPTICAL) ligzdai, audio ieejas
ligzda tiek atlasita atkariba no ta, kads
audio signals ievadits vispirms.

¢ Ja ievades avots, pieméram,

TV programmas, nesatur daudz basa
skanas, zemfrekvencu skalruna basa
skana var bat gruti saklausama.

Padoms
levadi var ari atlasit, nospiezot =) uz
zemfrekvencu skajruna.

.|
USB iericé esosas
muzikas klausisanas

¢ Lai TV ekrana skatitu USB satura sarakstu,
sistémaijabut savienotai ar TV, izmantojot
HDMI kabeli.

* Mainiet TV ieeju uz to, kurai ir pievienota
skalrunu sistéma.

— INPUT

‘_ o

I SW = +/-
— BACK

MENU
BACK % j—

— /¥
(G——FENTER

®
@ o =11

GRGRS

19LV



1 Savienojiet USB ierici ar \P (USB)
portu.

N

2 Vairakkart nospiediet INPUT, lai
atlasitu [USB] priek$éja panela
displeja.

Priek$éja panela displeja tiek
paradits uzraksts [READ], un
skalrunu sistéma sak lasit USB
ierices datus. Kad datu lasisana ir
pabeigta, televizora ekrana paradas
USB satura saraksts.

3 Spiediet #/¥, lai izvélétos
nepiecieSamo saturu, péc tam
nospiediet ENTER.

Tiek sakta izvéléta satura
atskanosana.

Varat pariet uz augséjo slani,
nospiezot BACK.

4 Reguléjiet skalumu.
¢ Reguléjiet skalumu, nospiezot
A +/-.
¢ Reguléjiet zemfrekvencu skalruna
skanas skaJumu, nospiezot
SW = +/-.

Ja ievades avots, pieméram,

TV programmas, nesatur daudz basa
skanas, zemfrekvencu skajruna basa skana
var bat grati saklausama.

ZOLV

Atskanosanas rezima atlasiSana

JUs varat iestatiSanas izvélné atlasit
atskanoSanas reZzimu, pieméram
atkartotu atskanosanu vai nejausu
atskanoSanu, USB atskanosanai.

1 Nospiediet MENU.
Priekséja panela displeja tiek
paradits uzraksts [CURRENT
STATUS].

2 Nospiediet #/¥%/ENTER, lai atlasitu
[USB] - [REPEAT].

3 Nospiediet #/¥%/ENTER, lai atlasitu

atskanosanas rezimu.

« [OFF]: atkartosana izslégta.
atskano visus ierakstus.

» [ONE]: atkartoti atskano vienu
ierakstu.

 [FOLDER]: atkartoti atskano visus
ierakstus pasreizéja mapé.

» [RANDOMI]: atkartoti atskano visus
ierakstus nejausa seciba.

* [ALL]: atkartoti atskano visus
ierakstus.

4 Nospiediet MENU, lai aizvértu
iestatiSanas izvélni.

Citas darbibas

Lai Rikojieties sadi

Atskanotu vai atsaktu Nospiediet B=11.
atskanosanu

I1zvélétos iepriekséjo
vai nakamo ierakstu

Spiediet ¢ />P.

Meklétu atpakal vai
uz prieksu (attit/
partit)

Nospiediet un turiet
< /»Pl.

e Darbibas laika neatvienojiet USB ierici. Lai
izvairitos no datu vai USB ierices
sabojasanas, izslédziet skalrunu sistému,
pirms pievienojat vai atvienojat USB ierici.

*Ja méginat pievienot neatbalstitu vai
bojatu USB ierici, priekséja panela displeja
paradas uzraksts [INVALID USB].

* Atkariba no faila formata, iespéjams,
nedarbosies attisanas vai atras patiSanas
uz prieksu funkcija.



USB ierices informacija TV ekrana

PP P PP9

| | |
| 0:00:41) (0:02:48) (320Kbps) >»IX 2)
| 001/006

@ Atskanosanas laiks

@ Kopéjais atskanosanas ilgums

® Bitu atrums

(@ Atskanosanas statuss

® Attisanas/partisanas atrums

(® Atskanosanas rezims

@ lzvéléta faila indekss/failu kopskaits
mapé

Atkariba no USB ierices statusa TV
ekrana var but redzami $adi zinojumi.
o [File Unsupported]

Paradas 2 sekundes apakséja kreisaja

pusé péc tam, kad neatbalstitais fails

tika izlaists.
o [Device Not Support]

- USB ierice netiek atbalstita.

- levietota ierice nav USB ierice, ir
bojata USB ierice vai USB ierice bez
failiem.

* [No USB]

Nav ievietota USB ierice.

 [Waiting]

Skalrunu sistéma meklé USB ierici.

o [This device is empty]
USB iericé nav atskanojamu failu.

» Atkariba no atskanosanas avota dala
informacijas, iespéjams, netiks radita.

» Atkariba no atskanosanas rezima
informacija displeja var atskirties.

Muzikas klausiSanas,
izmantojot BLUETOOTH®
funkciju

Muazikas klausiSanas ,
izveidojot para savienojumu
ar pirmo reizi pievienotu
ierici

Lai izmantotu BLUETOOTH funkciju,

ieprieks nepiecieS8ams savienot pari
skalrunu sistému un mobilo ierici.

CWCEgA bsm
VOICE NIGHT

L A+/-

——wn

& B
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1 Nospiediet un 2 sekundes turiet
nospiestu pogu BLUETOOTH uz
zemfrekvencu skalruna.
Skalrunu sistéma pariet pari
savienoSanas rezima, priek$éja
panela displeja paradas [PAIRING]
un BLUETOOTH indikatora divreiz
mirgo zila krasa.

Poga
BLUETOOTH

2 Mobilaja iericé samekléjiet
skalrunu sistému, veicot para
savienojuma izveidi.

Mobilas ierices ekrana tiek paraditas
meklétas BLUETOOTH ierices.
Darbibas, kas javeic, lai izveidotu
BLUETOOTH ierices un mobilas
ierices para savienojumu, skatiet
mobilas ierices lietoSanas
instrukcija.

3 Savienojiet skajrunu sistému ar
mobilo ierici, mobilas ierices
ekrana paraditaja saraksta atlasot
“HT-S40R".

Ja tiek pieprasita ieejas atsléga,
ievadiet “0000".

4 Parliecinieties, ka zemfrekvencu
skajruna BLUETOOTH indikators
iedegas zila krasa un priekséja
panela displeja iedegas [BT].
Irizveidots skalrunu sistémas un
mobilas ierices savienojums.
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5 Saciet audio atskanosanu ar
muzikas programmu pievienotaja
mobilaja iericé.

Skana tiek izvadita no skalrunu
sistémas.

6 Regulégjiet skalumu.

¢ Reguléjiet skaJumu, nospieZot
A +/-.

¢ Reguléjiet zemfrekvencu skajruna
skanas skaJumu, nospiezot
SW < +/-.

o =11 un I¢«/P»P»l iespéjams
izmantot BLUETOOTH funkcijai.
(Meklésana uz prieksu vai atpakal,
turot nospiestu /PP,
nedarbojas.)

Piezimes |

e Talak noradits iespéjamais pari
savienojamo BLUETOOTH iericu skaits.
- Mobilas ierices: 9
- Sony TV ar BLUETOOTH funkciju: 1
Ja tiek parsniegts ieprieks noraditais part
savienojamo iericu skaits, pédéja
pievienota ierice tiks aizstata ar jauno
ierici.

*Veiciet otras mobilas ierices un paréjo
mobilo ieri¢u savienoSanu pari.

¢ Ja ievades avots, pieméram,
TV programmas, nesatur daudz basa
skanas, zemfrekvencu skajruna basa
skana var bt grati saklausama.

Padomi

e Varat parbaudit BLUETOOTH funkcijas
savienojuma statusu péc BLUETOOTH
indikatora statusa.

e Kamér atlasita BLUETOOTH ieeja, skajrunu
sistéma var aktivizét pari savienosanas
rezimu, Tslaicigi nospiezot pogu
BLUETOOTH uz zemfrekvencu skalruna.



Mizikas klausiSanas no pari
savienotas ierices

AUTO SOUND ~ STANDARD lN PUT
CINEMA Music
VOICE NIGHT
—

O
®
O]

C3——mn

(& 0|

1 leslédziet mobilas ierices funkciju
BLUETOOTH.

2 Vairakkart nospiediet INPUT, lai
atlasitu [BT], vai islaicigi
nospiediet BLUETOOTH pogu uz
zemfrekvencu skalruna.
BLUETOOTH indikators mirgo, un
skalrunu sistéma automatiski
atkartoti izveido savienojumu ar
pédéjo pievienoto BLUETOOTH
ierici.

3 Parliecinieties, vai zila krasa deg
indikators BLUETOOTH.
Irizveidots skalrunu sistémas un
mobilas ierices savienojums.

4 Saciet audio atskanosanu ar
muzikas programmu pievienotaja
mobilaja ierice.

Skana tiek izvadita no skalrunu
sistémas.

5 Reguléjiet skaJumu.

¢ Reguléjiet skaJumu, nospieZot
= +/-.

¢ Reguléjiet zemfrekvencu skajruna
skanas skaJumu, nospiezot
SW a +/-.

o =11 un I4«€/P»P»l iespé&jams
izmantot BLUETOOTH funkcijai.
(Meklésana uz prieksu vai atpakal,
turot nospiestu /PP,
nedarbojas.)

Jaievades avots, pieméram,

TV programmas, nesatur daudz basa
skanas, zemfrekvencu skalruna basa skana
var bat grati saklausama.

Padoms
Ja savienojums netiek izveidots, mobilaja
iericé izvélieties HT-S40R.

Lai atvienotu mobilo ierici

Veiciet kadu no talak aprakstitajam

darbibam.

» Deaktivizéjiet mobilas ierices funkciju
BLUETOOTH.

* lestatiet [BT] - [POWER] vértibu [OFF]
(32. Ipp.).

e |zslédziet skalrunu sistému vai mobilo
ierici.
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3 Saciet mazikas atskanosanu,

Muzikas klausisanas izmantojot pievienoto audio ierici.
audio ieri(é kas Skana tiek izvadita no skalrunu
. ! L. sistémas.
savienota ar stereo mini 4 Regulgjiet skalumu.
kabeli « Reguléjiet skalumu, nospieZot
A +/-.

¢ Reguléjiet zemfrekvencu skalruna
skanas skaJumu, nospieZot

INeUT @ SW =1 +/-.
© &) |

AUTO SOUND ~ STANDARD INPUT m
O O Ja ievades avots, pieméram,
CINEMA  MUSIC TV programmas, nesatur daudz basa
O O skanas, zemfrekvencu skalruna basa skana
855 % var bat grati saklausama.
. A +/-

1 Pievienojiet audio ierici ANALOG
IN ligzdai.

ANALOG IN

-
?

W

Analogais audlo Viedtalrunis,
kabelis (neietilpst WALKMAN®, citas
komplektacija) audio ierices utt.

2 Vairakkart nospiediet INPUT, lai
atlasitu [ANALOG] priek$éja
panela displeja.
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Poga Function

CINEMA Priek3éja panela
displeja tiek paradits
uzraksts [CINEMA].

Skanas kvalitates regulésana

== Skanas tiek
Skanpas avotam pielagota atskanotas ar
. =v ieskaujosas skanas

skanas efekta iestatiSana efektiem, kuriir
realistiski un jaudigi,

(Sound MOde) tapéctieirpieméroti
filmam.

Varat érti lietot sakotnéji MUSIC Priekséja panela

ieprogrammétus skanas efektus, kas ir displeja tiek paradits

pielagoti dazada veida skanas avotiem. uzraksts [MUSIC].

Skanas efekti ir
optimizéti, lai
klausitos muziku.

& (©

AUTO SOUND  STANDARD
@—— STANDARD

@_C

—— AUTO SOUND
&——— MUSIC

C&—CINEMA

1 Nospiediet kadu no skanas rezima
atlasiSanas pogam (AUTO SOUND,
STANDARD, CINEMA, MUSIC), lai
atlasitu skanas rezimu.

Poga Function

AUTO SOUND  Priek3éja panela
displeja tiek paradits
uzraksts [AUTO
SOUND].

AtbilstoSs skanas
rezims automatiski
tiek atlasits no
STANDARD, CINEMA
vai MUSIC.

STANDARD Priekséja panela
displeja tiek paradits
uzraksts
[STANDARD].

Skanu efekti ir
optimizéti
atseviskam avotam.
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Dialogu kvalitates Skaidras skanas
uzlabosana (VOICE) klausisanas neliela
skaluma nakts laika

(NIGHT)
©

AUTO SOUND  STANDARD

VOIGE NIGHT O O

Ot O CINEMA  MUSIC
O O O

O (——NiGHT

1 Nospiediet VOICE, lai ieslégtu vai
izslegtu funkciju.

Priek3é&ja Function 1 L o .
panela displejs Nospiediet NIGHT, lai ieslégtu vai
[Vo.ON] Dialogi ir skaidri izslégtu funkciju.
saklausami, T "
paplaginot dialoga Prlekse]a_ . Function
diapazonu. panela displejs
[Vo.OFF] Deaktivizé balss [N.ON] Skana tiek izvadita
re#ima funkciju. neliela skaJuma ar

minimaliemkvalitates
un dialogu tiribas
zudumiem.

[N.OFF] Deaktivizé nakts
rezima funkciju.

Izslédzot skajrunu sistému, Sis iestatijums
automatiski tiek parslégts uz [N.OFF].
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Pasreizéjo skanas
iestatijumu parbaude

Varat parbaudit skanas iestatijumus,
nakts un balss reZimus un pasreizéjo
straumésanas informaciju.

g
A
2

1 Nospiediet MENU.
Kad prieks$éja panela displeja tiek
paradits [CURRENT STATUS],
nospiediet ENTER.

2 Lai atlasitu vajadzigo elementu,
atkartoti spiediet pogu ¥.
Pasreizéjais iestatijums paradas
sada seciba.

Skanas reZzims — Balss rezims —
Nakts rezZims — Straumésanas
informacija

Pasreizéjais iestatijums paradas
apgriezta seciba, nospiezot 4.

3 Nospiediet MENU, lai aizvertu
iestatiS8anas izvélni.
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SkaJrunu sistémas izmantosana,

savienojot ar televizoru

Skalrunu sistemas
izmantosana, savienojot
ar televizoru (funkcija
Control for HDMI)

Savienojot ar funkciju Control for HDMI
saderigu televizoru, izmantojot HDMI
kabeli, varat saistit skalrunu sistémas
darbibu, pieméram, ieslégsanu/
izslégSanu vai skaJuma regulésanu, ar
televizoru.

Par funkciju Control for HDMI

Funkcija Control for HDMI iespéjo to
iericu savstarpéju kontroli, kas
savienotas ar HDMI (Augstas
izSkirtspéjas multivides interfeiss — High-
Definition Multimedia Interface) kabeli.
Lai gan ST funkcija darbojas tikai iericés,
kas saderigas ar funkciju Control for
HDMI, iespéjams, ta nedarbosies,
savienojot citas ierices, ko nav razojis
Sony.

Sagatavosanas darbam,
savienojot ar TV

Aktivizéjiet funkcijas Control for HDMI
iestatijumus televizora, kas savienots ar
skalrunu sistému, izmantojot HDMI
kabeli.

Skalrunu sistémas funkcijas Control for
HDMI nokluséjuma iestatijums ir [ON]
(32. Ipp.).

Padomi

¢ Pievienojot ierici, pieméram, Blu-ray disku
atskanotaju, ar televizoru, izmantojot
HDMI kabeli, iesp€jojiet funkciju Control
for HDMIL.
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e Lai iespéjotu televizora vai Blu-ray disku
atskanotaja funkciju Control for HDMI,
skatiet ta lietoSanas instrukcijas.

e Ja iespéjojat funkciju Control for HDMI
(“BRAVIA" sinhronizacija), kad izmantojat
Sony razotu TV, automatiski tiek iespéjota
ari sistémas funkcija Control for HDMI.

leslégsana/izslégsSana vai
skaluma regulésana ar TV
talvadibas pulti

leslédzot/izslédzot televizoru vai
reguléjot skaJumu ar TV talvadibas pulti,
skalrunu sistémas barosanas parvaldiba
vai skaluma regulédana ir saistita.

v

TV talvadibas pults

Barosanas parvaldibas saistiSana

leslédzot vai izslédzot televizoru, art
skalrunu sistéma automatiski ieslégsies
vai izslégsies.

Ja izslédzat skalrunu sistému pirms
televizora izslégsanas, skalrunu sistéma,
iespéjams, netiks automatiski ieslégta, kad
nakamreiz ieslédzat televizoru. $ada
gadijuma rikojieties sadi.
- Atlasiet skalrunu sistému skanas izvades
iericei TV izvélné.
- Izmantojot Sony TV, ieslédziet skalrunu
sistému, kamér televizors ir ieslégts.



SkaJuma regulésana

Skatita televizora skana tiek automatiski
izvadita no skalrunu sistémas. Varat
regulét skajrunu sistémas skalumu ar TV
talvadibas pulti.

Cita saistiSanas funkcija

Viena pieskariena atskanosanas
funkcija

Atskanojot saturu Blu-ray disku
atskanotaja vai "PlayStations4" u. tml.
iericé, kas savienota ar televizoru,
skalrunu sistéma un televizors ieslédzas
automatiski.

Padoms

Varat mainit funkcijas Control for HDMI
iestatijumu izvélnes sadala [HDMI] -
[CONTROL FOR HDMI] (32. Ipp.).
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lestatijumu maina

lestatijumu izvélnes izmantosana

Izmantojot iestatijumu izvélni, varat iestatit Sadus elementus. lestatijumi tiek saglabati
ari tad, ja atvienojat mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas tikla pievadu).

1 Nospiediet MENU, parietu iestatijumu izvélnes reZzima.
Priekséja panela displeja paradas iestatijumu izvélnes elements.

2 Vairakkart nospiediet #/¥, lai atlasitu elementu, péc tam nospiediet ENTER.
Varat atlasit $adus elementus.
* [CURRENT STATUS] (Pasreizéja statusa parbaude) (31. Ipp.)
 [SPEAKER] (Skalruna iestatijumi) (31. Ipp.)
* [AUDIO] (Audio iestatijumi) (32. Ipp.)
 [HDMI] (HDMI iestatijumi) (32. Ipp.)
* [BT] (BLUETOOTH iestatijumi) (32. Ipp.)
* [USB] (USB iestatijumi) (32. Ipp.)
 [SYSTEM] (Skalrunu sistémas iestatijumi) (33. Ipp.)
« [RESET] (Skalrunu sistémas atiestatisana) (33. Ipp.)
» [UPDATE] (SkaJrunu sistémas atjauninasana) (33. Ipp.)

Atkartoti nospiediet #/¥, lai atlasitu iestatijumu, péc tam nospiediet ENTER.
Lai atgrieztos augséja slani, nospiediet BACK.

4 Nospiediet MENU, lai izietu no iestatijumu izvélnes rezima.
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lestatijumu izvelnes elementi

Elementi Funkcija

[CURRENT [AUTO SOUND)/ Sie elementi nav iestatijumu izvéines elementi.
STATUS] [STANDARD]/ Varat parbaudit skanas iestatijumus, nakts un balss
(Pasreizéja [CINEMA]/[MUSIC]  reZimus un pasreizéjo straumésanas informaciju.
statusa parbaude) (Skanas rezims) Detalizétu informaciju par darbibu skatiet “Pasreizéjo

—[Vo ONJ/[Vo.OFF] skanas iestatijumu parbaude” (27. Ipp.).
(Balss rezims)

[N.ON]/[N.OFF]
(Nakts rezims)

[NO INFO.)/

[LPCM)/

[DOLBY DIGITAL]

(Straumésanas

informacija)
[SPEAKER] [MULTI SPEAKER]  «[ON]: izvada skanu no skajruniem neatkarigi no
(Skajruna atskanosanas avota audio kanalu skaita.
iestatijumi) «[OFF]:izvada skanu no skajruniem, kas atbilst

atskanosanas avota audio kanalam.

[SUR.L.DISTANCE]/ Pielago attalumu no sédvietas lidz telpiskas skanas
[SUR.R.DISTANCE]  skalrunim (kreisajam vai labajam) no 1,0 metra lidz
(Telpiskas skanas 6,0 metriem (0,1 metra intervali) (no 3,0 pédam lidz
skalruna attalums) 20,0 pédam (3 collu intervali)).

Piezime
Varat mainit mérvienibas (metri vai pédas) sadala
[DISTANCE UNIT].

[DISTANCE UNIT] Maina mérvienibas (metri vai pédas) iestatijumiem
[SUR.L.DISTANCE]/[SUR.R.DISTANCE].
«[METER]: radijums metros.
« [FEET]: radijums pédas.

[SUR.L.LEVEL]/ Pielago telpiskas skanas skalruna skanas limeni (laba vai
[SUR.R.LEVEL] kreisa) no -6,0 dB lidz +6,0 dB (ar intervalu 0,5 dB).
(Telpiskas skanas

Piezime
skalruna skalums)

Lai atvieglotu reguléSanu, noteikti noradiet iestatijumam
[TEST TONE] vértibu [ON].

[TEST TONE] [ON]: izvada testa toni no katra skalruna seciba.
[OFF]: izslédz testa toni.
Piezime
Testa tonis netiek izvadits, lai gan [TEST TONE] ir iestatits
ka [ON], kad atlasita [USB]ievade. Atlasiet citu ievadi, kas
nav [USB].

[LINK] «[START]: izpilda bezvadu pastiprinataja manualu
savienoSanu ar zemfrekvencu skalruni. Lai iegUtu
detalizétu informaciju, skatiet sadaju “Manuala
bezvadu pastiprinataja savieno3ana” (15. lpp.).

Lai atceltu manualo savienojumu, nospiediet BACK.
¢ [CANCEL]: atgriezas augséja slani [LINK].
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Elementi

Funkcija

[AUDIO]
(Audio
iestatijumi)

[DRC]
(Dinamiska
diapazona vadiba)

Noder filmu baudiSanai ar klusu skanu. DRC attiecas uz
Dolby Digital avotiem.

* [ON]: saspieZ skanu atbilstosi informacijai satura.

« [OFF]: skana netiek saspiesta.

[AVOL]
(Automatiskais
skaJums)

Automatiski regulé skalumu atkariba no pievienotas
ierives ievades limena.

* [ON]: automatiski regulé skalumu.

* [OFF]: Funkcija izslégta.

[DUAL]
(Dualais mono)

Varat baudit multipleksas apraides skanu, ja skalrunu

sistéma sanem Dolby Digital multipleksas apraides

signalu.

 [MAIN]: Tiks izvadita galvenas valodas skana.

« [SUBJ: Tiks izvadita pakartotas valodas skana.

«[M/S]: Jaukta veida tiks izvadita gan galvenas, gan
pakartotas valodas skana.

Piezime

Lai sanemtu Dolby Digital signalu, jums japievieno

televizors vai cita ierice TV IN (OPTICAL) ligzdai ar optisko

digitalo kabeli vai HDMI OUT (TV (ARC)) ligzdai ar HDMI

kabeli.

[HDMI]
(HDMI iestatijumi)

[CONTROL FOR
HDMI]

* [ON]: iespéjo HDMI vadibas funkciju. lerices, kas
savienotas ar HDMI kabeli, var vadit viena otru.
«[OFF]: atspéjo HDMI vadibas funkciju.

[TV AUDIO]

Varat iestatit, vai atskanosanas skana tiek ievadita caur

HDMI kabeli vai digitalo optisko kabeli.

¢ [AUTO]: atskano skanu, kas noteikta no HDMI kabela
vai optiska digitala kabela. Kad pievienojat HDMI kabeli
vai optisko digitalo kabeli, skalrunu sistéma veic
atskanosanu, atlasot pievienoto kabeli TV ievadei.

* [OPTICAL]: atskano skanuno TV IN (OPTICAL) ligzdas TV
jievadei.

[BT]
(BLUETOOTH
iestatijumi)

[POWER]

* [ON]: ieslédz BLUETOOTH funkciju.

 [OFF]: izslédz BLUETOOTH funkciju.

Piezime

Ja BLUETOOTH funkcija ir izslégta, BLUETOOTH ieeja tiek
izlaista, ja izvélas ieeju, nospiezot INPUT.

[STANDBY]

Kad skajrunu sistémai ir pari savienosanas informacija,
varat ieslégt skalrunu sistému un klausities maziku no
BLUETOOTH ierices, ari tad, ja skalrunu sistéma ir
gaidstaves reZzima, iestatot BLUETOOTH gaidstaves
rezimu ka ieslégtu.

«[ON]: iespéjo BLUETOOTH gaidstaves rezimu.

 [OFF]: atspé&jo BLUETOOTH gaidstaves rezimu.
Piezime

Jairieslégts BLUETOOTH gaidstaves reZzims, paaugstinas
gaidstaves reZzima energijas patérins.

[USB]
(USB iestatijumi)

[REPEAT]
(Atskano3anas
atkartosanas
rezims)

« [OFF]: atkartoSana izslégta. atskano visus ierakstus.

« [ONE]: atkartoti atskano vienu ierakstu.

« [FOLDER]: atkartoti atskano visus ierakstus pasreizéja
mape.

* [RANDOM]: atkartoti atskano visus ierakstus nejausa
seciba.

o [ALL]: atkartoti atskano visus ierakstus.
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Elementi

Funkcija

[SYSTEM]
(Skalrunu
sistémas
iestatijumi)

[AUTO STANDBY]

«[ON]: ieslédz automatiskas gaidstaves funkciju. Ja
neizmantojat skalrunu sistému aptuveni 20 minates,
skalrunu sistéma automatiski pariet gaidstaves rezima.

« [OFF]: Funkcija izslégta.

[VERSION]
(Versijas
informacija)

Skalrunu sistémas priek3éja panela displeja tiek paradita
pasreizéjas programmaparataras versijas informacija.

[SUR. AMP. INFO]
(Bezvadu
pastiprinataja
versijas
informacija)

« [LATEST]: bezvadu pastiprinatajam ir jaunaka versija.

« [PLEASE UPDATE]: bezvadu pastiprinatajam nav
jaunakas versijas.

«[NOT CONNECTED]: bezvadu pastiprinatajs nav
savienots ar zemfrekvencu skalruni.

[RESET]
(Skalrunu
sistémas
atiestatisana)

[ALL RESET]

Skalrunu sistémas iestatijumus varat atiestatit uz
rapnicas nokluséjuma iestatijumiem. Lai iegltu
detalizétu informaciju, skatiet sadaju “Skalrunu sistémas
atiestatisana” (41. Ipp.).

[UPDATE]
(Skalrunu
sistémas
atjauninasana)

[START]

Varat sakt programmatdras atjauninasanu péc.USB
atminas pievienosanas, kura atrodas skalrunu sistémas
programmatdaras atjauninajuma fails. Kad
programmatdras atjauninajums ir pieejams, més jas
informésim $aja timek|a vietné:
¢ Klientiem Ziemelamerika un Dienvidamerika
https://www.sony.com/am/support
¢ Klientiem Eiropa
https://www.sony.eu/support
« Klientiem Azijas un Klusa okeana valstis, Okeanijas
valstis, Tuvajos Austrumos un Afrika
https://www.sony-asia.com/support

Piezime

Pirms atjauninajuma veikSanas parliecinieties, ka
bezvadu pastiprinatajs ir ieslégts un savienots ar
zemfrekvencu skalruni.

[CANCEL]

Atgriezas aug$éja slani [UPDATE].
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Priekséja panela displeja
un indikatora(DIMMER)
spilgtuma maina

Spilgtumu var mainit talak minétajam.

* Priek$éja panela displejs

¢ BLUETOOTH indikators

¢ Bezvadu pastiprinataja barosanas
indikators

sw=1 oK

O

DIMMER
@——DIMMER

BACK MENU

O-®

1 Vairakas reizes nospiediet
DIMMER, lai atlasitu vélamo

iestatijumu.

Priek$éja Funkcija

panela displejs

[BRIGHT] Priek$éja panela
displejs un indikatori
spilgti deg.

[DARK] Priekséja panela
displejs un indikatori
blavi deg.

[OFF] Priek3éja panela
displejs ir izslégts.

Ja tiek izvéléts iestatijums [OFF], priekséja
panela displejs tiek izslégts. Tas
automatiski tiek ieslégts, tiklidz nospiezat
jebkuru pogu, un tas automatiski tiek atkal
izslégts, ja nedarbinat skalrunu sistéemu
aptuveni 10 sekundes. Ta¢u daZos
gadijumos priek$éja paneja displejs var
netikt izslégts. Sada gadijuma priek3éja
panela displeja spilgtums atbilst
iestatijumam [DARK].
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Energijas patéerina
samazinasana

Lai lietotu skalrunu sistému un
vienlaikus samazinatu energijas
patérinu, izmainiet iestatijumus talak
aprakstitaja veida.

Skajrunu sistémas
izslégsana, konstatéjot tas
esoso stavokli

lestatot automatiskas gaidstaves
funkciju ka ieslégtu, skalrunu sistéma
automatiski pariet gaidstaves rezima, ja
neizmantojat skalrunu sistému aptuveni
20 mindtes un skalrunu sistéma
nesanem ievades signalu.

1 Noradiet iestatijumam [SYSTEM] -
[AUTO STANDBY] vértibu [ON].

Energijas taupisana
gaidstaves rezima
Lai taupttu energiju gaidstaves rezima,

iestatiet [BT] - [STANDBY] ka [OFF]
(32. 1pp.).



Problému novérsana

Problemu novérsana

Ja skalrunu sistéma nedarbojas pareizi,
rikojieties talak aprakstitaja seciba..

1 Meklgjiet problémas iemeslu un
risinajumu, izmantojot $o problému
novérsanas pakalpojumu.

2 Atiestatiet skalrunu sistému.
Visi skajrunu sistémas iestatijumi
atgrieZas sakotnéja statusa. Laiiegltu
detalizétu informaciju, skatiet sadalu
“Skalrunu sistémas atiestatisana”
(41. 1pp.).

Ja problémas netiek novérstas,
sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju.
Pieprasot remontu, noteikti nemiet lidzi
stiena skalruni, zemfrekvencu skalruni,
bezvadu pastiprinataju un ieskaujosas
skanas skalrunus, pat ja Skiet, ka

probléma ir tikai vienam komponentam.

Barosana

Skalrunu sistéma neieslédzas.

= Parbaudiet, vai ir kartigi pievienots
mainstravas barosanas vads
(elektroenerdijas tikla pievads).

= Atvienojiet mainstravas barosanas
vadu (elektroenerdijas tikla pievadu)
no sienas rozetes (elektroenergijas
tikla) un péc dazam minatém atkal
pievienojiet.

Skalrunu sistéma automatiski

izslédzas.

< Darbojas automatiskas gaidstaves
funkcija. lestatiet [SYSTEM] - [AUTO
STANDBY] vértibu [OFF] (33. Ipp.).

Skalrunu sistéma neieslédzas ari

tad, ja tiek ieslegts TV.

2 lestatiet [HDMI] - [CONTROL FOR
HDMI] vértibu [ON] (32. Ipp.). TV
iekartai ir jaatbalsta HDMI vadibas
funkcija. Detalizétu informaciju skatiet
TV lietosanas instrukcijas.

= Parbaudiet TV skarunu iestatijumus.
SkaJrunu sistémas barosana tiek
sinhronizéta ar TV skalrunu
iestatijumiem. Detalizétu informaciju
skatiet TV lietoSanas instrukcijas.

= Atkariba no TV, ja iepriekséja reizé
skana tika izvadita no TV skalruniem,
skalrunu sistéma var neieslégties, ja
ta ir savienota ar TV baroSanu, pat ja
TVirieslégts.

Izslédzot TV, tiek izslégta ari

skalrunu sistema.

= Parbaudiet funkcijas Control for HDMI
(32. Ipp.) iestatijumu. Ja funkcija
Control for HDMl ir ieslégta un
skalrunu sistémas ievade ir TV ievade,
skalrunu sistéma automatiski
izslédzas, kad izslédzat televizoru.

Skajrunu sistéma neizslédzas ari

tad, ja tiek izslegts TV.

= Parbaudiet funkcijas Control for HDMI
(32. Ipp.) iestatijumu. Kad izslédzat
televizoru, skajrunu sistéma izslédzas
automatiski tikai tad, ja skalrunu
sistémas ievade ir TV ievade. TV
iekartai ir jaatbalsta HDMI vadibas
funkcija. Detalizétu informaciju skatiet
TV lietoSanas instrukcijas.

Attels

Nav attela vai tas netiek izvadits

pareizi.

= Izvélieties atbilstoSo ieeju.

= Jairizvéléta TV ieeja un nav attéla,
izvélieties nepiecieSamo TV kanalu,
izmantojot TV talvadibas pulti.

= Atvienojiet HDMI kabeli, péc tam
pievienojiet vélreiz. Parliecinieties, vai
kabelis ir kartigi pievienots.
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Skana

Skalrunu sistéma nevar izveidot

savienojumu ar TV ar BLUETOOTH

funkciju.

= Savienojot skajrunu sistému un
televizoru ar HDMI kabeli,
BLUETOOTH savienojums tiek
partraukts. Atvienojiet HDMI kabeli,
péc tam vélreiz no sakuma veiciet
savienosanu (16. lpp.).

Skajrunu sistéma neizvada TV
skanu.
= Parbaudiet skalrunu sistému un TV
savienojosa HDMI kabela vai digitala
optiska kabela veidu un savienojumu
(sk. komplektacija ieklautos Saksanas
noradijumus).
= Atvienojiet starp TV un skalrunu
sistému savienotos kabelus, péc tam
Vélreiz tos ciesi pievienojiet.
Atvienojiet TV un skajrunu sistémas
mainstravas barosanas vadus (stravas
vadus) no sienas kontaktligzdam
(stravas), péc tam pievienojiet vélreiz.
< Ja skaJrunu sistéma un TV ir savienots
tikai ar HDMI kabeli, skatiet
informaciju talak.
- Savienota televizora HDMI ligzdai ir
atzime ARC.
- TV funkcija Control for HDMI ir
ieslégta.
- Televizora ARC funkcija ir iespéjota.
- Skalrunu sistéma funkcija Control for
HDMI ir iestatita ka ieslégta
(32.Ipp.).
= JaTV nav saderigs ar audio
atgrieSanas kanalu, pievienojiet
digitalo optisko kabeli (skatiet
komplektacija ieklautos saksanas
noradijumus). Ja TV nav saderigs ar
audio atgrieSanas kanalu, TV skana
netiek izvadita no skalrunu sistémas
ari tad, kad sistéma ir savienota ar
televizora HDMI IN ligzdu.
= Janoierices, kura pievienota TV
optiskajai ieejas ligzdai, netiek raidita
skana, veiciet $adas darbibas.
- Kabeltelevizijas vai satelita bloku
tiesa veida savienojiet ar skalrunu
sistémas ligzdu TV IN (OPTICAL).
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= Vairakas reizes nospiediet INPUT, lai
atlasitu TV ieeju (19. Ipp.).

= Palieliniet TV skalumu vai atceliet
skanas blokésanu.

= Atkariba no secibas, kada ieslédzat
televizoru un skalrunu sistéemu,
skalrunu sistéma var pariet izslégtas
skanas rezima. Ja tas notiek, vispirms
ieslédziet televizoru, péc tam
skalrunu sistému.

< Noradiet TV (BRAVIA) skalrunu
iestatijumu Audio System. Informaciju
par TV iestatisanu sk. TV lietosanas
instrukcijas.

= Parbaudiet TV skanas izvadi. Plasak
par TV iestatijumiem sk. TV lietoSanas
instrukcijas.

= Skalrunu sistéma atbalsta Dolby
Digital un PCM audio formatus .
Atskanojot neatbalstitu formatu,
iestatiet TV (BRAVIA) digitalas audio
izejas iestatijumu uz PCM. Detalizétu
informaciju skatiet TV lietoSanas
instrukcijas.

Skanu izvada gan skalrunu sistéma,

gan televizors.

2 Mainiet TV audio izejas iestatijumu, lai
TV skana tiktu izvadita no aréja
skalruna.

2 lestatiet vismazako TV skalumu.

Zemfrekvencu skajrunis neskan, vai

skana ir Joti klusa.

< Parliecinieties, vai zemfrekvencu
skajruna mainstravas baroSanas vads
(elektroenergijas tikla pievads) ir
kartigi pievienots (sk. komplektacija
ieklautos saksanas noradijumus).

= Lai palielinatu zemfrekvencu skajruna
skalumu (10. lpp.), nospiediet
talvadibas pults pogu SW =1 +.

2 Zemfrekvencu skalrunis ir paredzéts
basu skanas atveidosanai. Ja tiek
izmantots ievades avots, kura ir Joti
maz basu skanas komponentu (piem.,
TV apraide), iesp&jams, ka skanu no
zemfrekvencu skalruna bas grati
saklausit.

= Ja atskanojat saturu, kas saderigs ar
autortiesibu aizsardzibas tehnologiju
(HDCP), tas netiek izvadits pa
zemfrekvencu skalruni.



Skalrunu sistéma neatskano

savienotas ierices skanu, vai ari ir

dzirdama tikai Joti klusa skana.

< Nospiediet =1 + un parbaudiet
skaluma Iimeni (10. Ipp.).

2 Nospiediet ©X vai 1 +, lai atceltu
skanas izslégsanas funkciju (10. Ipp.).

= Parbaudiet, vai ir pareizi izvéléts
ievades avots. Izmédginiet citus
ievades avotus, vairakkart nospiezot
INPUT .

= Parbaudiet, vai visi skalrunu sistémas
un pievienotas ierices kabeli un vadiir
ciesi ievietoti.

< Ja pievienota ierice atbalsta
izSkirtspéjas palielinasanas funkciju,
ta ir jaizslédz.

Nevar iegiit ieskaujosas skanas

efektu.

= Atkariba no ievades signala
ieskaujo3as skanas apstrade,
iespéjams, nedarbosies efektivi.
Atkariba no programmas vai diska
ieskaujosas skanas efekts var bat
neliels.

= Lai atskanotu vairakkanalu audio,
skalrunu sistémai pievienotaja iericé
parbaudiet digitalas audio izejas
iestatijumu. Detalizétu informaciju sk.
pievienotas ierices lietosanas
instrukcijas.

No skalrunu sistemas izvadita skana
nav tada pasa skaluma limeni ka no
TVizvadita skana, patja sistémas un
TV skaJuma limena vertibas ir
vienadas.

2 Jairieslégta HDMI vadibas funkcija,
skalrunu sistémas skaluma limena
vértiba var tikt paradita TV ka TV
skaJuma limena vértiba. No skajrunu
sistémas izvaditas skanas limenis un
no TV izvaditas skanas [imenis
atskiras, pat tad, kad skajrunu
sistémas un TV skaluma limena
vértibas ir vienadas. No skalrunu
sistémas un TV izvaditas skanas
limenis atskiras atkariba no katras
ierices skanas apstrades
raksturlielumiem, un ta nav darbibas
klame.

Skatoties TV parraidi vai Blu-ray

diska saturu utt. skana tiek

partraukta.

= Parbaudiet skanas rezima iestatijumu
(25. Ipp.). Ja skanas reZims ir iestatits
uz [AUTO SOUND], automatiski
mainot skanas reZimu, skana var tikt
partraukta atbilstosi atskanotas
parraides informacijai. Ja nevélaties,
lai skanas rezims tiktu mainits
automatiski, iestatiet skanas reZzimu
uz iestatijumu, kas nav [AUTO
SOUND].

Skalrunu sistéma no attela

aizkavéjas TV skana.

= Atkariba no skanas avota iriespéjama
laika nobide starp skanu un attélu. Ja
jasu TV ir attéla aizkaves funkcija,
izmantojiet to regulésanai.

Bezvadu pastiprinatajs

Bezvadu pastiprinatajs neskan, vai

skana ir Joti klusa.

= Parliecinieties, ka bezvadu
pastiprinataja barosanas indikators
deg zala vai dzeltena krasa.

= Ja barosanas indikators uz bezvadu
pastiprinataja nedeg, médiniet
rikoties $adi.

- Parliecinieties, vai bezvadu
pastiprinatajam ir kartigi pievienots
mainstravas barosanasvads (stravas
vads).

- Nospiediet bezvadu pastiprinataja
pogu O (barogana), lai ieslégtu
ierici.

= Ja bezvadu pastiprinataja barosanas
indikators |éni mirgo zala vai dzeltena
krasa vai deg sarkana krasa, méginiet
veikt talak noraditas darbibas.

- Parvietojiet bezvadu pastiprinataju
tuvak zemfrekvencu skalrunim, lai
barosanas indikators uz bezvadu
pastiprinataja iedegas zala vai
dzeltena krasa.

- Veiciet sadala “Manuala bezvadu
pastiprinataja savienosana”

(15. Ipp.) noraditas darbibas.
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< Ja bezvadu pastiprinataja barosanas
indikators mirgo sarkana krasa,
nospiediet pogu (O (barogana), lai
izslégtu barosanu, un parbaudiet, vai
bezvadu pastiprinataja ventilacijas
atveres nav nosprostotas.

< Parbaudiet, vai [SPEAKER] - [MULTI
SPEAKER] ir iestatits ka [ON] (31. Ipp.).
Ja [SPEAKER] - [MULTI SPEAKER] ir
iestatits ka [OFF], skana netiek izvadit
no ieskaujosas skanas skalruniem,
atskanojot 2 kanalu avota skanu.

Notiek skanas izlaiSana, vai

dzirdams troksnis.

< Jatuvuma irierice, kas generé
elektromagnétiskos vilnus,
pieméram, bezvadu lokalais tikls vai
ieslégta mikrovilnu krasns, novietojiet
skalrunu sistému talak no sadas
ierices.

= Ja pastav Skérslis starp zemfrekvencu
skalruni un bezvadu pastiprinataju,
parvietojiet vai aizvaciet to projam.

= Nenoklajiet zemfrekvencu skalruna
augsdalu ar metala objektiem,
pieméram, TV rami utt. Bezvadu
funkcijas var sakt darboties nestabili.

= Novietojiet zemfrekvencu skalruni un
bezvadu pastiprinatajuiesp&jamituvu
vienu otram.

= Parslédziet tuvuma esosa bezvadu
LAN marsrutétaja vai personala
datora bezvadu LAN frekvenci uz
5 GHz diapazonu.

= Parslédziet TV vai Blu-ray Disc
atskanotaja bezvadu tikla
savienojumu uz kabelu savienojumu.

USB ierices savienojums

USB ierice netiek atpazita.
= Médginiet veikt talak noraditas
darbibas.
@ lzslédziet skalrunu sistému.
@ Atvienojiet un atkartoti
pievienojiet USB ierici.
® leslédziet skajrunu sistéemu.
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= Parliecinieties, vai USB ierice ir cieSi
pievienota \P (USB) portam.

= Parbaudiet, vai nav bojata USB ierice
vai kabelis.

2 Parliecinieties, vai ir ieslégta USB
ierice.

= Ja USB ierice ir pievienota, izmantojot
USB centrmezglu, atvienojiet to, bet
USB ierici pievienojiet tiesi
zemfrekvencu skajrunim.

Mobilas ierices savienojums

Nevar pabeigt BLUETOOTH

savienojuma izveidi.

= Parliecinieties, ka zemfrekvencu
skalruna BLUETOOTH indikators deg
(21. Ipp.).

= Parliecinieties, vai savienosanai
paredzéta BLUETOOTH ierice ir
ieslégta un vai BLUETOOTH funkcija ir
ieslégta.

= Novietojiet BLUETOOTH ierici tuvu
zemfrekvencu skajrunim.

= Vélreiz savienojiet pari skajrunu
sistému un BLUETOOTH ierici.
lesp&jams, ka vispirms BLUETOOTH
iericé bls jaatce| savienosana pari ar
$o skalrunu sistému.

2 Ja [BT] - [POWER] ir iestatits ka [OFF],
iestatiet to ka [ON] (32. Ipp.).

Nevar veikt savienoSanu pari.

= Novietojiet BLUETOOTH ierici tuvu
zemfrekvencu skajrunim.

= Parbaudiet, vai skajrunu sistémai nav
trauc&jumu no bezvadu LAN ierices,
citas 2,4 GHz bezvadu ierices vai
mikrovilnu krasns. Ja tuvuma atrodas
ierice, kas generé elektromagnétisko
starojumu, parvietojiet ierici talak no
Sis skajrunu sistémas.

= SavienoSana pari var nebit
iespéjama, ja sistémas tuvuma ir citas
BLUETOOTH ierices. Sada gadijuma
izslédziet paréjas BLUETOOTH ierices.



No skalrunu sistémas netiek
izvadita pievienotas BLUETOOTH
mobilas ierices skana.

2 Parliecinieties, ka zemfrekvencu
skalruna BLUETOOTH indikators deg
(21. 1pp.).

= Novietojiet BLUETOOTH ierici tuvu
zemfrekvencu skalrunim.

= Ja tuvuma atrodas ierice, kas generé
elektromagnétisko starojumu,

pieméram, bezvadu lokala tikla ierice,
cita BLUETOOTH ierice vai mikrovilnu

krasns, parvietojiet ierici talak no
skajrunu sistémas.

= Parvietojiet USB 3.0 ierici un tas kabeli

talak no $is skalrunu sistémas.

= Aizvaciet Skérs|us starp skalrunu
sistému un BLUETOOTH ierici vai
parvietojiet skalrunu sistému projam
no Skérsla.

= Parvietojiet savienoto BLUETOOTH
ierici.

= Parslédziet tuvuma esosa bezvadu
LAN marsrutétaja vai personala
datora bezvadu LAN frekvenci uz
5 GHz diapazonu.

= Palieliniet pievienotas BLUETOOTH
ierices skaJumu.

Skana nav sinhronizéta ar attélu.
= Skatoties filmas, skana var nedaudz
atpalikt no attéla.

Talvadibas pults

Sis skalrunu sistémas talvadibas

pults nedarbojas.

= Noradiet ar talvadibas pulti uz
zemfrekvencu skalruna talvadibas
sensoru (7. Ipp.).

= Nonemiet visus Skérs|us, kas atrodas
starp talvadibas pulti un
zemfrekvencu skalruni.

= Ja talvadibas pults baterijas ir

izladéjusas, aizstajiet abas baterijas ar

jaunam.
= Parliecinieties, vai spieZat pareizo
talvadibas pults pogu.

Nedarbojas TV talvadibas pults.
= Uzstadiet stiena skalruni ta, lai tas
neaizsegtu TV talvadibas sensoru.

Citi

HDMI vadibas funkcija nedarbojas

pareizi.

= Parbaudiet savienojumu ar skajrunu
sistému (sk. komplektacija ieklautos
Saksanas noradijumus).

2 leslédziet televizora HDMI vadibas
funkciju. Detalizétu informaciju
skatiet TV lietoSanas instrukcijas.

2 Nedaudz uzgaidiet un péc tam
médginiet vélreiz. Ja atvienojat
skaJrunu sistému, darbibas veiksanai
ir nepiecieSams neliels bridis.
Uzgaidiet 15 sekundes vai ilgak, un
péc tam méginiet vélreiz.

= Parliecinieties, vai skaJrunu sistémai
pievienotas ierices atbalsta funkciju
Control for HDMI.

= Aktivizéjiet skajrunu sistémai
pievienotajas iericés funkciju Control
for HDMI. Detalizétu informaciju
skatiet ierices lietoSanas instrukcijas.

= Toiericu veidus un skaitu, kuras var
vadit, izmantojot funkciju Control for

HDMI, standarts HDMI CEC ierobeZo

sadi:

- lerakstisanas ierices (Blu-ray Disc
ierakstitajs, DVD ierakstitajs u.c.):
maks. 3 ierices

- Atskanosanas ierices (Blu-ray disku
atskanotajs, DVD atskanotajs u.c.):
maks. 3 ierices

- Ar uztvéréju saistitas ierices: maks.
4 jerices

- Audio sistéma (uztvéréjs/austinas):
maks. 1 ierice (lieto skalrunu
sistéma)
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Zemfrekvencu skalruna priekséja
panela displeja paradas uzraksts
[PROTECT], skana tiek blokéta un
talvadibas pults vai zemfrekvencu
skajruna pogas, iznemot ()
(barosana), nedarbojas.

= Ir aktivizéta aizsardzibas funkcija.

Nospiediet () (baro$ana), lai izslégtu

skalrunu sistému un atvienotu AC

barosanas vadu (stravas vadu) un
parbaudiet, vai ir izpilditi Sadi
nosacijumi.

- Parliecinieties, vai nav nosegtas
zemfrekvencu skajruna ventilacijas
atveres, un péc briZa ieslédziet
skalrunu sistému.

- Ja skaJrunu sistéma izmanto USB

Bezvadu funkcija (BLUETOOTH

funkcija vai bezvadu pastiprinatajs)

ir nestabila.

< Nenovietojiet skalrunu sistémas
tuvuma metala priekSmetus, iznemot
TV iekartu.

SkaJrunu sistéma nedarbojas

pareizi (prieks$éja panela displeja

tiek paradits uzraksts [.DEMO]).

= Skalrunu sistéma ir demonstracijas
reZima. Lai atceltu demonstracijas
reZimu, atiestatiet skalrunu sistému.
Uz zemfrekvencu skalruna nospiediet
un turiet vairak neka 5 sekundes
pogas ) (barogana) un - (skajums)
(4. Ipp.).

Mainot USB ievadi uz TV ievadi,

savienojumu, nonemiet USB iericiun
ieslédziet skalrunu sistéemu. Ja
skalrunu sistéma darbojas pareizi,
pievienotas USB ierices strava
parsniedz skajrunu sistémas izejas
500 mA maksimalo stravas limeni
vai USB iericei ir nepareizs stavoklis.

spiezot pogu INPUT, paradas
uzraksts.

Nedeg zemfrekvencu skajruna
prlekééjé pane!a displejs. Please select the desired TV channels with the TV's remote control
= Nospiediet DIMMER, lai iestatitu

spozuma iestatijumu BRIGHT vai

DARK, ja iestatijums ir OFF (34. Ipp.). * Sis ekrans ir piemérs anglu valoda.
TV sensori nedarbojas pareizi. 2 Izvélieties TV programmu, izmantojot
2 Stiena skalrunis var blokét atseviskus TV talvadibas pulti.

TV sensorus (piem., spilgtuma

sensoru) un talvadibas pults uztvéréju

vai 3D brillem paredzéto izstarotaju

(infrasarkano parraidi) (ja lietojat 3D

TV iekartu, kas atbalsta 3D brillu

sistému), ka ari bezvadu sazinu.

Parvietojiet stiena skalruni talak no

TV, saglabajot diapazonu, kas lauj Sim

dalam pareizi darboties. Informaciju

par sensoru un talvadibas pults

uztvéréja izvietojumu sk. TV

komplektacija iek|autas lietoSanas

instrukcijas.

HT-S40R
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1
SkaJrunu sistemas
atiestatisana

Ja skalrunu sistéma joprojam
nedarbojas pareizi, atiestatiet
skaJrunu sistému sadi.

1 Nospiediet MENU.
Priek3éja panela displeja tiek
paradits uzraksts [CURRENT
STATUS].

2 Spiediet #/¥, lai izvélétos [RESET],
péc tam nospiediet ENTER.

Spiediet 4/¥, lai izvélétos [ALL
RESET], péc tam nospiediet ENTER.

4 Spiediet 4/¥, lai izvélétos [START],
péc tam nospiediet ENTER.
Visi iestatijumi tiek atgriezti
sakotnéja stavoklr.

Lai atceltu atiestatiSanu

4. darbiba atlasiet [CANCEL].

Ja nevarat veikt
atiestatiSanu, izmantojot
iestatijuma izvelni

Uz zemfrekvencu skalruna nospiediet
un turiet vairak neka 5 sekundes
pogas ) (baro$ana) un - (skalums) .
lestatijumiem tiek atjaunotas to
sakotnéjas vértibas.

Veicot atiestatiSanu, savienojums ar
bezvadu pastiprinataju var tikt zaudéts.
Sada gadijuma veiciet sadala “Manuala
bezvadu pastiprinataja savieno$ana”
(15. Ipp.) aprakstitas darbibas.
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Papildinformacija

Specifikacijas

Zemfrekvencu skalrunis
(SA-WS40R)

Pastiprinataja bloks
IZEJAS JAUDA (nominala)
Prieksé&jais K+prieksé&jais L: 50 W +50 W
(pie 8 omiem, 1 kHz, 1% THD)
IZEJAS JAUDA (atsauces)
Priek$éjais K/priek$é&jais L/centra:
90 W (katram kanalam ar 8 omiem,
1kHz)
Zemfrekvencu skalrunis: 180 W
(pie 4 omiem, 100 Hz)

leejas
TV IN (OPTICAL)
UusB
ANALOG IN
lzvade
HDMI OUT (TV (ARC))

HDMI sadala
Savienotajs
Tips A (19 kontakti)

USB bloks
\P (USB) ports:
Type A

BLUETOOTH bloks
Sakaru sistéma
BLUETOOTH specifikacijas versija 5.0
lzvade
BLUETOOTH specifikacijas 1. jaudas
klase
Maksimalais sakaru diapazons
tie$a redzamiba apm. 10 m"
Frekvencu josla
2,4 GHzjosla(2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Maksimala izejas jauda
<9dBm
Modulacijas metode
FHSS (frekvences lékasana)
Saderigie BLUETOOTH profili?
A2DP (uzlabotais audio izplatisanas
profils)
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AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile — audio/video talvadibas
profils)
Atbalstitais kodeks3)
SBCY
Parraides diapazons (A2DP)
20-20 000Hz (iztversanas frekvence
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
Faktiskais diapazons mainas atkariba no
tadiem faktoriem ka $kérsju atrasanas
starp iericém, magnétiskais lauks
mikrovilnu krasns tuvuma, statiska
elektriba, bezvadu talruna lietojums,
uztversanas jutigums, operétajsistéma,
lietojumprogrammas utt.
2) BLUETOOTH standarta profili norada,
kads iericém ir BLUETOOTH sakaru
mérkis.
Kodeks: audio signala saspieSana un
parveidosanas formats
4) Apaksjoslas kodeka abreviatira

3)

Skalruna bloks
Skalrunu sistéma
zemfrekvencu skalruna sistéma, basus
atstarojosa
Skalrunis
160 mm, konusveida
Visparigi
Barosanas prasibas
220-240V, 50/60 Hz mainstrava
Energijas patérins

On: 55 W

Gaidstaves reZims: ne vairak par 0,5 W

(energijas taupiSanas rezima)

(Ja opcijai[CONTROL FOR HDMI] sadala

[HDMI] un opcijai [STANDBY] sadala

[BT]ir iestatita vértiba [OFF])

Gaidstaves rezims: 2 W vai mazak*

(Ja opcijai[CONTROL FOR HDMI] sadala

[HDMI] un opcijai [STANDBY] sadala

[BT] ir iestatita vértiba [ON])

* Skalrunu sistéma automatiski paries
enerdijas taupisanas rezima, ja
nebds nekada HDMI savienojuma un
nebls BLUETOOTH parisavienosanas
véstures.

Izméri* (aptuveni; p/a/d)
192 mm x 387 mm x 366 mm
* Neskaitot izvirzito daju

Svars (aptuveni)
7,8 kg



Stiena skajrunis (SS-S40R)

Skalrunu sistéma
Pilna diapazona skalrunu sistéema,
basus atstarojosa
Skalrunis
42 mm x 100 mm, konusveida
Izméri* (aptuveni; p/a/d)
900 mm x 52 mm x 74,5 mm

* Neskaitot izvirzito daju
Svars (aptuveni)
2 kg

Bezvadu pastiprinatajs
(TA-S40RWR)

IZEJAS JAUDA (atsauces)
leskaujosas skanas K/ieskaujosas
skanas L: 75 W (katram kanalam ar
4 omiem, 1kHz)
BaroS$anas prasibas
220-240V, 50/60 Hz mainstrava
Energijas patérins
On: 20 W
Gaidstaves rezims: 0,5 W vai mazak
Izméri* (aptuveni; p/a/d)
160 mm x 52 mm x 160 mm
* Neskaitot izvirzito daju
Svars (aptuveni)
0,8 kg

leskaujosas skanas skalruni
(SS-SS40R)

Skalrunu sistéma
Pilna diapazona skalrunu sistéema,
basus atstarojosa
Skalrunis
65 mm, konusveida
Izméri* (aptuveni; p/a/d)
83 mm x 180 mm x 74,5 mm
* Neskaitot izvirzito daju
Svars (aptuveni)
0,6 kg

Bezvadu raiditaja/
uztvereja sekcija

Frekvencu josla

2,4 GHz (2,404 GHz - 2,476 GHz)
Maksimala izejas jauda

<10 dBm
Modulacijas metode

GFSK

Komplektacija ieklautie
piederumi

e Talvadibas pults (1)

*R03 (AAA lieluma) baterijas (2)

*SIENAS STIPRINAJUMA SABLONS (1)

 Digitalais optiskais kabelis (1)

* Mainstravas baroSanas vads
(elektroenerdgijas tikla pievads; 2)

¢ Saksanas noradijumi

e Lieto3anas instrukcijas (3is dokuments)

Dizains un specifikacijas var mainities bez
bridinajuma.
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Atskanojamo failu tipi

Kodeks Paplasinajums
MP3 (MPEG-1 Audio .mp3

Layer IlI)

WMA9 Standard .wma

LPCM (2 kanalu) .wav

* Atkariba no failu formata, failu kodéjuma
vai ierakstisanas apstakliem dazi faili,
iespéjams, netiks atskanoti vai tiks
atskanoti bez skanas.

*lespé&jams, netiks atskanoti dazi datora
redigéti faili.

e Skalrunu sistéma neatskano kodétus
failus, pieméram, DRM un bezzudumu
failus.

¢ SkaJrunu sistéma spéj atpazit Sadus USB
iericu failus un mapes:

- lidz pat 200 mapém (ieskaitot tuk3as
mapes un saknes mapes)

- I1dz 200 ierakstiem viena mapé

- lidz 8. kartas mapém (ieskaitot saknes
mapi).

e DaZas USB ierices var nedarboties ar So
skalrunu sistému.

e Skalrunu sistéma spéj atpazit lielapjoma
atminas klases (Mass Storage Class —
MSC) ierices.

e |ztversanas frekvence ir lidz 48 kHz.
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Atbalstitie ievadesaudio
formati

St skalrunu sistéma atbalsta $adus audio
formatus.

¢ Dolby Digital

e Linearais PCM 2 kanals (lidz 48 kHz)



Par BLUETOOTH sakariem

¢ BLUETOOTH ierices ir jaizmanto lidz ne
vairak ka 10 metru (aptuveni) attaluma
citu no citas (attalums bez $kérsjiem).
Efektivais sakaru diapazons talak
noraditajos apstak|os var samazinaties.

- Jastarpiericém ar BLUETOOTH sakariem
atrodas kada persona, metala
priekSmets, siena vai cits Skérslis

- Vietas, kur tiek izmantots bezvadu
lokalais tikls

- leslégtas mikrovilnu krasns tuvuma

- Vietas, kur pastav citi
elektromagnétiskie vilni

¢ BLUETOOTH ierices un bezvadu lokalais
tikls (IEEE 802.11b/g) izmanto vienu
frekvencu joslu (2,4 GHz). Ja BLUETOOTH
iericiizmantojat tadas ierices tuvuma, kas
spéj izmantot bezvadu lokalo tiklu, var
rasties elektromagnétiskie traucéjumi. Tas
var izraisit mazaku datu parsatiSanas
atrumu, troksni un nespéju izveidot
savienojumu. Ja ta notiek, izméginiet talak
noraditos labojumus.

- Izmantojiet o skalrunu sistému vismaz
10 metru (33 pédu) attaluma no bezvadu
LAN ierices.

- JaBLUETOOTH iericiizmantojat 10 metru
radiusa, izslédziet bezvadu lokala tikla
ierici.

- Uzstadiet 3o skalrunu sistému un
BLUETOOTH ierici péciespéjas tuvak citu
citai.

« Sis skalrunu sistémas radiovilnu apraide
var traucét dazu medicinas iericu darbibu.
Ta ka Sie trauc&jumi var izraisit nepareizu
darbibu, talak nosauktajas vietas vienmér
izslédziet So skalrunu sistému un
BLUETOOTH ierici:

- slimnicas, vilcienos, lidmasinas,
degvielas uzpildes stacijas un visas
vietas, kur iespéjama viegli
uzliesmojosas gazes klatbutne;

- Automatisko durvju un ugunsgréka
signalizatoru tuvuma

« ST skajrunu sistéma atbalsta BLUETOOTH
specifikacijai atbilstosas drosibas
funkcijas, lai panaktu drosu savienojumu,
izmantojot BLUETOOTH tehnologijas
sakarus. Tomér atkariba no iestatijumiem

un citiem apstakliem $i drosiba var nebat
pietiekama, tapéc vienmér uzmanieties,
izmantojot BLUETOOTH Technology
sakarus.

¢ Sony neuznemas nekadu atbildibu par
bojajumiem vai citiem zaudéjumiem, ko
izraisa informacijas noplade tehnologijas
BLUETOOTH sazinas laika.

* Netiek garantéti BLUETOOTH sakari ar
visam BLUETOOTH iericém, kuram ir Sai
skalrunu sistémai atbilstoss profils.

¢ Ar So skalrunu sistému savienotajam
BLUETOOTH iericém ir jaatbilst
BLUETOOTH specifikacijai, ko noradijis
uznémums Bluetooth SIG, Inc., un
atbilstibai ir jabat sertificétai. Tomér pat
tad, ja ierice atbilst BLUETOOTH
specifikacijai, iesp&jami gadijumi, kad
BLUETOOTH ierices raksturlielumi vai
specifikacijas nelauj izveidot savienojumu
vai rada atskirigus vadibas panémienus,
attélosanu vai darbibu.

* Atkariba no $ai skalrunu sistémai
pievienotas BLUETOOTH ierices, sakaru
vides un apkartéjiem apstakliem
iespéjams troksnis vai audio nocirsana.

Jarodas jautajumivai problémas saistiba ar

jasu skalrunu sistému, sazinieties ar tuvako
Sony izplatitaju.

45w



Piesardzibas pasakumi

Par drosibu

Ja kads ciets objekts vai Skidrums nonak
skalrunu sistéma, atvienojiet sistemu no
rozetes un pirms turpmakas darbinasanas
lbdziet parbaudit kvalificétam servisa
darbiniekam.

* Neaiztieciet mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas pievadu) ar mitram rokam.
To darot, var sanemt stravas triecienu.

¢ Nekapiet uz stiena skalruna,
zemfrekvencu skalruna un telpiskas
skanas skalruniem, jo varat nokrist un
savainoties vai sabojat skalrunu sistemu.

Par barosanas avotiem

¢ Pirms darbinat skalrunu sistému,
parbaudiet, vai darba spriegums atbilst
vietéjam barosanas avotam. Darba
spriegums ir noradits zemfrekvencu
skalruna aizmuguré esosaja nosaukuma
plaksnité.

e Ja skalrunu sistému ilglaicigi nelietosit,
noteikti atvienojiet to no sienas rozetes
(elektroenergijas tikla). Lai atvienotu
mainstravas barosanas vadu
(elektroenerdgijas tikla pievadu), satveriet
kontaktdaksu; nekad nevelciet aiz vada.

*Mainstravas barosanas vads
(elektroenergijas tikla pievads) ir jamaina
tikai kvalificeta servisa darbnica.

Par uzkarsanu

Lai gan skalrunu sistéma darbibas laika
uzkarst, ta nav nepareiza darbiba. Ja
nepartraukti izmantojat So skajrunu
sistéemu liela skaluma, ievérojami pieaug
skalrunu sistémas temperatara. Lai
izvairitos no apdegumu gasanas,
neaiztieciet skalrunu sistému.

Par novietojumu

¢ Lai nepielautu skalrunu sistémas
sakarSanu un paildzinatu tas kalposanas
laiku, novietojiet sistému vieta ar
piemérotu ventilaciju.

¢ Neuzstadiet skalrunu sistému siltuma
avotu tuvuma vai vietas, kas tiek
paklautas tie3ai saules gaismas,
parmérigu putek|u vai mehanisku
triecienu iedarbibai.
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¢ Nenovietojiet stiena skalruni,
zemfrekvencu skalruni un telpiskas
skanas skalrunus uz mikstas virsmas
(paklaja, palaga u.tml.) un nenovietojiet
aiz stiena skalruna, zemfrekvencu
skalruna un telpiskas skanas skajruniem
neko tadu, kas var aizsprostot ventilacijas
atveres un izraisit darbibas traucéjumus.

e Ja skalrunu sistéema tiek izmantota kopa ar
TV, VCR vai lensu magnetofonu, var
rasties troksnis un pasliktinaties attéla
kvalitate. $ada gadijuma novietojiet
skalrunu sistému talak no TV, VCR vai
lensu magnetofona.

e Uzmanieties, ja skalrunu sistéemu
novietojat uz ipasi apstradatas (vaskotas,
ellotas, pulétas utt.) virsmas, jo iesp&jams,
ka ta tiks notraipita vai zaudeés krasu.

¢ levérojiet piesardzibu, lai izvairitos no
jebkadas iespéjamas savainosanas pret
stiena skalruna, zemfrekvencu skalruna
un telpiskas skanas skajrunu stariem.

*Saglabajiet 3 cm (13716 collas) vai lielaku
atstarpi zem stiena skajruna un
ieskaujosas skanas skajruniem, uzstadot
tos pie sienas.

Par darbibu

Pirms pievienojat citu ierici, noteikti
izslédziet skalrunu sistému un atvienojiet to
no stravas avota.

Ja tuvuma esosa TV ekrana rodas
krasu nevienmerigums

Noteikta veida televizoros iespéjama krasu

nevienmériguma rasanas.

e Ja radies krasu nevienmérigums...
Izslédziet televizoru un ieslédziet to atkal
péc 15-30 minatém.

Ja atkal radies krasu nevienmérigums...
Novietojiet skalrunu sistému talak no
televizora.

Par tirisanu

Tiriet skalrunu sistému ar mikstu, sausu
draninu. Nelietojiet nekadus abrazivus
materialus, kKimiskas tiriSanas pulveri, ka art
skidinatajus, pieméram, alkoholu vai
benzinu.



Par rikosanos ar zemfrekvencu
skajruni

Pace|ot zemfrekvencu skalruni,
neievietojiet savu roku ta sprauga. Ta var
sabojat skalruni. Pace|ot zemfrekvencu
skalruni, turiet to aiz apak3as.

Jarodas jautajumi vai problémas saistiba ar
jasu skalrunu sistému, sazinieties ar tuvako
Sony izplatitaju.

Autortiesibas un precu zimes

St skajrunu sistéma ietver Dolby* Digital
tehnologiju.

* RaZots saskana ar Dolby Laboratories
licenci. Dolby, Dolby Audio un dubulta D
apzimé&jums ir Dolby Laboratories
Licensing Corporation precu zimes.

Termini HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface un HDMI logotips ir
HDMI Licensing Administrator, Inc. precu
Zimes vai registrétas precu zimes.

BLUETOOTH" varda rakstiba un logotipi ir
registrétas precu zimes, kas pieder
Bluetooth SIG, Inc., un jebkadu So zZimju
lietojumu Sony Corporation veic saskana ar
licenci. Citas precu zimes un precu
nosaukumi pieder to attiecigajiem
Tpasniekiem.

BRAVIA logotips ir Sony Corporation precu
zime.

PlayStation ir Sony Interactive
Entertainment Inc. precu zZime vai registréta
precu zime.

MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju
un patentus licencéja Fraunhofer IIS un
Thomson.

Windows Media ir Microsoft Corporation
ASV un/vai citas valstis registréta precu
zime vai precu zime.

So izstradajumu aizsarga noteiktas
Microsoft Corporation intelektualaipasuma
tiestbas. Sadas tehnologijas lieto$ana vai
izplatiSana arpus 3i izstradajuma bez
Microsoft vai pilnvarotas Microsoft
struktarvienibas licences ir aizliegta.

Visas paréjas precu zimes ir to atbilstoso
Tpasnieku precu zimes.
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